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WALLENBERG

Om den svenska diplomaten Raoul Wallenberg, som i Januarl 1945
begav sig frin Budapest $ill marskelk Malinovsiys fronthoekvarter och
pd denna vig f8revann, hay varit i livet dnnu flera ir, ofter det att

- han enligt det enda officiells ryska reddelandet rérande honom och

enligt en handaxriven dodsattest giulle ha avlidid i Laubljanka~fan sal-
set redan 1947, har han mea ‘sannolikhet verit en sf fortviviad och -

 sjuk person, att han redan av tving niste haft att gira med ryska 1d-

kaﬁe. Dixfor dr ockséd den av Sveriges regering publicerade vitboken en
hekrifielse pd redan erhdlina informationer om ati tvd ryske lékare
£5r knappt fem Ar sedan meddelat, att Wallenberg dd var 1 livet och

nervsjuk, och dirfér har den Znyo rest en rad frigor, som man lcke

f&tt~svar‘pé,‘sémt_vissa anmirkiningar rérande den hemlighetsfullhet som

" den svenska regeringen har visat.

Det finns ingen anledning att betvivla det vittnesmdl som profes-
sor Schwarz avgivit om de yitranden som framfirts vid hennés santod |
pé& tu man hand med ryske likarkollegor. DArfor &r det 6ver:aok&nde@;
att den ene av likarns senare har tegit tillbaka sitt oxd och upprevat

Gementin dven skriftligen &nmu i fjol. Den gaumla frigan, varfér Wallen«
berg, som ju utritiade ett rent humanitiiri arbete, anhdlls i Ungemn

och verfdr diplomaten hills fingslad, #r fortfarande obesvarad,

ﬁtt klarliggande av den svenska diplomatens &de intresserar iéven
minga andrs linders medborgare in svenskarna av den gnledningen, atd
han pd sdtt och vis kommit att representera tusentals andra civilpere
soner, somlfarsvpnn'vid krigsslutets kaos och om vilka de anhdyiga icke

 f4tt ndgre uppbéningar, diven om de fortfarande skulle vara i livet. -

X Bverige h&ller detta pd att bli en politisk frige dirfir att -
regerxngan drdjt med att offentliggdra vissa infemmationer. Vitboken
kommer att behandles i riksdagens utrikesutskott, dér regeringen har
nijligheter att bemdta aumirkningarna; En férstielig forklaring kan
vara fﬁihoPpningen, att Sovjet eventuelit skulle visaﬁ-staﬁre vilja atd
firklara seken, om-felet si sméningom skulle fallit 1 glémska hos den
store allménheten. Tystnaden 4 Sater her dock varit obruten ned unddn-
tag av ett enda opreclgerat och genom sin knapphet uppseendevicxande
meddelande, och ddrfdr &r det pd sin plais, att men i Sverige nu offen

1ligedr 211t vad man vel om tragedin Wallenberg.
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FPran Pressbyrén. Efter utrikesndmndens sammentride idag har statsministen
gjort féljande uttalande.

Cit. Under ménga &4r har regeringen - framfdr allt genom hénvindelser till
Sovjetunionens ledning - stk® nd klarhet om Raoul Wallenbergs tde och fé
honom 3terfdrd till Sverige. Dessa anstringningar har icke lett till resul-
tat. I dagens lige synes man inte kuana komma lingre genom framsitdliningar
$ill den sovjetiska regeringen. Sjilvfallet kan emellertid hya omstindig-
heter och nyazm wpplysningar komma atit moiivera ytderligare &tgirder. Re-
geringen kommer liksom hittills att folja demna fréga med stor uppmirksamne
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Pressbyrin

Pressmeddelande fredagen den 1 oktober 1965

Efter utrikesnimndens sammantride pd fredagen har stats-
ministern gjort filjande uttalande:

Under minga &1 har regeringen - framfdr allt genom hén-

i S u—

vindelser till Sovjetunionens ledning -~ skt né& klarhet om
Raoul Wallenbergs 8de och fi hopon Sterfsrd till Sverige.
Dessa anstréngningar har icke lett till resultat. I dagens
lige synes man inte kunna komma lingre genon framstdliningar
till den sovjetiska regeringen. Sjdlvfallet kan emellertid
nya omstindigheter och nya upplysningar komma att notiversa _;
ytte;iigare &tgérder. Regeringen kommer liksom hittills

att f51ja denna frdga med stor uppmirksamhet.
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Morgontidningarna dgnar forhdllandevis litet utrymme &t be-

handlingen i utrikesnidmnden av Wallenberg-irendet och statsministerns

resp. folkpartiledarsns offentliga uttalanden.

Stockholms—Tidningeh har inget ledarstick. PA nyhetsplats .;
dterges ett uttalande av Ohlin till tidningeﬁ enligh f£oljande:
"— Jag har rdtt regeringen atit dess uttalande skall klargdra
att den har samma instdllning till Wallenbergaffirens fort-
satta handlégening som den redovisade i £jol, dvs markera
att man inte beiraktar affiren som avskriven. Fdr min del
anser jag att uttalandet nu bliviit visentligt klarares
- Anser hr Ohlin att regeringen brustit i handliggningen av
Wallenbergaffdren? _
- Under vissa peribder, sdrskilt de forsta 3ren, har frigan
handlagts otillfredsstidllande, men vid andra 3illfillen har
regeringen drivit saken s& hdrt man kunnat.
- DPénker hr Ohlin fortsétta att driva den hir frigan?
- Jdag tror man gbr klokt i att inte betrakta den som politiskt

utagerad.”

Ur referat av statsministerns uftalande i radioekot: "Man
&l jer just nu ett nytt splr i Wallenbergaffiren men det Hr fir
tidigt att sdga, om vittnet kan ha ndgra nya upplysningar att limna
som kan fOra frigan framit. Enligt vad ST inhimtat 4r man pd initi-

erat hidll tveksam om vdrdet av det nya vittnesmilet.!

Svenska Dagbladets ledare har rubriken "Ett skede slut™: "I och

AN

N ‘..,- s - . . . . B !




"

ned utrikesnidmndens sammantréide pd fredagen torde Atminstone ett skede

i affiren Raoul Wallenberg kunna betraktas som avslutat. Néﬁnden hade
att ta stéliﬁing'till frigan om eventuella nya framstttar i Sovjetunionen,
ee+ men regeringens och oppositionens fOretrddare var eniga i huvudfrigen,
nédmligen att det fUr ndrvarande inte vore dndamdlsenligt att ta upp saken
igen. Hur otillfre&sstéllande och bittert det &n ir att gira konstate-
randet s& torde ingen rimlig invindning kunna gdras mot denna hillning..
++e Bfter de lovvirda ozh energiska,anstféngningar som inte minst stats—
minister Erlander personligen lagt ned i fallet Wallenberg finns det ingen
anledning att tvivla pd att sddana mdjligheter (dvs. nya uppslag) kommer
att utnyttjas. Det dr dock uppenbarit att alliteftersom &ren gér minskar

utsikterna att finna ledtrddar som kan ge visshetf.!

vareiter statsministerns radiouttalande inleder artikeln. TLedaren "Inte

utagerai" har som slutklim; "Under inga férhdllanden lir sista ordet nu §:>§
ha sagts om Raoul Wallenberg. - Det har tidigare visat sig hur mirkliga

personliga fakta kunnat komma i dagen i Sevjet, fakta om vilka tidigare

saknats varje antydan. Onskvirt hade varit att statsministern i sitt ut-

talande hade klargjori hur frigan om Raoul Wallenbergs &de méste inverka

stdrande pd de rysk-svenska frbindelserna.”

Cabined
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Swakifl e Jef

Suchdienst .Hamburg Hamburg Altona 27 Mirz 1952

Herrn Karl Kraemer Monsheim Kreiz . Worms . Hauptsrasse 43
b e . .

°

Betr, :Nachfgschung nach Raoul Wallenberg , Sphwed:_Nat;onglitet
Durch unserse Heimkehrer.befragungen besitzen wir KEnntnis darﬁ-
ber,cdass der Legatlonssekretar Raoul Wallenberg 5 der 1944 Lel-

ter der Abtellung C. in Budapest bei der SchWedlchen Botschaft war

an 17 .‘1. 4945 . von MVD abgeholt und in dle Sovget- Uhlon verbracht
" worden ist . W. wurde 1etztmalig von Helmkehrern in Gefangnls

Lefortovskaaa . Moskaﬁ943 f‘_ﬂ/Jgebllch 51nd ein Teil der Inhaftierten

im april 1950 in das Gefingnis Butyrka ﬁbéiﬂﬁhft'wdr&én . Ob'defrgé—
suchte zu dieser Gruppe der ﬁberfﬁhrfén'gehértmhat,isfuéiéﬁér"ﬁﬁ;"'
bekannt geblieben . W. ist cirka %0 Jahre alt’;”dunkelhérig , mit

starken Bartwuchs und spricht sowohl die russiche al's duch die deuische

»

YA e 1 a R L

Sprache .- Unsere Bemuhungen gehen- dahin N weltere Bestatlgungen uber =
: den Aufenthalt des Gesuchten in den oben - genannten Moskauer Gefing-
nlssen zZu erhalten . o : - m___";”j; :”." e e
Wle wir in unserer Helmkehrer Kartel‘feétstellten s Waren auch

Sle zeltWelllp im Gefangnls Butyrka bei Moskau . desWeven wir an Sie .

die hofllche Bltte rlchten y UNg in unserer'NachfqﬁéLungen behilflich

-~

zu gein .

er bltten Sle ; nachstehende Eragen zu beantworten 33

1) Slnd Sle mlt dem auf den belliegenden Blld dargestellten Gesuch—

ten in der Sovget - Unmon ’ spealell in Gefangnls Butyrka Zusammen-—

vekommen oder haben Sle ihn Zu mlndestens dort als Inhaftlerten

gesehen 7 T
Zu welchem Zemtpunkt_b.z.ﬁ. iﬁn§eléhem‘Zeitraﬁm glauben
Sie den Betreffenden gesehen zu habgn ?
2.) Haben 8ie von Mitgefangenen e:fghrng s dags der Gesuchte sich
in Gefingnis Butyrka befunden hat ¢

K-

KUnnen Sie Uns die Persomaldaten dieser Mitgefangenen nennen




3ind diese Ihres Wissens nach bereits Heimgekehrt
und kennen Sie eventuell deren Entlassungsanschrlften ?

& ) Konnen Sle uns Anschrlften wiiower weiterer Kameraden

3

nennen‘, die mit Ihnen zusammeﬁ-inrGeféﬁgniséwﬁuf§fka'ﬁéren
und die wir ebenfails befrégép-kﬁnnen ? |

Wir bitten Sie h8flichste-, uns auf die Antwort
nicht alzu'lanve warten zu lassen . Schicken Sie uns zu"
mlndestens das beigefugte Bild in dem beigefugtem frel Unschlag

wieder znruck s auch wenn Sie keine Aussagen machen kitnnen . £

P

Wir danken Ihnen fiir Ihre Bemilhungen bereits im
voraus . B - § =

Chlsen . _ - : e

Anlagen'-
1 Freiumschlag , - S - 5 april 1952,

1 Bild )

e s sevees Herrn Ohlsen 13

e B s e e e b e e e o

Das Blld von dem Vermlssten B Raoul Wallenbergilst mir bekannt

aus deq Zelt vom Fruhaahr 1949¢ aus den Abganusgefangnlsé—/3u%§m&¢

er waren zur arltt( Krmegsgefangene ) mit russicheh Bivilisten

in einer Zelle . Karl Mllltott ; der Drltte ’ und eben der Gesuchte ;
hatten zur derZE&t—ia Zeit elne Verurtellung y welehe lautete%- -

" Todesstrafe'" . Hlnrlchtungen gab es zu der Zeit noch keinen

'Es hiess damals 25 Jahre U. 5 Jahre Zwangsarbelt .OIch wurde im (
'aprll 1949 als E1n21ger Deutscher der Zelle mit TUss,. ZlVllisten
nach Siblrien verschlckt . Seit dem” Abgang nach Sibirien habe

ich nur noch nachricht vom Karl Mllltmtt erhalten .

Hochachtunggvoll

Karl Kesmemew Krzemer
Umstehen&en Brief erklérte Herr Kraemer erhakten und wie vorstehend

beantwortet zu haben .

Heppenheim 26 ., 11, 1958
(Muller )
Kreisinspektor
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304 PN-notis 3.10 foljande inneh&ll cit Byrdchef O Danielsson,

Svensk Paris

rikspolisstyrelsen, och departementssekreterare L Leifland,

UD, har rest till Paris f8r att hora det nya vitine som fram-—

tréatt 1 Wallenbergfallet. Det nya vitinet dr inte fransman

men vist;;—;;-;_;;;zgt—ﬁégeringen fick sd sent som i Torsdags

vetskap om vittnet, som skrivit till Raol Wallenbergs mor,

fru Maj von Dardel. Enligt uppgift skall mannen ha forklarat

att han antingen trdffat Raol Wallenberg i ett fingelse i

Sovjet eller vistats 1 detta fingelse samtidigt som den svenske

diplomaten. Detta skulle ha skett senare #n 1947, di enligt

de ryska uppgifterna Wallenberg dog i fidngelse i Sovjet. Sluteit.-
Cabinet
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;VENSK'PARIS %m)d'

BVENSK PARIS
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b73. BR A ADSKANDE FOER VIRGIN FRAAN LEIFLAND.

R | M O, KOEPENHAMNS—PROGRAMMET AVVERKAT UTAN OEVERRASKNINGAR. v
EDERBORANDE FOELJT TIDNINGSARTIKELN. -
ECUNDO, ETT FOERSTA SAMTAL PARIS | GAAR, ETT NYTT | DAG.

ER T 1 O, DAA VI FOERSENADE HINNER VI EJ MED MUNCHEN, HAR FOERE-
SLAGIT SAMTAL 16 OKTOBER.

DE GEER
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KUNGL.
Moskve den
SVENSKA AMBASSADEN 29 september 1965,
1 bil,

Stringt fortroligt

8 UA'}J-, : \W |
4

om tvingsarbetsliger i Sovjetunionen, vilken i buvudsak bygger pé upp-
gifter frén en polsk exiltidskrifi "Na Antenie™. Eftersom det 1 Sofﬁet—
unionen fortfarende finns en del Osterrikare kvar frén kriget, vars

L{ Bsterrikiske ambassaddren har frin Wien tillstéllts en promemoria

tden aldrig uppklarats, £oljer man sjélvfallet pd Ssterrikiskti héll
8llt som kan tinkas ge ledtridar.
Jag har av Wodak fAtt ett genomslag av promemorian vilken hér
of o bifogas. Det #r mera f6r ordningens skull jag insénder den - négot av
intresse f£or Walleunbergsirendet synes den knappast erbjudaQ

A Uil g ot

Gunnar Jérring

~

Kabinetissekreteraren B el £ a g e,

ﬁtrikesdepartementet.




Bil.¥IvLortr.hbr Jarring-Belfrage
— den 29.9.65 b

Zwangosarveitsleger in der Sowgea“nlon . -

— ks W e e wt M e ek M mas  seh ke W s e e A uw T

haben polnische Experten auf Grund zanlreicher Gespriche nit

Fichtlingen und auf CGrund vertraulicher Yerbindungern Fest=

stellungentiber dle.zur.Zeit in der Sowjetunion bestehenden'
: ZwangSarbeitslager VCroffen£lichen ktnnen.Die uache”schungen
% gingen von dem Bestreben gus,das Schicksal der noch in der’
f Sowjetunion ¢estgehaltenen Polen zu Llaren.

. [ | .:"In der polnischen Exilgzeitschrift "Ha Antenie n{ ful der Antenne

_ - | Die “"Neue Zircher Zeitung * hat die Vertffentlichung dex o
-0 : s exilpolnischen Zeltschrift zuszugswelse wiedergegeben und
kommentiert.Die Zeltung schried R.a.

polnische Hiftlinge befindexn.Diese Lager befinden sich sowohl
in europaiscnen‘mell wie zuch auf denm asiatischgn Teritordium -
. Qder SOWjetunion. :
- Bin Scnwerpunxt dicses Systens,nlt dem Stammlabef Lu?oowza,'j
liegt im Norden RuBlends,bel ArchanvelsL. . '
Sordlich und stidlich von diesen Sammellager sollem sich :
‘mehrere ,Fillalen' befinden.In diesen Komplex arbelten.nach N
den erwihnten Anguben etwa 8000 Kaft‘invo,ﬁussem,;scaechen, '
. Ungarn und Deutsche auch Frauen und Xinder.Die. Beftlinge
. . 9ind hauptsachlich in Zergwerken oder von Bau von Ti:gpluczen
s ' wnd Strassen beschafiigt.Bin weiterer Xomplex wurde anf der
L Insel¥owaja Senl)a, ebenfalls im hohen Norden,fesigestellt.-
P (. Bs sind die Zwangsarbeitslager Saborowo, Tychodnoi undNoska (?)‘
' in Soborows sind nampisiichlich Polen und Rugsen inhuftiers, in
S e Wychcdno3 vor ellen Letien und Polen. ¥ou den drel Zagern ist
' ' das griBte Saborows,wo unﬂefghr 5000 Haftlinge gehalien werden,.
in wychodnoj gibt es rund 3000 Gefangene.Sédlich vou owaje’
Semlja befinden sich die frilheren Konzentrationslager sus der
- Zeit Stalins und Berias um Workuba gruppiert.iuch dort soll ein
- o - neuer Komplex entstanden sein mit den Schw e“aanhte us % rku?a,
FOERIAIEY 7jernjensk,Isma,Schischugor und Uchia.. - - S
TR . Han beziffert die Zahl der Gefangenen in dlesen Gebiet auf
6000 ﬁenéchen,&ie hauptsichlich bein Bau einer neuen Zisenbahn=
linie und bei der Suche nach B dolfeldern beschiif$igt sind.

[ ' _ Pestgestelld wurden‘SG Zvﬁnvsarbeitsl ager,in demen:sich
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‘Die Lebensverhdltnisse sollen katastrophal ,die. Sterblichk#ly
5011 ungewdhnlich hoch sein ..

Eine weltere Zone von Lagern wurde zwischen : dem Urel und. =
dem Kapischen Meer eruiert,nsr dlich von Swerdlowsk fiber Ufa o
bis in aie. kirgisischen Steppen.In den dertigen Tagern sollén
sich Polen,Ukrainer,Ungern,Russen,Letten,Bsten,Titancs - wnd. -
Kalmlicken befinden.Insgeaent wird die Zahl der Bagtlinge fir
dieses Gebiet mit mehr.als 10.000 Menschen spgegeben.. L

Auech im Kaukasus soll es mehrere Lager geben In diesem =
Komnlex,wo Polen,Ungarn, Kalmﬁcxen,Juden,;scnecnen aber auch
Pinnen gehalten werden,gibt es angeblich iiber 11.00C Zwangs-!
arbeiter,die in Steinbriichen,beim Strassenbau wad bel der’
"Erichtung von Bewdsserungsanlagen beschifilgt werdenjauch
hier sollen Prauen fesigehalten seiln, ‘

Im eigentlichen RuBland und in der Ukraine ve rzolehnet
der-Berichi- insgesamt acht &rbeitslager Q. a.bei Perwomalsk,
Kaluva,Jaroslaw,und bei Woronesch,.in. denen Polen,Ungarn,
Balten,Deutsche Ukrainer, Turxmenen,fschechen und Ruminen ge=
rhalten werden. Darunter gollen sich auch sowjetische Offiziere
befinden,die zur Zwangsarbeit verurﬁeilt wurden.Bei den Poleg
handelt es. sich hauntsachllch um ehemalige AnQEhOLiCG der -_yf-
Wi&derstandsbewegung gegea Hitler d.h.un Winderstandskimpfer,
"die vor mehr als: 20 Jahren der nichtﬁommonistischen nolnisvhen
‘ Resistancebewegung angehdrten. ~

Auf der Halbinsel Kamtschatka wurden aus einen ganzen
Netz von Lagern. sechs ermittelt. Ipsgesamt wird die 2zhl der;
Zwangsarbeiter in dieser Gegend mit mehr als 20.000 angegeﬁeﬂ;
Sie bauen .untérirdische Militsranlagen,Tunnels und Strassen
. und rekrutleren sich aus Angehdrigen der Volker der Sowjétunion;
fermer aus Polen,Ruminen,Bulgaren und Deutschen.
' Weitere Einrichtungen dieser Art,dle von Exilpolen fesﬁgesielip:
wurden,liegen ndrdlich von Wladiwostok: und im grofesr Enie des  
Amur.Insgesant sind es. sieben Lager,bevdlkert ait Ukrainern,
_Polen,Deutschen und Russen.In diesen Xomplex sind nach polni=
schen Ermittlungen mehr als 42.000 Haftlinge genalten, .
. Binige Lager sollen auch um den Baikalsee und in HMit%h elas1en!fﬁ-
mit den Schwerpunkt in der Wiiste von Karakum,errichtet '
worden seine
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angéende samtal med Mogéﬁé'Carlson.

*

Den -2 oktober 1965 dgde ettt samtal rum mellan & ena sidan
 byrédchefen Otto Danielsson, Rikspolisstyrelsen, och underfegknad

samt &4 andra gidan danske medborgaren Mogens Carlson med anled-

der rubriken "Bdrminer i fangelsgt;for Raoul Wallenberg" (artl-
/L keln nirslutes). Nirvarande var #ven fabrik%r Feldsted Andresen,
i vars bostad - Borgmester Jensens Allé 4, Kdpenhamn, tfan TRIA - -
3992 - samtalet Hgde rum.
. Carlson berédttade inledningsvis att han - sedan han, pd
- g%t som ndrmare framgir av Dagenstyheters artikel, tagit sig
- in i Sovjetunionen - den 5 december 1950 i Leningrad ddmts ﬁiii,
3 8rs féngelse-fﬁr;iliegalt.6verskridande,av grinsen "i fientxﬁf
ga avsgikter® (§84 i den sovjetiska strafflagen). Han var dessuton
anklagad f£r brott mot § 58:6, spionage. Forhorsledare -hade varit
en sovjetisk tjénsteman vid namn Busjin. Undex fﬁrhﬁren hade

g

Carlson upprepade ginger understrukit att han beg1v1t sig till

-,

Sovjet endr ban-vore kommunist, ztt han inte vore spion och att
- det miste 8ligga de sovjetiska myndigheterna att bev1§a trovir-
digheten av sina anklagelsepunkter. Han hade emellertid alltid.
{ £Att svaret att det enligh sovjetisk lagstiffning vore den ankla-
gade som hade att bevisa .att han vore oskyldige

z Fangelsedomen om tre &r och migstanken £or spionage haae
. av Leningradféngelset updersfidlits Moskva. Dirifran ingick be~
sked att Carlson f£or vidare f£orhor skulle géndas tilluMoskvg;
de fortsatta understkningarna skulle framfdr allt k}arlégga‘miss-
tankarna om spionage. I mitten av februari 1951 6verf6rdes Carl—
. son till ett genomgdngsfingelse i Lenlngrad, kallat "Korset"
Efter nigra dagars vistelse d&r sandes han vidare tlll Lublaanka—
fingelset i Moskva, dit han anlinde den 21 februarl 1951.

I Tubljanka v1stades Carlson blott tva eller tre dagar,
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till den 23 eller 24 februari 1951, P& fréga av Danielsson svara-

de Carlson att han vore alldeles siker pd att det var +ill ILubljanka

han f£orts. Vid avfirden frén Leningrad hade en del klidespersedlar
kvarlimnats, och dessa hade sedan anlint i ett paket med en adress-
lapp med ordet Iubljanka. | '
Forhorsledare i Tubl janka hade enligt Carlson varit den tidi-
gere kiénde Sversteldjinanten av judisk bOrd vid nemn Weindorf, av
Carlson karakteriserad som “en mycket bhestiimd herre". Carlson hade
férhdrts redan pd ankomstdagen och dirvid av Weindorf f£3tt beskedet
att Han om négra'dagar komme ‘att sindas vidare till ett annat fang-
elses - Maten i Tubljanka hade enligt:Carlson: varit "ganska bra", i
varje fall visentligt mycket battre &n 1 Leningrad, ehuru portloner-
na inte varit sirskilt rikligae
- i:ﬁen 23 eller 24 februari 1951 hade- Carlson sints till Butyrskaja-

fangelset. Vid ankomsten hade han infdris i en meétagningshall som
liknade Mett stort badrum med friser ldngs viggarna', Han hade f£or-

hirts av en "mycket vinlig" kvimnlig NK¥D~tjdnsteman som p& tyska
fragat«Carlson om namn, fddelsedatum och -ort, nationalitet, &ddmt

straff etc. Bfter detta Torhdr hade han omedelbart £6rts till “cell

304 1 fjiirde viningen.-I demna befann sig d& tvd féngar, en ungrare
fid'hgﬁn Zolten Rivo och den- tyske f.d+ konsulatstjinstemannen Berge-
Carlson kerakteriserade Zoltan Rivo som "en ordningsminniska,

en fin och bra person®, P frige om Zoltan Rivos namh inte mdjligen
yoréLZol%énféngifo svarade Carlson att han inte hért att s& vore
fallet. Just eftersom Rivo vore en "ordningsminniska" ‘skulle han si-
kerllgen vid négot tillfalle “ha sagt att namnet vore-inte blott Rivo
utan de Rivo. - . . S > - ' -

"~ Rivo borde enligt Carlson vid defta tillfzlle, alltsd 1951,

‘ha varit mellam 40 och 45 &r, "mycket blek och tunn', Han hade £&r

Carlson — Bergemann deltog mera sporadiskt i samtalen som alltid

. midste foras i viskande ton —~ berdttat att han studerat i Buda eller

Pest obhivofe sprékman- till professionen. Han hade studerat latin,

greklska och franska och vore "profegsor eller kanske snarare magis-

"ter". Rivo visste ‘inte exakt av vilken anledning han alltsedan det

31sta krlgséret varit fingslad. D4 han-fréiget forhorsledarna, hade
svaret b11v1ﬁ: "Das werden Sie bald ‘wissen", Rivo gissadé emdllertid

Catt anlednlngen vore MPlyktforstkt. D& de sovjetiska trupperna nEr—

made sigz Ungern, hade han f£orst haft £6r avsikt att stanna kvar.
Allteftersom de ryska trupperna ryckte fram, hade han emellertid
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blivit skrdmd av uppgifterna om den terror och den grymhet som:
hirskade .i de besatta omrddena och dirfdr med ndgre vinner beslue
tat sig for att sdka fly till Turkiet. Vid “grinsen" -~ troligen
mellan Ungern och Ruminien -~ hade de emellertid omhindertagits

.. av, sovjetiska trupper. Rivo hade gedan dess subtit i ryska fEng-

elser. o - . ) o
Om sig sjdlv hade. Rivo vidare berdttat att hans fordldrar

. bodde i en stad ej léngt frin Budapest. Carlson erinrade sig in-

te nemnet, men trodde det var "Fegsvar': eller ndgot. liknande.

.(Under det ungerska upproret 1956 hade sirider gt rum 1 stadeq.)

Enligt;Carlson_var Rivo religids. Under det att Carlson sjdiv un-
der féngelsetiden gripits av hat inte blott mot sékerhetstjinste-

min och férhdrsledare utan £or hela det kommunistiska systemet,

_hade Rivo snarast kint forakt. Rivo: hade varit "mycket bildad”

och blsae list danska f£orfattare som George Brandes och H.C. An-

: dersen och ofta talat om sin kirlek till franska firfattare som .

Voltaire och Molidre. (Bn ging var fjortonde dag eller en-géng i
mineden kunde fingarna ldna bbcker frin ;éngelsebiblioteket.)
P11l £61jd. av, isoleringen visste Rivo. (liksom ocksé Berge-
mann ) mycket litet om vgd;som“skedde.iqomvarlden. pgt va:igxeﬁ%;
pelvis med £orvining de av Carlson horde att Kipa hade blivit e
kommunistiskt. ) - T T . ) .
-Rivo hade f6r Carlson berattat att han till &r. 1949 hade
vistats 1»Lefpr#ovska;gq-Forhél;andena;; detta fingelse ha@gAva-
rit mypket_svéracﬁMépga=av(féngarna_hadendatt¢”$é hade .exempelvis

.. uppvérmningen vintertid varit helt bristfillig, och temperaturen
i cellerna hade blivit. alldeles outhirdligt lég. Klagomél hos

fingelseledningen hade avfirdats med en cynigk axelrycknlng.
Rivo; hade vid olika tillfdllen berdttat for Carlson om de
féngar han mdtt eller hort talas om i Lefortovskajae Carlson ér—
inrade sig bl.a. en tysk diplomat vid namn Langemann, undexr kri-
get stationerad i négot av Balkan-linderna, vidare en tysk offi-

cer, overtygad nazist. S@rskili hade Rivo med beundran talat om-

.en ,japansk diplomat som visat stor notstdnd skraft och be'hydande.

panen.. : : : . }
. Nigon eller ndgra veckOr efter Garlsons ankomst tlll cell

304 i Butyrskaja-féngelset - alltsé i bdrjan av mars 1951 - hade

Rivo sagt Carlson att han efter nydr 1951 under ungefar en vecka




delat cell med en svensk. "Rivo sade att det var en diplomat och
‘en bildad man, Han var svensk." Rivo hade dock inte sagt ndgot om
svenskens namn,-ej heller om cellens nummer. - '

. Carlson fdrklarade pd sirskild friga att hen inte misstoge
sig betriaffande ‘dessa uppgifter., Han hade wid denna tidpunkt fort-
farande varit i relativt god form, s&vdl fysiskt som psykisktbe -
"innu efter femton &r stir minnhesbilden: helt klar £oér mig."

Carlson sade  gig inte ha blivit sirskilt £6rvinad eller Sver-
raskad av Rivos uppgift att en svensk diplomat h8lls féngen i Butyre
skaja-fangelset. Minnislor frén olika linder och tillhGrande olika
Yrkeskategorier hade funnits i de sovjetiska fingelserna och -straff-
ligren, tyskar, italienare, balier, ungrare, polacker etc.

Om svensken -hade Rivo berittat att demne fick en speciell be-
' handling. Han hade sidlunda blivit rakad av Tingelsets- barberare och

. han hade givits civila kldder, vilka han $illits bira i cellen, ni-
got som vore ytterst ovanligts Kort efter det att svensken erh3llit
dessa klider, hafde han £érts ut frén cellen, Rivo hade inte’ kunnat
siga vart svensken forts. Knackningsférbindelser med féngarna i
giranncellerna hade7inté-givi%‘négra ledtriédar. {Personligen sade
sig Carlson vilja gissa att det vore mdjligt ‘att svensken, om-han
lamnat -Butyrskaja,- £orts till Krasnogorsk. Vigen frén Butyrskaja
$ill Krasnogorsk hade vandrats av flera féngar'av typ diplomater,
hSgre officerare 0,5.7s Den nedan nimnde Fronia hade ocksd vid ett
samtal med Carlson sagt sig tro att en utblindsk diplomat som lémna-
de'Butyfskaja troligen vidarebefordrades till Krasnogorsk:)

Garlson sade sig inte minnas hur linge Rivo vistats i Butyr-
skaja'inhan'haﬁ'sjﬁlv:fﬁraes-diﬁ. Han trbf'éig dock minmag att Rivo
och den:nédah‘namndeJBergemann'aniant'dit gtrax efter nydr .1951..

On Bergemann sade Carlson att- denne varit: ungefar 65 ér as
de delade cell, Hen var “en bra minniska", mycket forsiktig i sina
uttalanden deh hade den tyske underofflcerens respekt for Overhet
och reglementen. Carlson sadé sig blea. minnas att Bergemann varje
mnorgon’ gymnastlserat £5r att hadlla- 31g i god form. Bergemamm :hade
tillféngataglts av ryska trupper i Bukarest och ddrefter £6rts di-
rekt till Lefortovskaga—fangelsetofBergemann hade inte vid négot
tillfdlle talat om att han traffat p3 skandinaviska fingar i sovjet-
féngelser, Vid ndgot tillfdlle hade Bergemann tjénstgjort vid tyska
ambassédén i Kbpenhamn och d& lédrt sig en del dansgka fraser., Berge-—
manns tystlitenhet och forsikiighet skingredes egentligen bara dd
han talade om sin son i Tyskland. o o
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Om sin fingelsevistelse i_Butyrskéja berdttade Carlson vi-
dare blemd annat fdljande:

att han £Att visentligt séimre mat &n Rivo och Bergemann,
troligen beroende pd att han .ansdgs vara "en mindre intressant -
fépgell. s . . - . : o
_ att han under lénga perloder kallades till timslénga f&rhor
varje kvill klockan 10; ¢ Dl

att forhirsledaren under dessa upptrédde; arrogant och ibland
misshandlade honom; - EE .
_ att han +ill £61jd  av .den narlngsfattlga och d&liga kosten
fatt skdrbjugg och tappat samtliga ténder; ' o

att forhdérsprotokollen om honom slutligen omfattat 900 si-
dor; . - D f “
~  att han under sin fingelsevistelse inte lidrde sig Imacka;
; gjﬁ disciplinen i fangelset varit utomordentligt string -
. samtalsfirbud féddey exbraordinira forsikiighetsmetoder vidtogs,
s& att mote mellan fingar pd vig till och frédn LOrhor OesS.ve. und-~
veksy och - - - e el Lo

atx han och Rivo tmsesidigd lovax varandra att den. som forst
frislipptes skulle underrétta lampllga myndlgheter om den andres
Gdeo L : - o

"Sedan Carlson limnat cell 304, hade han den 25 april 1951
i cell 259 sammanfdris med fOrre chefen £or Abwehr i Usterrike,
;Franz-Josef Froniat(enligt Carlgon namnd av Weissberg—Cibulski
.'1 denmes bok "Die Hexzensabbat"),. Till en bérjan hade Carlson va-
rit en smula p& sin vakt not Fronia, men s& sméningom hade han..
forstdtt att Fronia vofe "en bra kamrat®., Carlson hade £0r Fronia
nimnt om Rivos sammantriffande med den svenske diplomaten. Fronia
hade 44 sagt att om svensken £5rts bort frén Butyrskaja, vore det
sanpolikt att han kommit $ill Krasnogorsk. (Jfr ovan).

- -Om omst#ndigheterna kring sin frigivning berdttade Carlson
f£6Ljande. Efter-Stalins\dad hade ett amnestidekred utfér&ats,
enligt vilket strafftiden for dg—utlépdska.iéngar, som inte.med.
vapen i-sin hand kémpat mot Sovjet,-generellt avkortats med half-
ten. Carlson hade -£8r brott mot § -84 (illegalt gransoverskridande)
admbs-t1ll tre &rs fingelse, och mer &n halva féngelsetiden ‘hade
ne gdtt till snda. Nagot straff for brott mpt_§ 58:6 (splonage)_
hade Carlson inte-addmis. Han kunde d#rfor gora ansprék pé att.

omfattas av amnestidekretet, en-argumentering som ocksd acceple~

‘rades av-de sovjetiska myndigheterna., I séllskgp mgd t?e andra .




danska medborgare och tva sovjetiska sikerhetstjinstemiin férdes
han med jarnvig frén Moskva till Friedland, dit han anlidnde den
3 november 1953, Han ver d& utan legitimationshandlingarj; hans

enda kliddéer .var en sliten f£3ngdridkt. Han omhindertogs av tysk po-

-1is, som fdrsdg honom med en provisorisk legitimationshandling,

Den forste dansk han triffade i Vist-Berlin var en ung officer vid
den danska militdrmissionen, dennes namn var. troligen.Ole Juel.
Han -reste frin Berlin +ill Képenhamn, dit han anldnde den 6 novem=
ber 1953, PA férjan mellan Grossenbrode och Gedser hade hHan utfri-
gats av dansk polis, ‘men dessa hade - sivitt Carlson mu Kan erinra
sig - inte f£rdgat honom om han ‘i Sovget triffat andra féngar av
nordisk nationalitet.. o ' ’ .

Mot avslutningen av sambalet stilldes frégan till Carlson

"varftr han Térst nu - nirmare tolv &r efter det hen frislippts -

ndmnt uppgifterna om Zolitah Rivos kontakber &r .1951 med en svensk
diplomat i Butyrskaja-fingelsets Under dessa tolv &r mdste ju Carle

"son uppenbarligen ménga génger ha ldst om Wallenberg, i all synner-

het som han tidvis arbetat i Sverige, bl.a. i Huskvarna och Ystad.
Nigot uttémmande svar pd fh&gan limnade Carlson knappast, Hans in-
tresse for fallet Wallenberg hade vickts "£orst.s4 sminingom".. Han
hede trott att de upplysninger han kunde bidra med var s3 "ringa
att de knappast skulle vara av stdrre intresse £Or de svenska myn—
dﬁgheterna. - S S s e -

" Carlson férklarade sig till sist st till ‘svenska myndighe-
ters férfogande narhelst sé - onskades. Kontakt borde tas med fabri-

kor Andresen.- : e s

Carlsdns dtsaéajpiégiades'év redighet och anmirkningsvirt
klart minne £6r dagar for forflyttningar, cellnummer och diverse
detaljer under fangelsev1stelsen. ‘Det synes-klart att han saalv
ar overtygad om att hans minnesbild &r korrekt. L

Det #r emellertid 4 andra siden anmirknihgsvirt att Berge-

© mann, som vdl erinrar sig s&vil Rivo som Catlson, inte nimnt-né-

got om @tt Rivo skulle ha sagt sig ha triffat en svensk diplomat
i'Butyrﬁkaja < sdrskilt som ju Bergemann sjilv-uppratthillit knack-
ningsférbindelser med Wallenberg i Lefortovskaja (Bergemann satt

i cell 202 fran september 1946 till augusti 1948 och Wallenberg i
cell 203}, Anlednlngen kan Yara att Bergemann oftast inte deltagit




-

i Carlsons och Rivos samtal. Anledningen kan emellertid ocksi
vara att Carlson missuppfattaet Rivo, eller - kanske mindre tro-

ligt - at% hans minnesbild s& sméningom blivit oklar.

Forslag till &tgirder.

1. Genom ambassaderna i Bonn och Wien torde bdra uirinas om
tyska och sterrikiska myndigheter har sig bekant huruvida Rivo
frislsppts, eller om man Sverbuvud fiérfogar dver nigra uppgifier
om hans Gden.

2. Méjligen bbr kontakt &nyo tas med Bergemann med fréga huru-
vida han erinrar sig att Rivo talat om en svensk diplomat respek-
4$ive om han har nigra uppgifter om Rivo. Det bdr dock uppmirksam-
nas att Bergemamn ~ om han Gverhuvud &nnu r i livet - i januari
1966 fyller 80 &r och att hans minnesbilder midste vara suddiga.

3 Ambassaden i K&penhamn eller den svenska polisen bdr inhém-
ta upplysningar frin vederbdrande danska mymndigheter om Carlsons

troviardighet,

4. Ambassaderna i Bormn och Wien instrueras friga tyska och ds-

terrikiska medborgare om ndgot Hr bekant om Fronia. .

Paris den 3 oktober 1965. -
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"Dagens Nyheter"
26.9.65
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Om i Zoitan "Rivo gver - huvod-]

————i . ) taget. frigivits eller ‘om- han ﬂnna:‘

— Jag kom till Ljubljankafing= 1. ?tvet fit _jag inte, imen annars’”
. . elset, den 20 februari 1950, berat- Zskulle han kunna verifiera “herits,
" taF Mogens Carlsson for DNis ut- telsen, Han val mycket starkt re-{-
v -sindé 1 sitt hyresrum i Képen~ - ligide" 6ch det var mnog det Som.

- hamng Efter tvd tre-dagar Skicka= |, héli-honom “uppe: Varfér han satt’

"_'des jag i Butarskajafaﬁgelset och- “tanglad visste han -Ante.,: sjalv
‘satted, i-cell 304.:Dir fanns redan Han:hade ménga glnger undet d
~en ty sju ar dom di gitt frigat forhors-;-,‘
ledarna om detta, men dessq hadel

txd,krmg nyér delat cell
nsk d1plomat Négon

‘ gontmg ore Wallenbergaf- :
ge¥ - Mogens Carlsson
rémot’ berittadé han:’ spe-

* diploriaten, dArfor. . att,,

G “Klart ait det:
j nad: fé;ngar ;Den.

get var_han. ined i rnotst&ndsro,rel- o
Sen, ‘Hari. greps av “de kommumst
;ika: idéernaroch efterknget wille. han

‘extraransoner som ;
och han fick . f

i av papyrosser
rta, ﬁd de tva' hade‘

C vrxga medfén’gar— g
mit;, och hamtat ut

“Stalin; dog 1953 och &l
en forbattrades, efter-
7 de bestamrnande i
'lagret lingre visite vad, man skulle
gira’” Han” omfattades ocksd, av.
den gliminha amnestl som Malen-.
kov - utfa.rdade ‘och kom ll. Ko-.ﬂ :
'penhamn den 16 november 1953. -
.. I.Bexlin, 'dit. han férst kom tva v |
Veckor ‘tidigare, namngav han ‘alla .
“han®tréffat under sin. vistelse, mien:
~“namnet: .""ng_],lenberg kont aldrig n‘;qd *
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Fran Paris
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Inkom den 6 /10 1965 Kk.16.50 [onr 5518 | /3
G;k_rivet-i 4 ex. Detta dr originalet.

o et thot p 2 gqf
M iy, p?w
13. MW%

For Lelfland.

Primo. Csasznlk dtervinde idag till ambassaden och

meddelade att han numera kommit pd namnet pd judiska om-
rddet inom Sovjetunionen i nirheten av det fingliger dir
Raoul Wallenberg vistats. Namnet vore Berjtdsian.

Secundo. Jag hade idag samtal med vdr ordinarie kon-
taktman pd polispréfeliuren. Han kinde vidl $ill Csasznik
som han beskrev som en yiterst "douteux" person. Han kunde-
ble.a. omedelbart siga att Csasznik icke sisom han sjilv
uppgivit dtervinde till Ungern 1956 i samband med revolu~
tionen utan for tillbska redan 1947. Han hade ddrefter .
icke varit 1 Frankrike £Orrin han atervinde 1962 - icke som
Csasznik sjdlv uppgav 1963, Min kontakiman antydde att man
misstinkte att Csasznik pd nfgot sdtt arbetade for utlindsk
underridfttelsedjinst. Ovanstiende upplysningar kunde min
kontaktman 1lZmna utan att konsultera nigra handlingar. Han
var icke fCrberedd pd att jag skulle tala om Csasznik. Det
dr sdledes uppenbari att denne Hr en av polisen vil Overva-~
kad perscne. Polisen Adterkommer efter nirmare studium
Csaszniks dossier.

De Geer
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angdende samtal med André Csasznik. .

-

Den 3 och 4 oktober 1945 #Zgde tvd samtal rum i Paris med

‘numera .statslose, f.d. ungerske medborgaren André Csasznik, ad-

ress 70, rue de Comdamine, Paris 17. Samtalen hade f8ranletts
gv ett besbk som M. Csasznik den 28 septeﬁber 1965 avlagt pé
svenska ambassaden i Pardis och av ett brev som han sedan till-—
81411t £ru von Dardel, bile. 1.

ra

. Vi .bestkte pd morgonen, den .3 oktober M. Csasznlks bogtad -

och limnade -~ 44 det visade sig att han inte var antré#ffbar -

_ett meddelande till portvakten att Csassnik méite sdtta sig 1 -

férbindelse ‘med oss p& Hotel Stockholm, Samma dags eftermiddag
¥om Csasznilk till hotellet, dir ett samfal ZHgde rum under unge-.
fir tvd timmar. Vi Sverenskom att triffas dnyo f¥ljande dag p&ﬁ'
ambassaden. Vid detta andra samtal deltog férutom undertecknade
gven doktor Dax, psykiater vid .amerikanska sjulhuset 1 ?a:is, B
under senare delen av det drygt fyra timmar linga sammentriffan-
det. Vidare nirvar atitachén Bjdrn Skala, som den 28 september .
haft besdk av Csasznik. < Det m& pipekas att Csasznik i juli - .
1964 tagit kontakt med svensk# ambassaden i TglfAviv-undgrﬁen
ti11f4llig vistelse.i Israel, Ambassadfdren Thorsson har med hand-
brev. den 22 juli 1964 tillst#llt kabinettssekreteraren Belfrage
en rapport hifom. ' .
Csasznik berdtitade’att han var £5dd i Budapest &r 1912 och
att hen. limnat Ungern fére kriget. Hen hade bosatt sig i Frank-
rike och deltagit, i kriget i den brittiska armén. Under de tre

.£orsta mdnaderna av &r 1946 hade han varit i Ungern med eit brit-

tiskt £6rband, mdjligen en militdrmission (Csaszniks uﬁpgifter
var ndgot otydliga pé demna punkt). P4 sirskild fréga berdttade
han att han haft korprals grad och haft 'speciella uppgifter".
Négra dagar efter oktoberrevolutionens utbrott i Ungern
1956, .-nirmare bestidmt den 25 oktober, hade han begett sig till
Ungern £or att kdmpa med de ungerska frihetsstyrkorna. Hen hade

I
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inte négot speciellt uppdrag frén nigon myndighet att fara till
Ungern; "kallelgen kom frin mitt eget hjirta". Han hade begett
sig till Ungern i'ett flygplan som startade'frén le Bourget. I
k#mpa mot kommunlsmen, ddrav fyra ungrare samt fransmin, tyskar
och amerikanare. P3 sirskild fréga.vigrade han att namnge ndgon
av sina kemrateTe-. ..o
Planet hade anlint till Budapest samma dag. Csasznik sade
sig ha deltagit i striderna, men han hade ocksd haf kontakt med
ﬁtlén@éka korrespondenter i staden. Han hade mést vdlja bostad
pd olika héll.‘Han var inte villig att uppge namnen pé de perso-
ner han sammantriffat med under upproret.
Den 2 januari 1957 hade Csasznik pd kvdllen begett sig $il1
sin moders bostad. Utantdr denna hade han omringats av ettt 20—t§l
ungerska AVO-soldater och £6rts 31l den ungerska sékerhetstjénsF
. tens centralfingelse. i.Budapest, Yen jattelik byggnad med 8 2 10
véningar ovan jord och. '6 underjordiska vdningar". Han hade inga
identitetspapper. Av sikerhetspolisen hade han ‘anklagats for spio-
nage och kontrarevolutionir verksamhet. Som bevismaterial hade si-
Kerhetstjinstemsmmen blea. visat ett.starkt forstorat fotografi
som en utlindsk tidningskorrespondent tagit av Csasznik och som
vigade denne delfa i ‘striderna mot kommunisterna,. .bevipnad med en
kulsprutepistol och tva pistoler. : '
‘Dpots att Csasznik svirt misshandlats av sdkerhetstjinsten
, hade han vigrat att ge ndgra upplysningar. I okitober 1958 hade han
férsta géngén stdllts infdr en domstol oeh 44 Adombs livstids fang-
elge. I februari 1959 hade han &nyo konfronterats med domstolen och
d% £&t+t sin dom #ndrad %ill 15 ars-fingelse. i
‘Han hade ddrefter limnat AVO-hdgkvarteret och i en bil - san~
nolikt av ryskt fabrikat - korts utan uppeh8ll.4 & 5 dagar Over den
ungersk-sovietiska grinsen och in i Sovjetunionen. Csasznik uppskat-
tade att bilen i med'eltai ¥6rt med 50 & 60 km hastighet. Han hade
varlt ensam fénge i bilen och-varit placerad i baks@itet. I framsitet,
som var skilt frén baksitet av en £¥nsterruta, hade subtit dels en
' chauffor, dels en vaktsoldat. Dessa bar ryska uniformer, men Csasznik
Sadé‘éig efter négon tvekan tro att de varit ungerska medborgare.
Ingen av dem hade négonsin’ wnder den 4 & 5 dagar linga fdrden yttrat
ett ord £11l Csasznike.
Sedan bilfirden avelutats hade Csasznik placerats i en cell 1
en'godévagn och &kt t4g 36 3 48 timmar. Nir hen ldmnat bilen och fér-
des till “t8get hade nigon nimnt namnet Jekaterinburg, och han hade




- ritta négot om det landskap som bilen firdades igenom.- -
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d4 f&tt den uppfattningen att tiget mojligen var destinerat dit.
P4 taget hade han varit ensem med samme vaktsoldat som eskorterat
honom under bilfirden., Han hade "suttit eller halvlegat pa en tri-
bink och forsetts med fotbojor. Ej heller under tigresan hade
vaktsoldaten éagt ett enda ord till Csasznik. Han kunde heller
inte se i vilken riktning tdget gick, godsvagnen hade endast ebt

¢ litet fonster som var placerat si hogt att han inte kunde titta

te Under- tégresan hade han blott erhéllzt brod och vatten samt
en sockerbits :
‘Efter en tidrymd, som Csasznik allitsd uppskattar till 36 &

~ 48- timmar, stannade tédget pd banvallen under 10 minuter- och Csasz-
_ nik fordes pd nytt in i-en bils Detta hade skett pa dagen och

Csasznik hade dirfSr kumnat se att det 13z snd pé marken. Han kun-

“-de inte se nAgra byggnader, inte heller ndgon vig. Bilen hade kort

. "upp och ner £6r kullarna" under 3 & 4 timmar, Bilen var av samma

typ som den séim Tért Konom fran Budapest till Sovjetunionen.: Vakt-

. ‘soldaten var densamme som £61jt honom #nda f£rén Budapest, under

det att chauffiren ver ny. D& bilen inte -hade ndgra sidofdnster
och Csasznik inte- kunde se genom framfénstret, kunde han inte. bew

A

D& bilen stannade befann den sig vid: 1ngéngen $111l ett -mur-

T'om}:ﬁa'.grxa“l:_ fangelsekomplex (en av Gsasznik uppgjord skmss-narslu-
" tes)s Sedan féngelsegrinden*ﬁppnats hade bilen omédelbart kirt -

fram till en av fingelsekasernerna, ett betonghus, 3 3 4 viningar

"'hﬁgt.'Csasznik‘hadé befriats fradn sina fotkedjor och £or&s in-i
‘en cell i andra vénlngen, Csasznik erinrade 31g inte ldngre cel-

“lens nummer.’

Enligh Csasznik inrymdes 50 & 60 féngar i varje véning. Cel-

 lerna var beldgna lings husets yttermurar. Fremfér cellddrrarna

iapte en korridor. Mitten av huskroppen upptogs av ett schakt;

"som i varje'#éningsﬁlaﬁ avspirrades med ett nit £6r att £érhindra

sjalvmordsforstk frén fingarna. (Konstruktionen &r denssamma som

i ?ladiﬁirnféﬁgélsets Corpus II. P& sirskild friga sade emeller-

“tid Csasznik att intet sjukhus fanns i denna kasern eller Sver

huved taget i detta fingelsekomplex.) ol ' T s
" Om cellen berititade Csasznik att den hade ett f&nster, pla-
cerat ungefﬁn‘2% m £rén go;vet. Det fanns ddrfbr ihgen mjlighet
£5 honom att titta ut. Celid&rren hade en lucka génom vilken: -
vakitmenskapet varje morgon skdt in hela dagsremsonen mat, varm

soﬁpé, brod, fisk och socker. Enligt Csasznik var matén i detla
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sovjetiska féngelse mycket batire #n den han f£4%t i Ungern. Un-
der sin vistelse i Ungern hade Gsasznik magrat 10 & 15 kilo,
. "but I gained it back"™ i Sovjet.

En ging om dagen fick Csasznik av féngvaktaren en hink med
sex liter vatten. Nigra andra badmdjligheter existerade inte. En
ging varannan eller var. tredje ménad rakades han. Det tillgick
" sé& att han med bakbundna hénder Pick sitta sig 1 singen 1 cellen,
varefter en vakt klippte av skigget med en sax. Han tilldts ald-
rig ta ndgra proﬁenéder och fick &Sver huvud taget inte limna féng-
elsecellen frén sin ankomst mars 1959 $ill mars 1961, d& han be-
sbkte ldkarmottagningen i ett ammat £§ngélse (se vidare nedan).
Under denna tid fick han heller inte tala med ndgon aﬁnaﬁ fénge,

"y

sdg inte sina kamrater och hade heller ingen knackningskontakt med
dem. Han hade inget arbete att utfdra, fick inte motta ndgon post
eller lisa tidningar och bicker utan ti1lbragte tvd &r i absolut
isolering, absolut ensamhet och absolut tystnad. Om han f6rstkte
friga féngvaktarna . om nigonting, tystades han omedelbart ner. Till

folad av dessa omstindigheter hade han fortfarande ingen aning om

"

..V1lka ‘andra féngar gsom vistades i fingelset eller vad fingelset
heter. Tillfrigad om han kunde ge ndgon som helst indikation pd i
.. wilken del av Sovjet fingelset &r beldget, svarade han att det var

i Sibiriens Troligen 18g -det ocksd i nidrheten av en "olosed areal
som pad ungerska heter nJiddovarsch®. Det ryska nammet pé.demna stad
kunde -Csagznik inte erinra sig, men han trodde att det bdrjade pé

YKam", (Under samtalet i Tel Aviv den 17 juli 1964 ndmnde Csasznik

PEY

‘nampnet Kamensburge) Csasznik kunde emellertid inte ge nigon logisk
Porklaring till att fidngelset var belﬁgef néra denna stad utan hén—
visade till ett allm#nt intryck; han hade hela tiden utgdtt frin
att fangelset 14g i denna del av Sovjetunionen., . - ., . i
. I mars 1961 hade Csasznik for forsta glngen £&tt lamna sin
cell for att genomgd en medicinsk understkning. Tillfrdgad huru-
vida han vore sidker pd att detta skett 1 mars 1961 svarade han atd

_han hade ett ritt gott tidsmedvetande. Han hade visserligen 1nte
under dessa tvd 4r vaxlat-ett ord med ndgon minniska, han hade ine
te kunnat £&lja tidningar eller radio, han hade inte genom fonstret
. }urmat se arstidernas véxling, men likvil hade han forstkt att hil-
la reda pd tidens flykt. Han vorg gvertygad om att de sovjetiska
fangelsemyndigheterna £orsdkte "preak down my mental health', men

de hade inte lyckats i detta sitt uppsédt. Det hade varit utonordent-
ligt deprimerande och pdfrestande och han hade stun@tals 1idit av




. sbmnldshet, men han ansig sig sjdlv under hela tiden ha varit i
_psykisk balans. Han trodde emellertid att féngelseledningen gav

honom ndgon form av piller, kanske brom, £8r att hdlla honom

Jugn. S o S L . .
~Den likarmottagning till vilken Csasznik f8rts var antag-

.ligen gemensam f£3r ettt antal fingelser som var beldgna intill
- varandra, Csasznik hade infdrts i ett vintrum dir 20 & 25.andra

féngar stod uppstillda léngs viggarna. Pingarna férdes in till

" lakarmotiagningen, sedan de av en vaktsoldat tillfrégats‘om namn,

Pédelsedatum och nationalitet. Den av féngarng, scm £0rst ropats
upp av soldaten, hade uppgett sig heta Gerhard Flustin .eller Flu-
ning eller Flussling - Csasznik kunde inte lingre erinra .sig det

.. exakta namnet. Denna fange hade sagt sig vara tysk medborgare,

£844 1 Bremen, kanske ungefdr 60 &r gammal vid detta tillfille,
"a big tall man'. . ) : .

D& vaktscldaten frégade Gsasznik, hgde en av _de andra féng-
arna, som stod ndgra meter frin Csasznik, vdnt sig till denne och
i vigkande ton frégat: MAre you Hungarian?" D& Csasznik bejakat

detta, hade fangen i viskande ton sagt: ¥I am Wallenberg. When
M-,._...., -

- you are free, you please.contact my mother."”

.Ordvéxlingen hade 8llted skett pid engelska. Medféngen tala-
de -enligt Csasznik god engelska. Om fingens utseende och till-
st8nd limnade (sasznik £81ljande upplysningar. Han hade varit
"small, very small, smaller than me" - Csasznik dr sjédlv ungefdr
168 & 170 cm léng, medféngen skulle alltsi enligt Csasznik ha
vaxrit hogst, 165 -cm. Han borde ha varit ungefidr 50-52 &r gammal
och syntes wara. i “very‘bad,conditipn,,physically“tired,_very ,
thin®, Hans har ver kortklippt. Han hade inte varit "typically

. pordic", Vidare erinrade sig Csasznik att han haft "a long nose®,

.. Han kunde inte ha vigt mer Zn hogst 50 kilo.

Csasznik uppgav att han, s& fort. som medfidngen hade sagt
att han var Wallenberg,;omedelbart‘hadg t&nkt pd den svenske dip-
lomaten Racul Wallenberg som under kriget tillféngatogs av rys-
sarna i-Budapest. Under de -8r han varit i Frankrike, frin 1946
til1l 1956, hadq han vid nfgot. tillfdlle l&st en broschyr om
Raoul Wallenberg, och namnet hade alltsedan dess varit aktuellt

. f£6r honom. Enligt Csasznik borde i varje fall ndgra av de andra

féngarna i vintrummet ha hort medfingens ytirande. Vilka dessa

. var, hade han emellertid .ingen aning om. Tysken hade redan forts

in $ill likarrummet. ; - p

Ry
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Den ldkarunderstkning som Csasznik genomgick hade varit yt-—
terligt summarisk och ytlig. En av de tre likarna hade som hasti-
gast kdnt pd hans kinder och muskler £8r att f£4 en uppfattning om
hang arbetsduglighet. Undersoknlngen hade knappast tagit mer Hn
en halv minut,

.- BEfter likarundersdkningen hade Csasznik fterférts $ill bi-
len och efter en fird om kanske 3 eller 3% timmar kommit +ill et%
annat fingelse &n det ddr -han vistats 1959-1961. De bida fingelser-

- na liknade emellertid varandra. Han hade £8rts in i en ensam cell

i tredje véningen., Efter 2 eller 3 dagar hade han satts att arbeta
i cellens Arbetet bestod i att I1inda isoleringsband runt elektriska
kablar. P4 morgonen limnade en £Orman in arbetsmaterial till honom
och himtade sedan pi kvillen ut vad Csasznik producerat under da-
gens lopp. Férmannen var troligen ryss, men hade antagligen nigon
ungersk bakgrund. Ju mer och batire Csasznik arbetade, desto pittre
och mera mat fick han, Formannen-talade ungerska.

Behéndlingen i det nya fingelset var biatire &n i det #idigare.
Visserligen var isoleringen lika string - Csasznik fick inte. under
de tvd 4r han tillbringade i fiéngelset tala med ndgon av sina med-

féngar, han hade ingen knackningskontakt med- dem, fick inte motia

post eller lésa nigonting, X andra sidan hade han inte ndgon kinsla

av att fangelselednlngen nu £oresbkte att bryta -ner hans motstdnds-
kraft. : .- '

I slutet av-&r 1962 férdes Csasznik pd nytt, denna ging pi
egen begiran, till likarmottagningen. Han hade skador sivil ps& hog-
ra handen som vinstra foten, delvis tydligen -sjalvfdorvillade. I
vintrummet till likermottagningen hade vistats mellan 30 och 40
patienter. De -stod i en léng k&, -och d4 Csasznik hade fyra eller

‘fem fangar fire sig i kon, hade han vint sig -om och en bit . bort -

kanske fem meter — p& nyth gett den fidnge som vid hans £forsta li-
karbestk sagt att han var Wallenberg. Denne hade viskande frigat

" Gsasznik "Are you free?", vilket Csasznik f£8rnekat.

S&vitt Csasznik férstod hadé de patienter som denna gdng be-
stkte lakarmottagnlngen inte £6rts dit 1 grupp -sdsom forsta géngen,
utan individuellt begirt att £4 triffa en likare.-

Efter likarbestket fordes Csasznik $illbake till samma fing-
else och var under ytterligare 6 eller 8 veckor sysselsait med sam-
ma arbete som'tidigare. En morgon hade cellddirren Sppnats, Csasznik
hade fdrsetts med hand--och fotbojor och £éris till en bil och ef-
ter en fird om 3 & 4 timmar eller kanske en -halv dag kommit tiil
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ett flygfalt i en "stor sitad". Csasznik hade £8rts ombord pi ett
militédrflygplan, avsett £Ur fallskirmsjigare och forsett med 4
turbojetmotoretr., Planet hade inga fonster, varfér det var omdj-
ligt £Or Csasznik att under resan, som tog 5 eller 6 timmar, £3
ndgen uppfatining om'férdriktningen. Féruton besét#ningen hade
planet enligi Csasznik endast tv3 passagerare, Csasznik sjilv

" och en vaktsoldat. Den 1 eller 2 februari 1963 hade planet vid
19-tiden landat i Wien, dock inte pd den vanligé landningsbanan

intill stationsbyggpadeina, utan "en bit bort". Omedelbart efter
det att Csasznik stigit av och mottagits av ijinstemiin frén frans-
ka ambassaden hade det ryska planet vint tillbaka. Efter ett uppe~
hill om négra dagar i Wien hade Csasznlk farit $ill Paris dit han
anlande den 4 februarl 1963. '

Kommentarer?
Csaszniks utsaga kan av flera skal‘inte anSes_vaEa trovir--
dig. C ‘ _ ‘ . _
R Csaszniks sammantriffanden med Wailqpberg skulle ha &gt rum
dels i mars 1961 och dels strax fdre nydr 1963. Den 9 februari
l96l‘tillstéllde statsminister Erlander ministerpresident Chrustjev
en skrivelse i wvilken han relaterade de informatioﬁer som profes—
sor Nanna Svartz erhdllit vid bestk i Moskva i slutet av 1961l.
. ATt de sovjetiska myndlgheterna négon ménad harefter skulle $ill-
.uléta Wallenberg gruppundersokas av lakare 1 sallskap med 20 - 25
andra féngar och di fa tlllfalle aﬁt tala med dem, Pramstér som
helt uteslutet.

2. - Csaszniks utsaga om forhéllandena ] de sovjetiska féﬁgeiéér—
na verkar inte Overtygande. Aven under S%éiih;%iaéhﬂfiéﬁ-%iii
1953 fick de mest prominenta tyska fangarna i Moskvawfange%serna
pad olika sdtt goda informationer om medfdngarna, Ocksd i det ﬁest :
kénda iéoléringsféngelset frin mitten av-50—talet Corpus II i

© V1adimir-féngelset, kunde medféngarna i varje fall ﬁﬁ en v1ss upp=-
fattning om namnen pd sina kamrater. I intet av oss kint £all har
en frén Ryssland &tervind fénge varit ofdrmdgen att ange namnet
péd de fingelser i vilka han vistats. Alla 1nformatloner tyder pd
att £6rhdllandena i de ryska fingelserna blivit mlndre rigordsa

. sedan glutet av 50-talet, och Csaszniks berattelser on 100%L1g

- igolation, sténdig cellvistelse etc. &r inte overtygande.




e Lékarmottagningen.var enligt Csasznik troligen gemensam L£8r %7
ett flertal fingelser med kanske flera tusen interner. Att den man,
som sade sig vara Wallenberg, likarundersdktes gamma géng som
Csasznik -£orsta gingen, beroddé.enligt Csasznik pé att mannen sut-
tit 1 somma fingelse som harr och nu liksom Csasznik undersdktes

£6r -att det skulle faststéllas om han vore arbetsduglig. Att Csasz—-
nik vid det andra likarbestket skulle traffa just denne medfinge

. bland de -tusentals andra féngarna,fberod¢e gnligt Csasznik pd-"Ten
tillfélligﬁet, god tur®. Bj heller p& deﬁna“punkt sr Csaszniks f0r—-
klaring overtygande. g - ' .

4o Redan dé Csasznlk tlllféngatogs i januari 1957, kinde han $i11
Wallenberg och ‘Gennes Bde. Frén_sxna sex Pingelsedr minns han med
sdkerhet namnet pd gg medfinge, némiigen just Wallenberg. Deﬁ.gégg
konversation hen haft med en medfidnge under sina 4 &r i Ryssland
_hade utmynnat i _en hemstdllan frin medféngen att Csasznik, om han
bleve fri, skulle underrdtta medfingens moder. Csasznik’ dtedvinde
frén Sovjet i feb&uaf; 1963, men forst i juli 1964 tog han kontakt
med en svensk myndighet, ambassaden i Tel Aviv, £0r att vidarebeford-
ra medféﬁgens budskap. Négha minader efter'ankomstén till Paris pd

- varen 1963 hade lan tankt satta sig i £orbindelse med svenska ambas-

_'saden i Parls, men “inte .- trots ath han tidigare levat 10 &r i Frank-
" rike - Xumnat hltta ambassadens adress och telefornummer i telefon-

kétalogen. ﬁierlgen. Gsasznlks berattelse overtygar inte,

5; Csasznlks berédttelse om hemfirden ir orlmllg- Ett gtort mili-
tarflygplan med fyra turbo;etmotorer skulle ha reserverats f£ér hans
hemresa, en resa som skulle ha taglt ‘fem eller sex ﬁlmmar i vardera
rikiningen. Ett sddant péddrag kan mbjligen ténkas vid &tervindandet
av mycket betydelsefulla personer. Att Csasznik - en relativt -obetyd-

lig fénge - skulle ha rdnt en sadan uppmarksamhet, framstédr som orim-

o

ligt,.

: Ambassaﬁen i Paris har ombetts att kontakta den freamska poli-
sen £6r att inhimta nirmare upplysningar om Csaszniks antecedentia.
D4 dessa informationer forellgger, torde sikrare slutsatser kunna
dras om Csaszniks motiv. '

For dagen skulle vi vilja begransa oss till att gissa att

Csasznlk mijligen dr ute efter ekonomiska f8rmdner. Redan under
sitt samtal i Tel Aviv 14t han f6rstd att han hade det svirt eko-

nomiskt, och hen erhdll av émbassaden ett belopp £or forlorad ar-




-9 -

betsfortjanst och resekostnader. Aven vid vért samtal i Paris
har Csasznik 14tit fUrstd att han borde erséditas £6r liknande
kostnader. Ambassaden har ombetts att utbetala 85 francs till
honom. Mojligen drivs ocksd Csasznik av en Snskan att genom sin
berdttelse £4 t111£31le komma +till Sverige f£or att arbeba. Han
uttalade vid ett par tillfdllen att han girna skulle ta plats i

Sverige, didr ju arbetsldnerna Hr visentligt higre &n i Frankrike.

Avslutningsvis mi nimnas att Osasznik i det senaste numret
av den i Minchen utkommande ungerska exiltidningen UJJ-Hungaria
sdger sig ha gétt en artikel enligt vilken en tysk affirsman (?),
son myligen Aterkommit fridn Sovjet, skulle ha uppgifter att limna
om Raoul Wallenberge. _

Ambassaden i Bonn bdr insitrueras att anskaffa tidskriften.

Paris den 4 oktober 1965.

4_____.@1@@_@% ™ %
Otto Danielwson : Teiff Leifland
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— Leifland/IuW
/  KUNGL UTRIKESDEPARTEMENTET EN CLAIR-TELEGRAM

G Arende . Datum Dnr
l Sjoborgsutredningen 6 oktober 1965 319 v
Avd Grupp Mal
({ P 2 E‘.u.1

Adress  Svensk

B on n.

Text 319 Enligt Frankfurter Allgemeine Zeitung 4 oktober har Réda korsets
Suchdienst Miinchen offentliggjort rapport tyska fingar i sovjetiska
fédngelser. Tacksamma erhdlla tvd exemplar.

Cabinet

ex.t. hr Virgin

| ) Ifylles av telegramexpeditéren

Z 70 17%. 29 2

der. Gottinger Universitéit der etwa 1980 abge- :
- sclilossen " werden soll,. wird’ nach’ Angaber, des
- niedersichsischen Kultusmhﬂsters Langeheine’
* rund zwei Milliarden Mark erfordern. Vor eipeni;
- - Jaht waren von der. Lindesregierung noch. 800

Iy.[ﬂhonen bis’ knapp eine Milllarde Mack ge- |
| Danht worden. AngeSichts ‘der schy.rierigen finan~
. Ziellén Tage .des Landés dirften im. Laife der
nichiten Jahre ‘allerdings: voraussichtlich weni-~
et als die vorgesehenen. achtzig Millloneti Mark”
nach Giotiingen fllefen, Wahrschelnlich'wird die
. -orgesehéne Ausbauzeit; géstredit, werden, mits~?
sen. An eing zweite Landesuniversitét in Nieders®

sachsen’ Zu deénken st angesichis’ dieser’ Situa-
- #on” nach Langehemes'-Worten. auf absehbare;
Zeit , utopische.

S ‘Die. 'Uniform ist.in der Bunﬂesrepublik mcht
N . efragt Das ist das Ergebnis einer Ufrage des -

. émn.id -Institutes, Auf die Frage , Was stehtihrer.
Gt mae einém Mann besser —_ em Pyil-




gt Isd'./

aber
n, die-
Iraus-
t wird:
n Zeit

; i 'Sowjetumon, in: den- Balkan]éndem und imde:; ‘
‘ato sel “von 1,27, Mﬂhonen Soldateﬁ tnd- Knegsgen’.ange-r :gegenwirtig noch 3,15 Millionein: Deuttsche ver: - -
i . ge— nen is Aimmef noch, ungekliivt, Diéy gebt dug eix .séhiedenier Staatsangehérigkeit leben. Von 508000 o
Lin nem’ am-Samstag. in- Miinchen: versffentlichten” | '1legen’ Antrige- auf Farmhenzusammenf.uhrung_.- o

'am aus- _Bericht des Suchdienstes- des Deutschen Hoten- ‘oder Aussiedlung beim DRK vor.,

! in
en und Kreuzes. hervor. 47,9- Millionen  Schicksale. voit -ost]gllgdfsatgla.tggrisie?:gnegnggﬁ')?ii??§ den
’ Vermifiten konntén ; gekliirt  werden. Noch 1964: 'DRK-Statistik befinden-sich in-der Sowjett

fruhen wwurden: pro Tag von. den- Suchdienststellen in . Tarnt !

' Schau- | der . Bundesrepublik 160 - Feststellungen - iber - 'ﬁ%ﬁﬁﬁiﬁ%ﬁ?&mﬁa Iirlegiverite. {
»n Luft-"1 ' Schicksale von. Veﬂmﬁten “nd ges“‘men P‘-"’S"“ ‘teilte Zivilisten,In Polen sind‘noch 21"Deutsche . -
smitteln | nen:getroffen.. ;- ; “im Gefingnis, davon ein: kriegsverurteilier ,Sol- RS
jtodurch T ipia zahl derin xmtteldeutschen Haitanstalten ‘gat und elf kriegsverurteilte-Zivilistens: In-der :
ibei:den. Verthten ‘betrug!zum, 31, Dezember yergange«. | 'Tschechoslowakei werden 63 Delitsche'getal oL
}1ptstern. nen Jahres noch 85:700.. Bisher konrite der Such~ . gehalten, daton, drei kriegsverureilte oldaten e
ie schon” - dienst-21 289 Familien: Nachricht iiber das Schick= | rynd ‘29 krieggvérureilte Zivilisten.: Dieibrizen
erungs- | An .Gefangenen sind dus'politischen’ & deri:ver=

ger wer-

Br lirrteilt oder-bel.Réisen -aus-dem BundesBzhet m‘ ¥
2 ,-l-e-f‘ ‘jene~Liinder: nach’ verschledene Bedetiuldig
}Em i gen verrtellt- worden. e
r u.uter-}

+ Abend-:|
“arymann | -
st




Leifland/LC

KUNGL UTRIKESDEPARTEMENTET EN CLAIR-TELEGRAM
Arende Datum Dnr
Wallenberg-affiren 6.70.65
Avd Grupp Mal
ot P % 2. x
Aokyew | V‘L\ 3
si;gmwgi j “@“'M ﬁ&gv*wwwwwwm
Adress gion 687 A
Paris 309 pe—
\/ﬁ” X
V Kopenham 248‘/&. LGN e | f ,,
. % 1 ’AL/ ?‘ “}:a-w
Text v Moskva %94 £l £l Zo.B/T X,
LY '-‘\\3 P

P

Info frén pressbyrén. Pgljende IT-meddelande lémmats idag:
Cit. Byrdchefen Danielsson, Rikspolisstyrelsen, och depar-
tementssekreterare Leifland, Utrikesdepartementet, har
dterkommit $ill Stockholm efter att i utlandet ha hirt tva
personer i Wallenberg~frendet.
Den ene av dessa, som &r bosatt i Paris, uppgéer sig
vid tvd tillfillen p4 1960-talet ha triffat Wallenberg i
Sovjetunionen. Savitt for dagen kan beddmas firtjinar
hgns uppgifter inte tillire. Ytterligare kontroll av hans
utsaga kemmer att ske. . -
Vittnesmdlet frén den andra hérda personen ansluiet 'H;
eig till tidigare uppgifter att Wallenberg i bérjan av
1950~talet skulle ha vistats i Butyrskaja-fingelset. Slizjci’c.

Cabinet

Ifyiles av telegramexpeditéren

70 126 vl s

Dop U 325, 1965 2, 10000 ex

e
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AVSKRIFT Leifland/IMW Minister Virgin

S joborgsutredningen
6 oktober 1965 219

P 2 Bu

Svensk

B on n.

319 Enligt Frankfurter Allgemeine Zeitung 4 oktober har Réda korset
Suchdienst Minchen offentliggjort rapport tyska fingar i sovjetisks
féngelser, Packsamma erhilla tvd exemplar,

Cabinet

ex,t, hr Virgin
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Leifland/eb

ileddelande till TT onsdagen den 6 oktober 1965.

>

Byrichefen Danielsson, Rikspolisstyrelsen, och
departenentssekreterare Teifland, Utrikesdeparterentet, har
sterkopnit till Stockholn efter att i utlandet ha hsrt tva
personer 1 Wallenberg-érendet.

Den ene av dessa, ~om Ar bosatt i Paris, uppger
sig vid tvd tillfdllen ph 1960-talet ha triffat Wallenberg i
Sovjetunionen. S&vitt £f6r dagen Kan peddpas f£értjinar hans
uppgifter inte tilltro. ¥tterligare ontroll av hans utsaga
kommer att ske.

Vittnesmilet frén den andra hirda personen ansluter
sig till tidigare uppgifter att Vallenberg i bdrjan av

1950-talet skulle ha vistats i Butyrskaja-fingelset.




s

P.M. ' o - o N

P4 uppdrag av statsrddet Palme ringde jag i gér pd efte};‘

N . - R e \

‘middagen’ fru von Dardel fﬁr_éttlundérfatta henne om departemen- §

'tets av31kt att lamna ut ett kort meddelande angéende byrécheu

o Pl 4&%Z}k/%

fen Danielssﬁns och departementssekreterare Lelflandsﬁfgg;j

‘Prin pressens sida hade étéllts uﬁprepadé frégo;.ahgéenﬂe ?e_
sans resultat och med tanke,pé:denrpﬁblicitet‘som éenna haff#f_;
voré Qet pékgllgt.att limma ettws;gr fé fﬁrffégniﬁéér?a. Jag -

laste darefter upp pressmeddelandet for fru von Dardel. En dé~ ;
. PN - ' ",
taljerad skriftlig rapport skulle kdmma att uﬁafbetas'av Dg—CA_ﬁ

_nielsson‘oéh:Leifland och denna skulle - ééspﬁ,Daﬁieisson ré&ani
st411t i utsikt &t herr Philipp - stallas.tiillfgﬁiljens;f6£:957

‘. ) - ) , N : ! ,;..;
gande. -

9 Ty . .o . . P

Fru von Dardel férklarade att hon funnit-publiciteteQU:lf:

4
!

'krlng de%—aye—nv:¢fﬁ5%n—aeh Paris—resan mindre 1yck11g, dé

k]

darlgenom byréchefen Danielssons befattnlng med 9£$erferekﬁéﬂg

|
|
|
arna offentliggjoféas. Hon var r&dd fﬁ: att defta kunde skada fﬁ
hans arbétsmﬁjligheter. Hon tyckte vidare det var frékigt atf
. . . “ .
departementet pd detta sdtt skulle effentliggbra ett "misslyc-

kande" i vad gdllde aas$;anga&ﬂgarn&—att—spéra

wh Azw=7zx»vun- e/ ‘
%%f'/9ﬂ Wallenberg och -




-

ningarna till sovjetmyndigheﬁerna.'

"pasf en hémlighet £6r né&gon, varfﬁr‘hans.omnéﬁhéﬁde'ej gérné;tf_4

-2 , : ?

L ' S
&#bamﬂrﬂﬁ%1hﬁﬂmrﬂa%t ver buvud forée till allmin- kannedom , |
: |

att ollkgzﬁ/gr f6ljdes. Wackdelen hirmed vore att ryssarna kun- |
de fé'intrycket'att svenska myndigheterna‘icke‘trodﬁe réd det .

material som redan famns och pd vilket man grundat framstdli- '

Jag fLorklarade for fru von Dérdél att preésmeddeiandét

visserligen 1it £6rsts. att Paris-vittnet icke var troviardigt,
men vad géllde aet'andra vittnet - Mogens Carlsson i Kﬁpenhamn

&zson ngm

cke ett em# ¥

— e

- gav meddeléndets formulering

% ‘ ’ , ﬁfay ) -/wﬁ%nﬁé L

iryol—av negativt uian snarare/positivi zssul#eiv-Att byréche~ f

S,

fen Danielsson intresserade éig.far_Wallenbergmffégan'Yar.knaﬁééf
kunde - férsvdra hans éﬁbetef Vad betréffadé'hénnes invEndning ﬂ ]
mot tillkinnagivandet att &ven nya spir provades, kunde hiremot J

anforas att regeringen upprepade gdnger deklarerat,_att "alla

et iz i #sz fsi e

Lot

Jag ﬁeddeléde dven frg von Dardel att et sammgntréffapqg
med‘dr‘Gab?r i Mﬁnchen‘ické kunnat kompé t1il1l sténqlupder'dén#é
resa; men att etflsamtai med dennelvo;e piane?at'till nidsta
vecka. Fru von Dardei uttryckte fﬁrhoppningén att myndigﬁeterﬁa

skulle gbra ett nytt forsdk att spira %oltan Rivo (som Mogens




‘3

Garlsson &beropat i sitt vittnesmal). Hartill ndmnde jag att
ett sddant férsdk skulle gbras; bl.a. skulle dr Gabor £411fra—

gas hiarom.

Stockholm den 7 okteber 1965, -

.

A\
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Silvander ARKIVEXEMPLAR

Stockholm den 7 oktober 1965, -

:."‘-:mw\'b \ 3 bil L]
. < ik i N NeBeOos -
ang materisl om Wallenberg. ‘ .F ;’:‘:}??’.3 = PR
q_-"';'i /
Ink dnr
Avd Grupp Mal I
? 2 Eu

Kéra Gunhild,

Aberopande Ditt brev den 21 september £ir jag med-
dela, att vi just &r i fird med att distribuera vitboken
cm Wallenberg - smbassaden FfAr 5 exemplar. Jag Sversédnder
emellertid samtidigt hirmed yiterligare 1 exemplar och en-
ligt Din Cnskan ocksd 1 ex. av den tidigare vitboken.

Vad betridffar masterial pd utlindskt sprék i dmnet har
jag hort amig £Or hos sakkunskapen inom departementet men
det tycks inte finnas ndgot annst #n vad som inghr i - .
"Documents on Swedish Foreign Policy". Jag sinder med &f-
gang 1964, dér ett kapitel dgnas "The Wallenberg Affair™.
P.¥%., har Wi vil serien p& aabansaden si Du kanske kan gira
svskrifter av eventuellt tidigare.fﬁrekommande griiklar.

Sonja Silvander

Pressassi~tent Gunhild #dller, Paris.

Ifylles av postexp . L

Avsint med datum Signl

::l sv kurir D utl kurir D luftpost, I ! vanlig post /a 6{
s

L

Dep U 326, 19652, 30000 ex
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F CORIGINALTELEGRAM

-

" l/ “-\
b
. { Leifland/IMV.
| 8.10.65 ;NK:UTRIKES DEP.
| tel.Washingidh 0 S74 FH0
K\?r 690 = 3 OKT 1985
ot ttamipres e sn e AN TS, [] GR, MAL.
EARRO
SVENSK WASHINGTON 277 7.10.45
CABINET STOCKHOLM
.
e 740, PRESSBYRAAMN FRAAN FREMLIN. MED ANLEDNING FOER-

FRAAGAN NEW YORK POST TACKSAM ERFARA OM ENGELSK VERSION AV
VITBOKEN WALLENBERGS~AFFAEREN‘FOERELIGGER ELLER AVSES KOMMA ATT
DISTRIBUERAS,

DE BESCHE




Leiflend/IHW
KUNGL UTRIKESDEPARTEMENTET

EN CLAIR-TELEGRAM

Adress

Svensk

Washington.

Cabinet

Ifylles av telegramexpeditdren

" | Awsint den

Dep U 3250

/0.8

Klockan

(¥ IO

Sign

Arende __. v Datum Por
vitboken Wallenb —-af . :
enberg-affdren 8 oktober 1965 690 L7
Avd Grupp Mal
P 2 Bu®

e
EPIRCH
seminm
et
o i e

e
M%/

R e S s

o,

™~

Text ©90 Edert 740. Ingen Gverséittning Wallenberg~vitboken planeras.

s

JJ




‘Le ifland/IH

KUNGL. UTRIKESDEPARTEMENTET

berg. Tacksamma erh

- Ifylles av telegramexpeditéren
! Avsint den

i O T 0 [

4lla tvd exemplar.

EN CLAIR-TELEGRAM
Arende Datum Dnr
8.10.65. ' ;34237L7'
Avd. Grupp Mal
{ F 2 EuI

Adress T ’""'"'M-""_W-MW_WMMM“jm‘:\.\.

Svensk W -

Bonn -
Text

22 5. Enligt uppgift skall en i Miinchen utkommande ungersk emigrant-
tidskrif‘&, UdJ-Hungaria, nyligen ha innehdllit artikel Raoul Wallen-

Cabinet




WUNGL.
SVENSKA AMBASSADEN

Raoul Vallenberg,

Leifland/IH

11.10.65,

a+b f.str.fortr.k.t.
Danielsson, Rikspolisstyr.
u. Leifland

roder,

Hérsluiei
fran doktor P.
Rikningen
insindes med

Devartementssesreteraren L e i £ 1

Svocikholm,

Y

Pzris den 7 oktober 1065,
1 bil.
fértroliszy.

ber jagy fd Sversinda
usszn angzende Csasznik.
onsulsationen - 400 francs -

LY

L e Al .
ﬁ&,,&:_ Lz w‘lj |

Csrl D€ er

ana,




Pouk v b Gt bbbl F00.66
/ y

DOCTEUR P. BENSOUSSAN
Aero-Typehicatse

é’rﬁe’zf//mb 4&%«//’@/ .%/M/ e %«4 edstos ng@
. CONFIDENTIAL

Td, RUE RATNOUARD,. XL

Subject interviewed October 4. 1965, from
10.45 am to 1.15 pm:; had not been informed of me-
dical quality of interviewer. All questions and
answers conducted in English, but for a few ans-
wers from subject in french. ‘

In some circumstances, subject exhibited
rather medium to poor knowledge or mastery of
english language wether genuine or not, but no
real lack or difficulty in communication was ex-
perienced.

——

Male subject, short, stout, dark haired,
overweighted, loocking 45/50. Normal ability to
walk, sit,stand and behave adequately to cir-
cumstances. No actual signs of malnutrition, no
muscle atrophy, no complains of weakness, no ap- v
pearance of invalidism. "

Absence of clinical findings consistent
with a relatively severe prolonged psychiatric
condition. No record known of past medical his-
tory and for mental or emotional illness.

Subject says total and severe close con-
finement in which was kept for years did not pro-
duce any significant change in mental or nervous
condition, but for slight spells of dizzness or
fatigue on occasion when he felt sedative drugs
of some sort might have been administered through
food.

Says did not experience, when in confine-
ment, periods of disorientation, confusion, de-
pression or anxiety, nor delusions or hallucina-
tions. Declares he was able toc keep rather accu-
rate mental notion of length of time clapsed though

S




deprived of any actual means of recording. Des-
cribes with relevancy and coherency circumstan-
ces in which meetings are said to have taken
place. Memory of little details is excellent.
Subject says he was in no emotional disturbance
in both occasion though just out of close con-
finement. Exhibits accurate memory of names and
words he heard in said circumstances, though we-
re whispered to him in very low tone and in en-
glish.

During course of interview, same
degree of behaviour is maintained without chan-
ges in emotional tone, spans of decreased atten-
tion, signs of fatigue or less of ability to
concentrate. Subject does not show-any impairment
in ability to discriminate and use ordinary judg-
ment. Is not overcritical, antagonistic or suspi-
cious, produces good and extravert contact, but
without evidence of hypomania. Intelligence, as
far as can be judged in the circumstances is be-
lieved to be at least medium level if not higher.

CONCLUSION -

Though it must be clearly gated that
conditions of the above examination were most
unusual and that due to the circumstances, there
was a lack of such usual checking facilities as
I.0. or personality tests as well as of routine
procedure for clinical investigation, interview
with subject did not show any clinical sign of
emotional or mental disturbance or impairment.

Degree of credibility that can be
attached to subject’s stalments cannot be asgcer-
tained, but inconsistency, if any, should not be
considered as of pathological nature.

\.:'_




'KunGL. UTRIKES
DEPARTEMENTET

Ang.

Lewenhaupt/N

Chiifer-
Telegram

STOCKHOLM 9.10. 19 65

N:o Elihl{’ | BIL.

e AT : ot
Svensk AVD. @ , ox 2 MAL%A

T

Wien
e e e I AP o 3 v 4 #4801
T
Brddskande v

Bielke frin Lewenhaupt. Fru Nyblom Dagens‘Nyheter
meddelat Danielsson Rikspolisstyrelsen att en dam i Wien
vars namn hon inte uppgav skulle ha av en herr Laﬁf;r
erhdllit uwpplysningar, att denne mdttagit ett brev frin
en Volgatysk (sovjetisk) likare enligt vilket Wallenberg
sd sent som 1964 funnits i ligret Norilsk i norra Rysslané
Hybloms sagesman uppmanad att snarast sitta sig i L£Orbinde
se med Lagerfeldt eller Dig fx att ldmna .nirmare upp-
lysningar. Darvid &r sjdlvfallet det éberoPade brevet av
§torsta intresse och bSr om m8jligt sikras. Dérjémterz;
Onskvirt fi nidrmare upplysaingar Laufers personalia. ééla
nidr damen i friga kontaktat Dige.

' cabinet
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I — CHIFFERTELEGRAM

DEPARTEMENTET Frin .
—_— Wien
ex, 2 till P;( 0’4. . Avsint den - [ 19 kl.
ST VN Inkom den 73 /1 19 g5 Koy 45 |00r F40, 4 )4
» 4 » Utskrivet i g Detta &r originalet.
\J\' \\\“Q Avd. |Gr. Mal,
W 199 P13 |2
le

§ o My

W | W/ | 14. b% _,

Edert chiffer 22, Betrdffande Laufer se handbrev Lage
felt-Bergstrom 6 juli och Akeren-Bergstrtm 20 juli 1964.
Vederborande alltsd notoriskt otillfdrlitlig. Avvaktar emel
lertid i utsikt stdllda bebket,

' Lagerfelt

Cou.%w\ ' -
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) KYUNGL.
SYENSKA BESKICKNINGEN Tel Aviv &en T okiober 1965.

Raoul Wallenberg 1 bil. 7 ;

20.,10.65.

\ besv. Stringt fﬁrtroligﬁ

- | /3
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Kire Leif,

Jag har observerat en uppgift i Dagens Nyheters B-upplaga
£5r den 4 oktober 1965, enligt vilken byrdchefen Danielsson i
rikspolisstyrelsen och herr Leifland avrest till Paris fdr att,
hdra ett nytt vittne i Wallenbergfallet, om vilken det siges
att regeringen forst "i torsdags" (torsdagen den 30 september?)
f&tt kdnnedom. Dirvid frigade jag mig, pd grundval av de kori-
fattade personliga data som lidmnas om mannen, huruvida det
kunde vara frige om samme person, som i juli 1964 uppsbkte

- *  ambassaden h#r. En uppteckning fran det samtal, som jag d&

N tillsammans med kanslisten Andersson hade med mannen, insindes
med handbrev Thorsson-Belfrage den 22 juli 1964. En senare
brevvixling med Ldnebyrin (hbr Lellki-Andersson 8,9.64 och

‘- nbr Andersson-Lellki 15.9.64) rorande en utbetalning till
mannen av en mindre summa f£38r reskostnad samt firlorad
arbetsfdrtjinst synes kunna tyda pd att det tidigare hand-
brevet jimte bilaga mdjligen icke kommit Pig tillhanda som
avsett. P6r den hindelse sd skulle vara fallet ins#ndes hir-

o med kopior av dessa handlingar, d3 de eventuellt skulle kunna
ytterligare belys ‘en v1ttnesunpg1ft i Wallenpbrgfallet.

m

¥abinettssekreteraren
Leif Belfrage,
Utrikesdepartementet.
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KUNGL.
SVENSKA BESEICKNINGEN Tel Aviv den 22 juli 1964,

1 bil, i 3 ex,

Stringt fértroligt

Edre Leif,
I anslutning till meddelande i sdrskild oxdning

far jag ndrslutet Sversinda en uppteckning frédn samtaled
med André Csasznik betriffande Raoul Wallenberg. ;

Inga Thorsson

Kabinettssekreteraren Lelf Belfrage,

Utrikesdepartementet.




: - Bil hbr Thorsson-Belfrage 22.7.64

KUNGL. .
EVIINSKA BESEICKNINGEN : ; - Stringt frtroligt :

- ORM.
ang. samtal betr. Raoul Wallenﬁetg

André CSasznik, for narvarande bosatt 1 Jerusalem,
kontaktade Lor névon tid sedan ambassaden och meddelade
att hen énskede tale med négon tjansteman angéende Raoul
Wallenberg. :

vid besdk i Jerusalem den 16 juli 1964 tchnderssou -
AkqntakxﬁmedMCeaaznikmpa dennes arbete,. en. firme for repa-ﬁﬁﬁ
ration av akriveaskiner. Efter ett kortare samtal pé ett.
kafé ddr mowligheterna $i11l uttSmmande samtal var déliga
gick C. med pd att besdka ambassaden i dag. V Vid dennes

beadk niarvay ambassadﬁr Thorsson och Andersson. Samtalet

'fordes pé engelska. : .
Vid gamtalet framgick att C. var fddd i Budapest den

, _15 mars 1912 och att han lémnade Ungern fore kriget. ‘Han

(T bosatte sig i Frankrike, deltog som aoldat i franska armén

i slaget vid Dunkerque d4 han kom med vid evakueringen ti1l

Storhritannien och enrollerades i brittiska armén. Han

tjanstgjorde under kriget i Afrike och Norge (Narvik) och

nidde korprals rang. Efter ‘kriget arbetade han som skxiv-

maakinsreparator i Frankrike. vid utbrottet av revolutionen
i Ungern i oktober- 1956 begav, han gig dit ph hemligt uppdrag

i syfte att f& ut ur landet nigra korrespondenter for Agence

Presse bl.a.en Alex Trinar och en Brancher. Han anlande till

A
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.Ungern den 24 oktober 1956 och p& trﬁga hur han kom. dit asddeladc
han att han nedslappta av £flyg. '
| " Den 2 jenuari 1957 togs han ti1l ﬁn.g& av. ryska soldater
--och arresterades. Han ddmdes i oktobver 1957 +111°15 ars fﬁngelaa. B
~ Efter ny rétteging 1 oktober 1958 tastatilides donan. Han ut-
| vixlades 1 november 1962 mot som han sade sig tro'3 $ller 4 1
Prankrike fingslade ryssar och férdes till Frankrike. Bfter
&terkomsten 4$ill Frankrike vistades han- pa sanatoriun fﬁr vird
av de skador han erhAllit under f&ngelaetiden i Rysaland. Bl,a.
~visede han hur’ alla hans tiander dregits ut samt miirken pa armar<"" :
- na efter bojor. Han sade att han ockséd hado arr efter bojor pd - ~' ' o
(_nen. - Hen kom $il1 Israel Por- cirka .f.m mdnader sedan di U
- han h#dr har en kusin. -
| L Under fangelsetiden i. Ryssland var han 1 flera fﬁngelser..
B «: fraga om det var vanligt att fé.ngarna ofta ‘bytte ra;ngelsa :
. férklarade han att & Var fallet i syfte att fdnhindra lokali—
sering. - :
C. berdttade att ‘hen sett Wallenherg vid négra tillrﬁllan._
- Forsta gingen i epril m&nad 1961 1 ett tﬁngelse i Kamensburg.-w. o
De talade d& icke med varandra och G, vissto da- ﬁcke vem Wallen- — ;ﬁ
__.berg var. C. hade sett_hanom_pa rﬁngelaagarden d& fénganna.vis, -»mhﬁ_¢~wpd.

..,/

——— e

.tades utomhus. - c. omtalada att wallenherg burit bojor men 1cke
det jdrnklot aom andra féngar hado fﬁat vid bojorna. - Andra Z'
géngen C. ager sig ha mdts wallenbarg Var 1 fﬁngelset i Ye— _

katerlnenburg. Ett antal féngar var sanlade i en lékarmottag-

‘ "¢ ng £6r 2%t £4 injektioner. Pingarna stod vppradade” utefter :

i en végg med ansiktena vénda mot v&ggen. wallenberg‘atod cirka

| en och en halv meter till hoger om C. Iallenberg tilltalade c.

(“.engelska och sade ‘att hen hetta Rnoul Wallenberg ooh att han

-tillféngatagita av ryssarna 1944 pa srund av péatétt sanarbete
med tyskarna. wallenberg hade sagt att han icke gennmgétt négon
rattegéng wallenberg hade sagt att han hade ain modar i Sveriga i
och bad ¢. att meddela nigon svenak amhaasad att han 1evde och
att hidlsa hans moder "Hadame-?allenbeng' '~ Samtalet hade rbrts
viskande d& féngarna icke var till&&na att tala ned varandxa och
var bevakade. Vid friga vad for slags injektioner de fatt svarade ‘
C. att han fAtt injektion mot malaria.pch att han trodde wallanbergf[

A 22.7.64 IP-IB /2 .




[PV YR

.fétt en. v&tamininjektibnq - @é C.. fick Be fotografi av: Wallenp;
berg en face {frin Dx,i samband.mad Khruschoheva besdk) kénde

. inte. hade nagot h&* - allaJxﬁngar hede rakade'huvuden ~ och

' myndighet t.ex. i Prankrike sade C. att han pd grund av sitt f
' siska och psykiska tillsténd icke hade haft mdjlighet dartill. g#

saden da han fruktar aovjetiaka agenter,

:;sprékig tidning "Ujj-Kelet" omkring den 14 juli om Wallenhexg

han icke igen honom.’Han sadg att Iallanbeng var magrare och

att han satt’ hopajnnken-och aldra ut &n mannen pd fotograflet.]
C. blev forvinad phr Beny ip}: ¥eta att det.var ett foto av. ..
wallenberg. K&r han aedﬁn iaades ett roto i Whllenberg 1
profil bekriftade han ge b”;faxt det var. samme man ‘han talat .
med 1 Yekaterinenburgnzﬁngelaer( rbtot ur. ST vid Chruschchevs *f
besdk) Han ‘hade’ 3érskilt fﬁst aig vid n#san. C. var helt

siiker p& att det,var Wallenberg. C. mindes att hen sett B

‘_wallenberg yttarligare enieller flera génger i samma fangelse,"}

dock icke senare dn augusti eller aeptamber 1962.
P4 fréga varfir Han ‘ioke tidigare kontaktat négon avensk

Han ansig ocks& att det var med stor risk han kontaktat ambas~af;

~ Han hade l#st en artikel ieni Israel utkommande ungera:

i £6rsvinnande och dﬁrvié ockaé f&tt en 1mpuls att tala om vad’
han dsste. Han sade sig kénna Anna Kethly som “han péstod oy -

-g&nger att han betraktaa son dess fiende nnmmer ett 1. Ungern. }£'

, kontaktat ambassaden och. berditiat om sina minnen av Wallenberg.*

2%111 Facit och Original Odhner skrivmaskiner. Han sade att

TA 22.7.64 IT-IB / 3

bo i England. Han sada att han namnts i en vitbok om den o
ungerska revelutionen dir han - enligt hans egen uppgirt - N
omniunts som Ungerns fiende nummer ett. Han understrik flera .J

vig samtalets slut taokade ambaeaadﬁren C. for att han

Efter samtalet\saxt han yttarligare en stund hos AnderSBOo;

: Han berattade aa att han hade det sv&rt i IaraeI#.Arbetaldnen"”é

var 1ldg - IL 350 per ménad. Helst ville han. fara tillbaka " -
t1i11 Frankrike, Schweiz eller Tyakland, eventuellt till
Sverige, som han sade, och arbeta inom sitt fack. Han kénde

han skulle 1amna Israel sd snart han’ hade aparat tillrackligt
med pengar fér reabiljetten. Han gaknade innu 200 dollars

’




t némnde han men framstéllde inga krav avan omh?jﬂ."ysningen
< N gavs med tydlig syftning, Andarsson och ¥ avdlutade: dire
2~ efter samtalet. Efter att G*p&fré.@ némnt att hang Lore
" lorade arbetafbrtjinst beldgte sig $11X/TY, 15 betdlade '

g honom 10 pund $111 mat. 44 han klagat-Sver denrdfiigs
o + arbetslénen ooh visat s‘i?portmon onn A som’ mﬁemﬁﬁf bbund.

G AL SRR £ Y3 Avivfenﬂ'aulrﬂs,

inn_ah 1 Jerusalem hade Andersson kKint Bigfé;fﬂﬂ:tad att .
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Docenten Villius' frigor synes med ledning av handlingar 1

UD kxumna begvaras pd £8ljande sitt.

Brugger berdttada: '

"En av de fUrsta dagarna efter det att Brugger kommit $ill Corpus
X hade fingen i grgnnoellen birjat knacka. Brugger hade vid dotta
t111£811e icke besvarat knackningarna, 44 han frulétade provokato=

riska avsiltter. Bfter ndgra dagar hade fingen i granncellen ényo

—

bdrjat knaoké "c;c-h érégat frém son sattri é:guggers‘c;ill. : ‘--ér hade
as svarat,_ att han vore schwelsare, mon att han icke ville Vuppge
5i%t namn, Gronnfingen hede dA lmackat fUljande meddelendes. 'I&’iEt
nern dr Wallenberg. Jag var fﬁrste sekrotorare vid svenpsks beshkicl
ningen i Budapest. Nir Fi blir frislippt, ber jag Er att omedelbart
ta kontakt med en svénsk beakickning eller ett avenckt lonsulat oci:

tala om att jag finns hir.t"
Inftr en svensk ¢jinsteman och i nirvero av on schweleisk polis-
tjdnsteman,

Don 3 novenber 19658

Brugger nimner Goguberidze 1 tvh beriittelser.




5e

9.

10 och 11.

- 15

14.

16.

Brugger nHmnery att han efter publiceringen av den svensk-sovje-
ticke kommunikén av den 3 spril 1956 i en cell i Viedimir samtalat
on oin £férbindelse med Wallenberg.

Mulle uppgav, att det var d& ndmnda kommunikd publicerades.

"zrgénam in den Jm swischen 1950-1953 hat mir SeCe (simon
Soguberidze) folgendes erszihit. Wihrend e:iner seiner Menhww
aufonthalte (in Gefﬁngniskrankeumans). bat ihm dort ein rﬁssiachéi-
Mitgefanéener zu wissen gege,ﬁen, dnso under den m Krankenhauaa in
strenger Binzelhafft gehalienen Gefangenenl au’chA ein Sdhwede aei,. .l

und gwar sel dicses Wallenborg.®
¥ingt sju porsoner ha vitsordat Gogudberidzes troviirdighet.

Minga f.d. krigeféngar ha nimnt, att de péd olika platser i Sovjet

hiérs talas om Wallenberge

Schbgsl uppstkie den 20 olrtobor 1956 svenska konsulatet i Ziirich
och bordttede, att han i Sovjet sammantriffat med Wallenmberg cch

“nckade limma svonska myndigheter meddelande Adrom,
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BRUGGER

Iitt att besvara pd grundval av sjilva uppteckmingen eller
ng féredrasning.

I8ttt att besvéra: svenskt initiativ "¢ jinstemin',

Lﬁtf att besvaras Qtt ja som kan utvecklas.

Higra uppgifter kan limmag utan svArighet. Andra kriver vissa
undergékningars fullstéindigt svar torde ] kunna ges.

Ena ledet lattiatt-b98vara: i samband med 1956 Ars regerings-

kommunikés ndgot helt semmenhingande svar sammolikt svirt att

ey

ge. Y
Uppgifter finns i‘négra £all, andra inte. Skall detaljer?frén
£orhirstelmiken ldmnas? Skall nemmen rd icke offentligéjordg
£orhorda vittnen utlimnas $111 V.7

Svaret Hr Ja, men kan initierade bedimningen av Brugzers per-
sonrutlamnas'eller antydas?

MULIE

Kgn delvis begvarés efter kontrollundersdkning.

Litt att besvaras regeringskomrunikén 1956,




10,

11,

12,

13.

4.

15

la.

17.

18.

19.

20.

21.

REEEKALIPFE

Ordalydelsen kan‘étergas.

Vissa tidsmarginaler kan anges.

Kan t111l ndgon del besvaras efier understkring. (Principfri-

gan om utlimnande av nya namn)

GOGIBER IDZE

Kan besvaras +ill vissz delar.

GOUAZE
I gjilva verkét mycket stor friga som kan leda hur lingt som
helst!

Kan besvaras (Jjfr principfragan).

SCHOGGL

ittt att besvaral Zﬁricﬁ oktober 1956 p4 hans initiativ.
Ritta svaret dr nej men kan detta redovisas pd raftvisande
sidtt.

Kan delvis besvaras.

Kan besvaras.

Pyeksant om uppgift finns men kan kontrolleraé.

Svaret #r givetvis ja, men jfr £réga 17.

. -"‘gis.




Betriffande Butyrka~fingelset skulle Wallenberg enligt

flera spir ha vistats dven 1 detta fingelse. Uppgifterna gir

framfir allt tillbaka pid utsagor av Zoltan Rivo men har, di
denne trots ofterforsimingar icke kunnat pitriffas, icke varit

94 tydliga att man kumnat dra n&gré bestémda siuntagtser,

De 1 brevet frin Nanna Svartz' sagesman strukna orden
anger platsen £8r sammantriffandet qch den av Svartz vid till-
fillet bevistade vetenskapliga kongressen,(jfr vitboken gid.

37 aundrd), raden), varigenom Hr fullt klart att brevet giller

¥

A

samtalet 1 januwari 1961,




KUNGL.
SVENSKA AMBASSADEN V4
' l MABABSADEN Wien den 13 oktober 1965. {;aa

Wallenbergérendet R 18 1 bil,
Stringt fortroligt,

Broder,

I anslutning $ill utvExlade meddelanden sénaste dagarna i

sirskild ordning rérande fallet Wallenberg ber jag hirmed f2 nir.
./. sluta en uppteckning som liémnades mig idag av Dagens Nyheters
korrespondent hir Dr, Inge Saﬂ%ﬁer-Cyrus.

De i uppteckningen innehillna upplysningarna har av fru”. ..
Santner-~Cyrus idag vidarebefordrats till tidningen. Om jag fatta-
de henne rétt, skulle hon ddrvid ocksd ha fOreslagit tidningen
att denna skulle sBka utverka tillstdnd £ér sin Moskva~korrespon-
dent att besBka Norilsk. Jag fdrmodar dock, att tidningen tar kon-
takt med Eder, innen man eventuellt skrider till aktion.

Fru Santner-Cyrus forklarade gig ha st8llt sig myckel av-
visande gentemot Laufer och dnskade heller icke egentlzgen vidare
ha kontakt med honom.

Jag antar att Zven denna nya sak bdr f&ljas upp frin svensk
gida, &ven om Laufer ju personligen &r en rdtt o%illfdérlitlig herre
Om detts #r departementets mening, skulle jag vilja foresld, att
ambagsaden tar kontakt med Laufer och som ett fOrsta steg bexr att
f% se dét 3beropade brevet dvensom att dirigenom eller direkt av
Leufer f£& erfara nammet p& den Volga-tyske lékaren. Huruvida man
sedan har mdjlighet att obercende av ryska vederbdrande komma i
kontekt med mannen i friga, undandrar sig givetvis mitt bedSmande.

r

(K.=G. Lag rfelt)

Utrikesrddet Greve Lewenhaupt,
Sto0ockhol m




bil. handbrev Lagerfeli-Lewenhaupt 13,10.65

drenz Laufer Xom Donnersiag vergangensr Woche zy mir und gab Fol-

- e < ¥, -
gendes zu Protokell: Iin russischer Arst (ﬂolgauDeutscne?), der

{,’}
4]
1t
o
o]
cl
g
£
=

azer Horilsk am Bismeer inisraniert ist und dort als Lager-

£
B
t
¢l
o]
v
o
4]
H
el
L)
et

, habe ihm (Laufer) Znde vergangenen Jahres sinen Bried
tes Innaltes geschrieben, dass " der auch Dir bekaante R. W." in

Horilsk suigetauchi sel, im doritigen Hervenkrankenhaus lige, aber

Tdurchous anspreehnbar seil.

Dazu sagt Lavfer : Der wolga-~deuische Arss
ihun, er habe Ihn im Jahre 1944 kennengelernt

+

einst russischer Soldet, in der Hihe von ¥ienzcr Neus:

Hgchkriegsinternierung ir Ruzsland hitte er plitz-
lich diesen Arzt im Rontgensscl eines Lagers wiedergefunden und den
Argy habe ihm nun mit vertauschien Rolien geaholfen. Dieser Arst

schnuggle nun gelegentlich Briefe mit Informationen von Worilsk an

Laufer.
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KUNGL. UTRIKESDEPARTEMENTET

CHIFFERTELEGRAM

Datum

15.10.65
Grupp

Arende

23/

Wallenberg-drendet o,

- Pér Lagerfelt personligen Aberopande hbr 13 okiober Wallenberg-
drendet. Nigot nytt £Orsbk frén ambassadens sida att ta kontakt
med Laufer aﬁser vi inte n8dvdndigt men ddremot torde Ni hilla
kontakten uppe med fru Sa.mtner—Cy{nﬁE(j f£fdr den hindelse hon skulle
enllgt uppmaning frén sin tldnlng lyckas f& tag i det av Laufer
éberopade brevet.

Cabinet

___ liyiles av telegramexpeditdren

Dep U 324
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ja&mk 555 10 § 249,1937

n K910 1905
RIKSPOLISSTYRELSEN

CU‘/%/, . [MEMLTG

Den 1% oktober 1965 meddelade kriminalkommissarie Knut Nilsson
1 Malmd, att han genom en ungersk kvinnlig ldkare i Iund, fru
Liztmeckart, erfarit, att hon genom en kvinnlig patient, en fru
Schééer i S%Frishamn, fatt veta att den av oss tidigare kénde
dr. Aron Gabor i Minchen si#nt fru Scherer tvd brev under seplem-
ber och oktober 1965 i vilka brev han uppgivit, att han fingsla-
des tillsammans med Raoul Wallenberg 1945 och ddmdes +ill léng-
. varigt straff. Han frigavs 1960 och sindes si sméningom ut frér
Sovjetunionen.,

Vi kommer att genom Knui Nilssons hjalp £& dbreven, sd att de-
partementssekreterare L. Leifland kan f4 dem med sig, d& han’
lérdagen den 16 oktober 1965 dker ned till Minchen f£or att tala
med Gabor.

Stockholm den 14 oktober 1965.

O4to Dandielsson

Byréchef

4
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SIATSPOLISEN
. Missiv

08 Yidze

Datum

/004

L__I « @fest

0. dtgard
Anm.

E]f&r yiirande
D » k@nnedom

[ eae granskning
D » direkt besyarande
Denl. verenskommalse

(. g. tala med mig

Df&r underskrift
D 1+ foredragning
[T snskas ater

] snskes e] dter

Sp. nr 53, 5. 62, 500 block.
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Eyrdcheian Utto Canieisson, ips/Soie aue
Bkrkon X.G. Hilason, M, / 57“. Zr
fotostatkopior av vissa hendlingar semt brev som stdllis till

Skr. f-Rrefebk 14.10.65.  jor/g frfogonde av ungerska madb., Erssebet SCHINSR i Simrdshamn,
Provskriveren CABOR nismer i ett av breven Raoul VALLSNBEAGS namn,

SCITALR, Erssebet f. Naninger 24.6.1923 . 14.10.65.

GABOR, Ason. Ung. medb. \ L Wa

o S - '”71@ 6
T 2 blad.

Fpa Thorsten larsson, polisens utlénningsavdelning, Iand, ringde MM
13.10.1965 och upplyste, att ungereka likaven Martha LICHTNECKERT, YV
verksam vid Si:t lars sjukhus (sinnessjukhus) i Iund, hade upplysningar
att léomna i Wallenberg-affiren. _ : Coe

Vid omedelbar telefonkontakt mellen mig och doktor, LICHTNECKERT omta-
lads hon, att en ungorsk, franskild fru vid namn SCHERER, boende i
Simrishaon, efter rekommendation av asiistenten, friken Nordém, Social-~
byrdn, Simrishamn, bestkt henne denna dag och dirvid visat bl.a. tvd
brev frin en pd sin tid kind ungersk skriftstillare {reporter) Aron r_
£ABOR, Breven var daterade sept-okt. 1965. I ett av breven, som var "
skrivna pé ungerska, nimndes att brevskrivaren arresterades tillsane
mans med :Raoul WALLENBERG och att han ocksd démdes pd samme géng :som.
denne. GABOR deporterades +111 Ryssland 3r 1945 och vistades dér till.
&r 1960. Han &r nu bosatt i Miinchen. :

Doktor LICHTNECKERT hade lovat fru SCHERER att ordna s& att hon kom i
kontakt med myndigheterna, som sikert var intresserade av hennes brev.
I Svrigt ville doktor LICHTHECKERT framhilla, att fru SCHERER visade
klart paranocida sjukdomssympton med nervisa utbrott. Hon hade hittills
icke lyckata anfmssa sig 1 Sverige och hade frén ankomsten hit Ar 1960
vistats 1 Lidhult till dess hon i september 1965 flyttat till Simris-
hamn. Hon lever helt pd socialunderstid. ~

Sedan byrdchefen Otto Danielsson informerats i #rendet togs 14.10.1965
personlig kontakt med fru SCHERER, som pd kallelse infann sig & Social-
byrén i Simrishamn klockan 10. Hon foérklarade aig genast villig at$t i1l
polisen som 1&n 8verliémna tvd brev, som hon i septembar-oktober 1965
f&44 frin ungerske mkriftstéllarsn och reportern Aron GAB(R, som numera
ir boende 1 Miinchen. Fsrutom breven lémnade fru SCHERER ocksd tvd hand-
lingar, som utférdats 4 ungerska Rida Korsets pappex och som sades .
styrka, att hon under krigsiren arbetat inom denna organisation som sjuke-
skiterska. fAron GABOR hade enligt SCHERER d4 fungerat som sektionschef
och férestindare for en flyktingbyrd inom Roda Korset och fru SCHERER
hade axbetat direkt under honom.

Fru SCHERER hade ndzon ging under &ren 1943-44 for forsta gingen hort
talss om Wallenberg, som sades ordns papper &% judefamiljer som skulle
riiddas undan deportation. Hon bestkie en géng under denns tid den
svenska representationens lokaler, som var belégna vid Alsoerddsor -
Stefania ut och blev dér visad pd en ling, blond ung man, gom ‘sades

o

(&2




-2- |

vara den som oxdnade fir flyktingarna.

- ———— e e e

Enligt vad hon visate anhdlls GABOR i augusti 1945 och {drdes sedan
$111 Rysslend, varifrdn han enligt egen uppsift &terkom 1960.

Fru Erzsebet SCHERER #x boende Bergstrandsvig 5 B, Simrishawmn., Hon #r |
frinskild och her med sig till Swverige tvd barn, sonen Gabory:f. 19.4.
1942 och dottern Rita Julians, f. 30.12.1958. '

Fotostatkopior i 2 exemplar bifoges och kvarhilias hos 18{ enligt tverens
kommelse opiginalhandlingswia till dess nix gked ldmnas.

Xnut G, Nilagbn




,,,, e
.

MAGYAR VOROSKERESZT f{
' KOZPONT! IGAZGATOSAG - . l%,
‘ |

r

I

{

f

V Y I L T ? ARANCS.

7 W i - .,,._",--p

. Weninger ?&zsébetet, a ngyar Voroskereszt
FE munkatéruat megbizom, hogy ggsmbathelyen a Magyar VQroskereszt
,tu.la,;doné.'b képezd mirdennemi inyagot kutasson fel; foglaljon

1lletole§ Szaitson Sssze és a fentl anyagoknak a syusto-

heiyekre val 1itdsdnd]l mikddjék kbzre.
Felkérem #2 illetékes habdsdgokat, hogy

nevezettet munkéjaban tamogaxﬁl szxveskedjenek

Budapest, 1945. Junius 5
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Den 5 okt. 1965

Kira Erzsébet (=Elisabet). - Jag tycker det vore i underkant att siga
"tack" for vad Wi gjort £6r mig &r 1945. Jag siger hellre: ¥i war en
riktig rddakorsare som tog pd allvar den idé som da Sggggé&es av s ménga.
Ni skriver, att det fanns en angivare bland oss, jag visste det sjdlv,
men jag visste ocksd, att det dven fanns trofasta, hederliga ménniskor,
och dessa satte jag mera virde pd. Nu fir jag gdra detsamma, infér livets
domstdl har wvar och en f8tt vad han eller hon fortjédnat.

Bortsett frén detta skulle det faktiskt intressera mig att fi
veta ven som var angivaren (eller "hemmaspionen; $.a.), vem som limnat
rapporter till ryssarna. Under min fingenskap hade jag ofta funderat pd
detta, men jag kunde inta gissa, fast det d& var uppenbart f£ir mig, ait
det miste ha fuﬁnits en angivare bland oss, eftersom jag av ryssarna
blivit forelagd mdnga uppgifter som vi ansett vara helt fortroliga.

Kira Erzsébet. Det dr mycket intressant vad Ni skriver om huset
vid Vilma Kirdlyné ut (i Budapest; O.a.) - husnumret har jag £6r min del
redan gldmt - ty d4 hade jag ingen aning att jag skulle hamna i sdllskap
med W och att vi skulle bli domf&dllda i g?t eméﬁggg% ﬁgfi Jag skulle
vilja be BEr skriva till mig utférligt om allt Ni d& kommit underfund med
betraffande W, och vilka de var som ytterligare haft vetskap om hans re§p.
var sak. Jag kommer givetvis att behandla Edra uppgifter som fértroliga
och ifall Jag skulle forhandla med svenskarna, kommei jag att omnidmna dem
endast med Edert samitycke. Har Sverhuvud taget nﬁgon rapporterat dem till
Svenska R.K.? Har Ni fatt ndgot understdd fér Edert rida kors-arbete?
ir Ni numera svensk medborgare? Var arbetar Ni, hur har Ni det? Vilka
framtidsplaner har Ni? Ar Ni gift? Ser Ni hur ménga frédgor jag stéller
s& hir pd stdende fot, men allt detta intresserar mig mycket. Alltsi:
var god svara si utférligt som mdjligt och si snart som mdjligt. Asyl-
ritt och flyktingspass har jag inte fatt &dnnu, och dérfdér har jag ingeh
rérelsefrihet, tillsvidare kan jag sdlunda icke tréffa Eder personligen.
Men s& snart jag fir resa, blir Ni mitt forsta resmidl.

Till dess, skt om Er etc. etec.
(olasl. signatﬁr)
P.S. Hjartligt tack £6r minnena frdn 56. Kommer Ni ih&g Iby (=Ibolya =

Violette) Sipos (g.m. Ldszld S zemn t e ) ?
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Miinchen d.3.sept.1965

Kdra Brzsébet!

Jag blev nyss uppringd av radiotjénsten och man ldste upp Ert
brev fér mig i telefon. S& hir i stdrsta hast kan jag inte siga annat,
n att det kdndes sként att en god vén givit sig till kinna, en som stdtt
vid vAr sida i frimsta leden &ven n#r manniskokidrlek och rédakorsarnas
plikttrogenhet belénades med fédngelse, Sibirien, ofsrstéelse eller hén,

Kira Erzsébet, jag skulle vilja se Br och tala med Br om de dér
tiderna. Det finns f& kvar i livet vilka genomlevt dem och &n idag kan
vittna om vad Ungerska Réda Korset di utrdttat for minniskor, ocavsett
dessa var ungrare, tyskar, judar eller krisina.

Jag har nu vistats ndra tvd minader i Tyskland dér jag anhdllit
om asylriatt. Jag tog mig dver grinserna illegalt, for att kunna skriva
om allf vad som hint efter &r 1945. Hént inte bara mig, utan flera hundra-
tusen ungrare som_skickades ivag $ill Ryssland, dar s& f& kommit till-
baka ifrén. Jag ékuiié vilja redogbra féf deh15 &r som jag tillbringat
i Sibirien dren 1945-1960, d&r jag frédn mitt bottenldge i djupet fatt
beskdda ndgot som kallas f3r kommunism och som héller vidrlden 1 skrick.

Jag vore mycket glad om Ni kunde skriva till mig utforligt omdjad
Ni har gitt igenom sen dess, nir Ni ldmnat Ungern, vad Ni f.n. gor i
Sverige. Jag kan tinka mig att resa $ill Sverige g4 snart jag fér till-
falle, ty jag skulle ocksd vilja ha uppgifter $ill min bok frén Svenska
R5da korset. I si fall kommer jag givetvis att varsko Er och d4 ken vi
tala personligen med varandra. Mina planer &r forstéds lagda pd framtiden,
ty i skrivande stund har jag inga papper alls, jag har inte ens fatt mitt
flyktingspass.

Tack en ging till fér Ert brev. I avvakian av Ert svar

£6rolir jag etc. etc.

Dr. £ron G b o
Min adress dr:
A.Gdbor ¢/o Borbély
8 Miinchen 13
Akademiestr.19.1II1,

Cmstdende:

Kipra BErzsébet. Som Ni ser, svarade jag omgdende, men brevet kom tillbaka.
Jag upprepar, hur glad jag &r, att vi usypEffades’, men #dnnu gladare blir
jag om Ni skriver om Er sjélv, om hur ¥i har det, vad Ni gbr, och even-

tuellt skickar ett kort.
(Underskrift som ovan.)




Kedves Erzsbostl - - . T

" Az eldbb hivtak fel a Radlétol ég beolvastak levelet lete-.

. Akademiestr. 19. III. :

. Miinchen, 1965. szept.- 3%
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telendben mit tudhatnék mdst mondani, vegtelenul 361 esik,

‘lhogy jelentkezett egy gobarat,'akl melletttnk 411% a legelsd |

sorban akkor ig, amikor.az embeisegert és voroskeresztes ko~"‘ﬁ
telességért borton, Sziberia megnemértés, guny Jart.

" Erzsikém én is nagyon‘sgeretném 14tni és eibeszélgetni az ok~

rél az 1d8krél. Kevesen'vannak‘életben, akik részesei voltak,
g Jelenleg tanui annak, amit a Magyar Voroskereszt akﬁor tett

~ az emberekért, fuggetlenul, hogy magyarokrol, nemetekrol, Zgi~

ddkrdl vagy keresztenyekrol volt sz0. y

Rovidesen ké% hénapga, hogy Németorszdgban vagyok és pOlltikal.';
menedekjogot kertem. Szbkve jottem 4t a hatarokon, hogy végre "

-megirhassam mindazt, ami 1945 utdn tértént. Nemcsak velem,- nao i

nem t6bb szdzereriyi magyarral, akiket utnak inditottak Orpsz-zﬂﬁ

orszdgba és akik kozil oly;kevés Jott visszay Szeretnék beszé-';
molni arrél a 15 évrdl, amelyet 1945-1960-ig Szibéridban t8l-

tottem és a legmélyérdl néziem azt, amit komnunlzmusnak nuvez~;ﬁl
nek, ami remuletben . tartja a vildgot. ' |

Nagyon oriilnék, ha részletesen megirng fminden tortént Magdval A?

.azota, mikor hagyta el az orszdgot, .& mit 081na1 Jelenleg Svéa- L

orszégban? Bl tudom képzelni, hogy amint alkalom nyilik rd Svéd=

. orgzdgba utagom, mert a Svéd Voroskereszﬁ&t is szeretnék adato~

kat kapni kUnyvemhez. Ebben az esetben természetesen értesitem
VAgdt, 8 akkor szemelyesen is elbeszelgethetunko Terveim ter--
meszetesen tévoliak, mert ebben a pillanatban gemmi. lyen paplrom }f
nince, még a menekiilt- passot sem kap tam meg. E R

Ismételve koszdndm kedves levelet, s vélaszdt vérva maradok

tisztelettelaes kezcsokk§1.

b AN .
Cimems : '..‘ » ?JASw.x.

A.Gébor $/0 Borbély i$~i"-.f,"' “ N N
8 Miinchen 13, .- f - { Jﬁ?é?' . o
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WUMNEL, )
BYRENHHA AMBASSADREN Nr 711 28; .

insdnder "20 Jahre I 4
Suchdienst" samt
"Uj Hungdria"

UTRIKES DEP.
tel. 319 U 6.10.65 - ) TRK. -
" 298 U 8.10.65 D.jo /2 | Fy
2 BOKT 1985
A g T EY AvBaR, - IMAL
v
N
Ambassaden i Bonn har Zran hirmed insinda dels ’g
e 2 exemnlar av frén Deutsches Rotes Kreuz, Suchdienst i
Hiinchen, erh&llen rapport over denna organisations
./2 under 20 ir bedrivna vefksamhet, dels 2 exemplar av
den ungerska emigranttidskriften Uj Hungdrias edition
av den 15 oktober 1965.
f- ‘ Bonn den 18 oktober 1965

Till Utrikesdepartementet.




| AVSKRIFT,/1J
.Sundfeldt/eb Stockholm den 20 oktober 1965.
‘ 16 . ; 1 Bil,

STOCKHO LM

l : BIL. |

N:‘O- 151

ang am, journalisten INK. D Noo™

Donald S. Connery

AVD. Co. MAL.
P 2 . EuI
orig. se T [ K/USA. ..

Broder,

Jag har varit 1 kontakt med en duktig amerikansk jour-
nalist bosatt i London, Conald 8. Connery, som hiller p§ at
skriva en bok om Skandinavien. Han vill ha med nigot om
#allenberg och har fatt den sammanstillning som gjordes til
Chrusjtjov-bestket men vill ocksd veta nigot om den senaste

o utvecklingen enligt den sista vitbeoken., Denna vitbok, som
' bifogas, finns inte Oversatt utan jag avser att be Dig std
till hans féffogande for att muntligt ge honom en redogirel
se for huvudpunkterna sid att han far rédtt underiag for &Hrer
det, _
Du kanske vill ta kontakt med honom under adressen:
% Green Close, London NW 11,

/Sten Sundfsldt/

Bitr, pressattachén Lars Lonnback
London




Virgin/IH

ang.

Raoul Wailenb erg

A

¥
"

Ambagsadren T hor s s o ny med don

Tel Avivw,

Dop Ubk 826

STOCKHOBM: 20 oktober 1&95.

P2
Kigédngt fﬁ;ftroligt. B1L.
INK. D. Nio |
AvD, Gr. MAL.
P 2 Bul

Kira Inga,

Lveropande Ditt brev den 7 oktober 1965 vill jag meddela,
att det 1 Dagens Hyheter omnidmnda vitinet mycket riktizt Hr den
man som 1 juli 1964 uppstkie Din ambassad och varom Du rapporte-
rade med Ditt handbrev den 22 ;mli 1964. Vad som hint i &rendet.
gr i stora drag £6ljande. >

Dagen imman utrikesnimnden skulle saulas till sitt andra
mdte 1 Wallenberg-drendet, fick byrichefen Danielsson veta av
Wallenbergs mor, fru von Dardel, att hon mottagit ett med ini-’
tizler underiecknat brev £rdn en manm i Paris, som pdstod sig ha
trédffat Raoul Wallenberg i Sovjetunionen &r 1961 och 1962, Av
brevet, som var illa skrivet och avfattat pd d3lig franska, hade
hon tyckt sig utlisa, att mannen varit i kontekt med Israecls am-
bassad i Paris. Fru von Dardel ringde gven angiende brevet t:!.ll
stataninistern.

Sedan vi £3tt se sjdlva brevet, visade det sig emellertid
att vad mannen skrivii var, att han i Tel Aviv talat med "Madame
Ambagsadeur". Tanken gick ddrvid till att det skulle kunna vara
fréga om samma person, om vilken Du rapporterat i1 juli 1964, och
detta bestyrktes av en. just inkommen rapport L£ridn beskickningen
i Paris, som £att bestk av mannen och diarvid erfarit hans fulle
stdndiga namm, Cgasznik. .

Redan av Din rapport om sambalet med Csasmnik fann vi det

Hylles av postexpeditionen
EXPEDIERAT

| sv, kurir_ L1 /19 6)

uth. kurir
luftpost /77/

vanlig post sign.




uppenbart, att vittnesmilet icke var 4i11£0rlitligt utan miste
inrangeras bland de minga falska spér sow instrdmmar. {Jag &r
ledsen att vi ilcke omgfende efter mottagandet av Din rapport
underrdtiade Dig om demna vir reaktion.) D& emellertid tidninge
arna. £4tt uppgift om att ett nytt vittne dykt upp i Paris, an-
sdgs det limpligt att byrdchefen Danielsson och departenents-
sekreterare Leifland, som &ndd skulle resa +1ll Kdpenhamn och
Kinchen f£0r. att tréiffa andra vittnen i Wallenbergwsrendet, #ven
skulle tala med Paris-vittnet £8r kontrollens skull. Sambalen
med Csasznik bekridftade antagandet, abtt vittnesmilet ej Lértji-
nade tilliro, varom pressen ocksi genast underréttadés.

- Teif Belfrage

.
( e
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ILL UD:S PRESSBYRA: Xabtﬂfjé’ AT

EN MYCKET'KKND"SﬁMTTDSHISTORIKER JOSEPH WULF | BERLIN
SSLAR MED FALLET WALLENBERG OCH BEHOVER VITBOKEN, JAG HAR
GRSOKT SKAFFA DEN VIA TIDNINGEN, MEN DET HAKAR UPP SIG,
KULLE HAN KUNNA FA ETT EX SKICKAT DIREKT, HERRN JOSEF

LF (KORRIGERAD STAVNING), GIESEBRECHTSTRASSE 12, 1 BERLIN_ 12,
KN INGEN TiLL MIG VIA EXPRESSEN, HELST FORSTAS PA ANNAT
RAK AN SVENSKA.HALSNINGAR

SVANTE LOFGREN

A}

HABINET STHLM
4476 EXPRS D 22/10 KL 16.20




KUNGL.
SYVENSKA AMBASSADEN Wien den 21 oktober 1965. L&éa-—f&’
R 18 % bil.

G ,
ragser Stringt fortroligt.

Broder,

Xberopende tidigare korrespondens mellan Dig och Akerrén
angdende Eduard Albert Gragéer f8r jag meddela, att denne med 1
./ avskrift nirsluina skrivelse den 1 oktober 1965 &ter hemstillt
om ambassadens bistdnd att sétta honom i férbindelse med fami%jen

Wallenbergz. Frén polismyndigheterna ha vi infrskaffat 1 fotosﬁét—

./. " kopia nidrsliutnz tvé rapporter om Gragger. Enligt desamma skulle
Gragger vara en timligen hygglig person, varfdr vi icke, dérest
dgﬂﬁyﬁm man ej pd departementet hyser annan uppfatining, anse oss bira
,@Q,Jm;daﬂk; , vigra ldmma honom begird adress till Wallenbergs moder.

f%/ A /Lﬂiv
s Fops |

g

{(vir retrom)

Departementssekreteraren Lorentzon,
Stockholmnm
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Avskrifs,

bil. 1. %ill hbr., Norstrém-Lorentzon den 21,10,65

Wien, am 1. Okt. 1965. Tel. 24.33.41

Sehr Geehrie Herrn,

Vor einigen Monaten wandte ich mich an Sie, mit der Bitte, mir
die Adresse von der Rauls Wallenbergs mitzuteilen. Sie antworteten
mir, dass das schwer mdglich widhre, da seine Mutfer in dieger Ange-~
legenheit sehr empfinélich ist, Ich wartete geduldig besonders da dex
Besuch von Herrg(ﬁmustew in Ftockholm bevorstand von dem wir Alle vie:

hofften, Nachdem so viel Zeit verflossen ist, habe ich wenig Hoffnung.

 dass ihm w;edersehe und ich schwer krank bzn, liege seit 7 Monaten

Gehlrnblutung-Lahmung, Gehlrneréchutterung. Das Geld ging mir aue, di¢
Krankheit hat mein Geld verzZhrt und ich habe keinen andern Ausweg,
als das Geld {8000) Schw. Kronen, die ich ihm am 24. Dec. 1944 geboxg:
habe in meiner Wohnutg, wo die ganze Gesandschaft mein Gast war .
{ausser von Herrzn Botschafter) in Budapest. : :;
Da Herr Wallenberg verschollen ist muss ich mich erkundigen wo
seine Verwandtschaft ist? Meine Briefe kamen zuriick. Sie meine Hermn,

haben abgeraten zu schreiben, und ich bin in einer sehr peinlichen

‘Lage, krank und mittellos und brauche dringend das Geld.

Nachdem ich Gehbehindert und ich nich kommen kenn, so hétte ich

die grosse Bitte, wenn einer Ihrer Herrn mich aufsuchen wirde, um die

Briefe durchzulesen und dann die w. Familie zu verstédndigen, dass ich

leider nicht li#nger warten kann. 20 Jahre,

Ich waxr ein sehr wohlhabender Mann, bis man mir Alles enteignet:
musste Emigrieren, ohne Pemsion, ohne auch einen Grosschen Schaden-
ersatQ. Reskierte immer fir Andere mein Leben.

Bitte Sie hiéflichst mir in dieser Angelegenheit zu helfen und

meine Schrift zu verzeihen., Mit freundlichen Griissen

" /s/ Edw. Alb. Gragger, Oberstl.auss.Dienst




:_ehgmg}iger

H‘, am 23 4;1889 in Aranyoémarbﬁ/Ungarn

;von-der osterr 1chischen Gesandtschaft in Budapest lega




,Zelt drei
"denletzten erlitt erin’ April’ 1965 ‘als er in
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C BaMe Pt 20 EL 0T
rirande semmantridffande den 16.10.65 i Miinchen -
mellan svenska utredare och ungerske flvktingen .00+
Dr. Aron Gabor, f6dd den 20.4.11 . -

v

I. Forgpelet 1ill sammantriffandet.

Enligt till ambassaden i Wien inglnget meddelande voré}én‘

7 £or tillfsllet™i Minchen bosatt ungersk flykting, Dr..Aron'Gabor,

i besittning av vissa uppgifter roraande Raoul Wallenbergs:fﬁr—
svinnande i.Ungern 1945. For utrdnande -av uppgifternas‘vérdéw”w
tog jag, efter uppdrag frén departementssekreteraren Lelfland,x_
UD, per telefon den 1.10.65 indirekt kontakt med Gabor f£ore’
sammantréffande med svenska uufedare. Gabeor dr for. $1i11FE1

v
bosatt, hos en ungersk forutvarande journalistkollega Borbé
adress Akademiestrasse 19, Mipchen 13, tgl. 932/34 93 52,‘E

forsta faststdlld . tlapunkt den 5.10.65 k1. 18 miste p&. grun av
mellankomuande omstandlgheter frén svensk sida uppsk;utas, b

fa svensksa representanter. Ny motestidpunkt bestimdbes tlll
16.10.65 k1 19 i hotell Vier Jahresgeiten, Munchen..Frén svenuk—
sida skulle darv1§ nirvara dep.sekr. Leifland, UD, och underteck—§
nad enligt meddelande fran UD tgr nr 336 den 13.10.65. Di Gabor ‘
gj81v endast, talade bruten tyska -~ ddremot. flytande ryska‘—f"h”

. foreslog Boroely, att han skulle f& nirvara sdsom tolk v1d sam—
mantrazfandet Hans erbaudande synes ha varit av rent praktlsk
natur och han péfordrade pd intet sdtt sin ndrvaro.,

IT. Sammantréffandet
I enlighet med per tfn gjord Gverenskommelse efterfrigades




- -

jag k1. 1855 den 16.10.65 i hotell Vier Jahreszeitens reception

av tv& herrar, vilka av portiern fdrdes till.hotellets inre hall,

d&r Leifland och jag vintade. De blda herrarna firestZllde sig

sjalvmant och samtalet pibsrjades omgiende. D& Leifland och jag

forevisatl vlra -svenska diplomatpass som legitimation, foretedde

' G. ett identitetskort, utstdllt for honom som "I. Générélsekre—

tdr des Hungarischen Roten Kreuzes" av ungerska Réda Korset den

17 jamari 1945, Kortet var helt intakt och nirmast pafallande

val bibeh&lle® utan ndgra . teckén pd att ha varit med om de stra-

patser G. senare visade sig ha genomgdtt. Fotot var gammalt men

vélliknande. B. uppvisade ingen legitipmation. G. Sverlimnade eﬁ
genast?pé ungerska avfattad, maskinskriven berédttelkse pd tvé blad, )
. vilken B. ansédg skola kumna ntgdra grunder for vidare samial.
Genom B:s formedling Sversattes dokumentet direkt, och som resul-
‘tat hirav bestimdes efter cirka en timma att det ;ortsatta SaIm—
talet skulle férsiggd pd Leiflands hotellrim.

"TII. Gis personalia. Borbély.

G. dr f5dd den 20.4.1911 i Kaposvér, Ungern. Sing studier &
bedrev han i Budapest, d&r han avlade studentexamen. och 1933 blev
juris doktor (graden nirmast motsvarande den tyska nivan, dvs.
nagot mer én;jur.kandal. Frén ﬁ933 ﬁill denr 19 mars 1944 var han
verksam som journalist vid kvZllstidningen 8-Uhr~Blatt i Budapest.
- Pidningen, som blev forbjuden av tyskarna den 19 mars 1944, var ‘ Ggﬁ
enligt G:s utsaga liberalt vansterorlenterad men av avsevart stir-
re borgerllg préagel dn t.ex. svenska soplaldemokratlska tidningar.
Ef%erﬁjidningens indragande st3llde sig G. som formellt ansvarig '
for aels ett bokforlag, dels en spanznmélshandel, vilka egentliigen (4
innehades av. judiska dgare. D3 dessa ej fick bedriva afférsverk-
-.samnet stdllde sig G. i spetsen £0r firmorna, i vilka han adtmingtone
betr. forlageu Zven fullgjorde vissa uppgifier. P& grund av tyskar—
nas misstankar mob G.s verksamhet flydde han den 1.12.44 &ver fron-
" ten till Debrecen, d&ir han forenade sig med den fria ungerska ar-
mén under den tlll ministerpresident férordnade generalen Danoki
Miklos Béla. Genom denne senares formedling hade G. erhallit till—
stdnd att verka i den av ryssarna besatta delen av Ungern och G.
‘nade kort efter rjssarnas godtagande av honom utsetts till forste

generalsekreterare i det reorganiserade ungerska Roda Korset. Som
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sédan verkade han i den gv ryssarna. besatta delen av Ungern
t1iil den 12.4.45 44 han overflyttade sin verksamhet $ill Buda-
pest, som d& helt var i rysk hand. _

Den 17.8.45 hiktzdes han av ryssarna sisom misstinkt fir
spioneri. Han savt 7 " till den 25.8.45 i husarrest i en vills
i Budapest och Cverfdrdes efier cirka 9 dagar till ett +illfsl

.ligt féngelse i rédhuset i Balaton-Fiired. Efter en dryg vecka,

séledes 1 mitten av september meddelades han att han "i sin

- friénvaro" av en rysk militédrdomstol ddmts $ill ddden f6r spione

ri i samband med sina kontakter med Wallenberg. Fran Balaton-
Plired ﬁverférdeé han i b8rjan av oktober till ett ryskt militér
féngelse 1 Sopron, 48r han sattes 1 ensamcell. I detta fangelse
satt han till i februari 1947 44, svirt sjuk, fordes till fingel
sesjukhuset 1 Lemberg. Hir erh¢ll han meddelande om att dods-~
domen upphévis cch att nan i et8lletv skulle tlll Swolrlen
Detta var trollben varen 1948 ("salladen vixte gron 1 tridgir-
den'). Fram till 1960 vistades han i olika liger inom samma
lageromréde 1 Sibirien, ett kolgruvedistrikt cirka 100 km soder
om Tomsk, &ren 1950 ~ 1960 som "frigingare" med viss begrinsad
rérelsefrihet. I augusti 1960 blev han frigiven och kunde Bter—
vands till-Ungern, d&r han "rehabiliterades" och dter borjade
ggne sig &t journalistik. Han arbetade som dagstidningsjourna-—
list fram till 1962, d& han pd grund av sin icke opporiuna upp-
fattning om stalinismen overflyttades till en underordnsd post
inom pressavdelningen i skogsministeriet. I borjan av 1965

. avskedades han didrifrén av en d& nytilltrddd chef, och i juni

1965 flydde han 8ver grinsen till Jugoslavien. Dirifrén smugg-
lades han till Osterrike och sedan vidare 1$ill Visttyskland.
Hen har anéﬁkt om polivtisk asyl i Vasttyskland och beslut ddron
véntas ffreligga cirka den 25 okﬁober._Tills vidare &dr han bo-
satt hos sin bekant Borvély i Milnchen, vilken syunes strja .for
hans uppehélle. I négon litven man tycks han erhflla journalisti:
ka uppdrag for ungerska eYlltl%SKﬁ%ftlrka 90 kg)

. G. dr cirka 185 cm léng, kreftigt byggd/och harjkraztlga
slaviska drag. Han Er gréhérig med bakiistruket, medeltjockt
hér och verkar med hinsyn till sina genomgdéngna strapatser vara

i anmirkaingsvirt god fysisk form Zven om anletsdragen &r ganske

hiriade. Enligt egen uppgift har han emellertid lever- och ajur




-4 -

besvir, vilka han tillskriver den ensidiga och underhaltiga kos-
ten under féngenskapen i Byssland. Han talar med eftertanke och
gbr ettt bildat, intelligent och helt trovardigt intryck. Hans
uppgifter préglades av klar eftertanke och stort sinne for detal-
jer. Genom sin verksamhet i kfigstidens Budapest och en starkt
humanitdr instdllning synes han ha ettt starkt personligt intres-
se fOr Wallenbergs ©de och hysa stor beundran for det arbete W.
utférde. G. uttalade sig vid sammentriffandet flera ganger s&,
att han gaﬁ ett intryck av att ha en personlig tacksamhetsskuld
t111 W. Man fick icke intrycket av att han forsidkte skildra rys-
sarns amnat Zn som de verkligen var. och hans utsaga sityrdesg hela
tiden av en pataglig objektivited och icke-animositet. Han hade
alltsedan Wi:s fdrsvinnande -~ som #gde rum sedan G. uppmanat W.
att forena sig med honom i Debrecen 1945 - haft det stbrsta in-
tresse £6r W:e videre 8de och under hele sin féngelsetid oavbru-
tet s6kt f& fram nyheter om W. Att G, slledes nidstan genast efter
sin flykt frin Ungern satt sig i férbindelsé med svenska-myndig-—
heter synes darfdr helt plausibeldt.

Hans ledsagare Borbély (fornamn ok&nt) uppgav sig under kri—.
get ha blivit dodsdimd av ryssarna f6r spioneri d& han verkat som
korrespondent £or amerikaenska tidningar. Dddsdomen hade senare
upphivts och han hade under flera &r suttit 1 ryska féngliger.
1954 hade han flytt $ill Visttyskland, G&r han nu &r verksam vid
Radio Free Europe i Minchen sedan flera &r. Enligt av konsulatet
inhZmtade uppgifter &r B. chef for den icke-politiska avdelningen
£5r RFE:s sandningar till Ungern, vilkas sker dagligen mellan k1.
05.00 ~ 24,00. B: &r tillika redaktdr for bl.a. exiltidningen Uj~
Hungaris. ‘ '

G. hade han lirt kinna fore kriget i Budapest, dér de béda
voro journalistkollegor.-Vid G:s ankomst till Visttyskland hade
han uppstkt B., som inte forefdll tidigare vara inblandad i G:s
flykt frén Ungern.

B., som synes vara i EOmérséldern, gbr ettt positivi och tro-
vErdigt intryck; Han verkar vara vdl Fortrogen med W-&rendet, som
han uppenbariigen har behandlat 1 sin journalistiska verksamhe?.
B. synes tillika vara allmént mycket vélinformerad och ha mycket
vidstrickta s&vil officiella som inpfficiella kontekter bide vis-—

ter—- och dsterut.




IV. G:s verksamhet i Budevest. Kontakbter med W.

Efter indregningen av tidni. gen 8-Uhr-Blatt den 19 nmars

1944 &gnade sig G. &t att p& olika s&%t bistd judar och andra
nddstdllida i Budapest. Verksamheten bedrevs incm ranen for det
bokfSrlag, vars nominelle &dgare G. var. Genom en tredje person
— som dnnu lever i Budapest men vars namn G. inte vill uppge -
skaffade G. fridn W. skyddspass &t forst de tvé judiska familjer
med vilka han samarbetade i firmorna. Detia nedfsrde ytiterligare
forssk att pd samma sdtt rédda flera judar, och allt som allt
trodde sig G. ha medverkat till att dylika skyddspass utstidlldes
ior over 100-talet judar frem i1l den 1.712.44. Till en:bdrjan
utdelades dessa bara till anstdllida inom de bada T6retagen, men
s& sméningom dven till judar, som inte bodde i de s.Xk. svensk-
husen, som var hyrda i W:s namn. W. uitfirdade #ven for flere

andra bvosdttningar (Siedlungen)_svenska skyddspasg och dessa
boséttﬂingér 1éghépridda Gver ett mycket stort omrzde, t.0.m.
iven utanfér staden. P& grund av risken for hiktning frin tyskar-—§
nas sida gjordes aldrig passtransaktionerna upp direkt mellan -
G. och W. och de triffades sldrig personiigen i Budapest. P2
friga av Leifland sade sig G. heller alérig ~ varken forr eller
senare - ha traffat ndgon person Langfelder. G. uppgav emeller—
tid, 2%t W. ofta, jz ndstan varje dag, hade bhesdkt bokfirlagets
lokaler, vilka &. ansfig ha varit nigot av ettt andra huvudkvarter
for W. Den tredje person som skttte kontakterna mellan W. och G.
var fortrogen med W. och skitte férvindelserns méllan honom och
de ungerska nazisterna. Mamnen tillhdrde sjdlv ungerska nazist-
partiet, men en falang d&rav som inte kunde firlika sig med det
v&ldsarsa judehatet. Denne person hade &ven i ndgra enstaka fall
skaffat SS-legitimationer och andra nazisthandliagar I0r judar.
P& fraga av mig sade G. ati han ej haft kontakt med ndgon annan
medlem av den svenska legationen En W.

G. anéég sig vara allvorligt misstiédnlkt av tyskarns redan
frén hdsten ~44 och den 1.12. flydde nan over fronten %ill Deb-

" recen.

Efter frontdverskridandet hade Yyssarna behandlat nroiom som
en flykting vem som helst. De hade i vanliig ordning tagit ifrén
nonom 211t vad han Zgde och hade, och han sade sig ha fit1 byta
klidder minst 10 glnger, varje ging till 2llt simre. Han var inte

pé& nizot siEtt misstdnkt f8r spioneri ocsa upprgav sig hela tiden




vara journalist.

T Debrecen hade han uppstit ‘Danoki HMiklos Béla, som av rys—
sarns utsetis till det "obefriazde' Ungerns ministerpresident.
Miklos Béls var den forste militire chef som med e¢tt sidrre fOr-
bang forensde sig med ryssaraa i Ungern. Tillsammans hade G. och
Béla gdtt till Vorosjilov, som givit G. klartecken att deltaga 1
Bélas verksamhet. Den frimste anledningen hértill skulle ha verit
en bok, som G. skrivit om sina intryck som krigskorrespondent 1941,
i vilken ryssarna skildrades p& ett fOr dem tydligen acceptabelt
sEtt. Béla fireslog d&, att G. skulle bli generalsekreterare 1 det
reorganiserade ungersra Réda Korset, som fr de "fria" ungrarna
bedbmdes som en av de férsta Atgirder som miste vidtagas. Hirige-

nom skulle man genom kontakter visterut Kunna £5 méjligheter till
hunantir ﬂJal; I férsta hand inriktade man sig p& fdrbindelser
med Bukarest, -G&r vl.a. UNRRA skulle ha en avielning.

G. hade smellertid W:s verksemhet och mijligheter 1 fHrsikt
mimné, och Gnskéde snarast samordns sin nya‘verksamhet med Wi:s 1
Budapest. I "mitten av jenuari® kimpade man &nnu om de sigtza husen
i Pest. Tor att framja rdda-korsverkssmheten 1 de aelar av Ungern
som Just npefriats" av ryssarna beslét man att forstka né kontak+

e

med W., som as annu var kvar 1 Pest Den ungerska regeringen var
av upp;attnlngen, att ryssarna hade storre respekt for W:is orga-
nisation an ‘négon annan befintiig organisation. Man nemSUallde
d&rf5r hos ryssarna att £4 skicka ett brev $i11 W. genom ryssar-
nas fﬁrmedlln miil ungrarnas stora forvéning och bestdrtning
svarade ryssarna blankt nej med mbtiveringenait’Svenska Rsda Kor-
set och sirskilt W:s organisation var en ren spionageorganisation
oeh med den skulle de inte na nigot att gora.

Efter ryssarnas avslag forfatiades andock ett brev pd ungerska
av G. i samrdd med Miklos Béla, varexzer brevet dversattes £i1l
tyska och undertecknades av . och yuuerllgare en person, som
ver personligen kind for W. och #nnu &r bosatt i Budanest. Som
budbsirare anvindes president Belas se&reterare Stefan Tarnaj, vil-
ken i oliks uppdrag d&.och di sklckades till Budapesi som kurir.

I brevet redogjorde G. £3r sina iakttagelser under resan till
Debrecen och framidr 211l% om de rysks truppernas upptridande mot
f&ngar och 01v1loefolkn1ng. Han var djupt unprurd gver ryssarnas
fremfart som nan karakterlqeraae i kriticska ordalag: stélder,
vildtEkter, sprldunde av veneriska sjukdomar. I brevet omiz lades
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att ryssarna svdrt f8rbrutit sig mot Genevekonventionens stadgar
om benandling av krigsféngar. Bravet, som var maskinskrivet om':
ungefédr 2 blad, utmynnadeyen begidran till W. att hos svenske
konungen och hos paven utverka deras pdtryckningar pd Stalin si
att de ryska soldaternas framfart hejdades. Dessutom bad man .
ett genom W:s forsorg £& mediciner och materiel f£or RK-verksam-
het p& ryska sidan. I brevet hade man ocksid bett W. att snarast

komma, till Debrecen for gttt forscka péverka ryssarna att respek-
tera det ungerska Réda Korsets "Siedlungen", vilket ryssarne
inte gjorde. .

Brevet hade skickats med Tarnay den 10.1.45. Han hade farit
med en ungersk regeringsbil i vilken ocksd befann sig ryska och
ungerska soldater. Tarnay hade flera andra officiella uppdrag
ati uﬁfdra. BEniigt G. kunde brevet till W. knappast ha kommit

fram fére den 13.7.45 och torde ha fremlémnats nigon av dagarna §
13 — 16.1.45. Tarnay hade lémnat brevet till W. 1 handom. W. hade;
upptagit meddelandet som en officiéll hinvindelse och lovat att
snarast 3verféra de i brevet frgmfirda Ynsiemilen $111 Stockholm.fg
Han hade bett Tarnay'ta med sf% eddelande: tillbaka till Debre-
cen och sagt, att han s& snart det blev mijligt for honom skulle
komma dit. Med detta meddelande &tervidnde Tarnay omkring den 18.
1.45 %ill Debrecen. Terney arresterades senare i slutet av janu-

,,,,,

sri och avrdttades under loppet av 1945.

Nagot senare hade G. sént ytterligare ett kort brev 3ill W.
i semrid med ledaren fér en "Siedlung" i Ludas, som var god vin
med W. Detta brev var en helt positiv rapport frén iskittagelser
den 5 ~ 10.1.44, att bosdttningen i Ludas var helt intakt och
att ryssarna inte rért svenska ROda Korsets lokaler. Wagot svar
pd detta brev nade G. ej erhdllit och icke heller forvintat.

D8 W. icke kom till Debrecen blev men dir orolig Idr hans
tde och gjorde vissa efterforskningar. Genom bl.a. uppgifter i
den lokala pressen fick man reda pd att W. hdkitats av ryssarna

p& ett thg i riktning mot Debrecen, eniigt G. troligen den 17.

1.45, som misstinkt for spionéri. Vart W. forts kunde icke G.
redogdra for. D& han fick lisa om W:s hilkining blev han orolig
for de brev han skrivit till W. G. fortsatte emellertid sin
verksamhet, som d2 bestod i organiserandet av en ungersk "Such-

dienst", vilket han ansdg vara s& vikiigt att han ej ville ge
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upp det. Han birjade emelilertid da befsrzs als han snart sxulle
hiktas., Till dessa Ffarhdgor bidrog, att &tminstone & min och

2 kvinnor i hens omgivning hade ndktats, vland dem den man sonm
jémte G. underskri#it det forsta brevet till W. Orgenisationen
omfattade da Over 200 frivilliga sjuksystrar, som resve omkring
till finglédgren och upprittade fénglistor. En av de kvinnliga
medhjélparng tog sig p& egendomliiga vEgar dnda till Odessa fOr
att Air leta efter sin fiérsvunne make. Samtliga dessa sjuksysi-
rar hede stéende order att soka efter W. Man visste att han
fanus nigonstans i Ungern mg%?kunde inte kontrollera alla féng-
léger och fingelser. Mot slutet av sommnaren 1945 fram $till véren
1046 gkall W. emellertid enligt G:s uppfattning ha vistass 1

Sopron-Konida.

V. G:s pExtning. onirontutwonen med W,
T mitten av abrll vegav sig G. Ifrén Deorecen b111 Budapeqt

som 34 var helt i rysk hand. Han fortsatie sin tldlgure verksam-
het nrdr till den 17.8.45, d& han hZktades av ryssarna. Denna dag
kom en man, som han igenkinde som Pusjkins tolk, upp p& hans konw
tor och sade att Pusjkin ville tala med honom. I bil férdes han
till en mindre villa i stadens utkanter, och han gjorde genast
reflektionen, att hir hade inte alls Pusjkin sitt vaﬁliga residens.
I villan befann sig inte Pusjkin men vEL bl.a. en EKVD—major; sonm
18% forstd atv G. kundé betrakta sig som srresterad en +id fram-
Bver. G. kvarholls under relativt angénéma former i husarrest i
vilian och undergick icke ndgra egentliga forhir. Efter en dryg
vecks, under vilken han be*aﬁdlats vil och #%i%t tillsammans med
NKVD-majoren, inspédrrades s& G. i en mdrk ksllarcell. Han nade
inte négon ging f&tt veta varfor han dlivit arresterad utan/VKVD~
majoren endast £3%t hdra att "det hir snart skulle Xleras upp".
Horgonen efter inspédrrandet i ¥8ilarcellen gvhimtades han av
ryska RKVD-min och Firdes %ill rédhuset i Balaton-Fired (vid
Balanons;on), dit han anlinde den 25.8.45. I rédnusets kdllare

zr inrymda ensamceller i vilke det dock mest satt ryssar. De

var uppenbarligen inte nédgra politiska féngar, va rfor G. droc
slubsatsen att han hamnat i ett vanligt afméfangelse. G@. borjade

redan di misstiske att han ej skulle slippas i lang tid och att

‘anledningen var hans samrdre med W.
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‘Vad hade de rapporterat tillbaka i1l Budapest ? Vem hade han

$111 augusti 1945 tagit reda p& namnen p& &ver 200.000 féngar.
‘Ryssarns var, trots att Rdda Korset sttades av bl.a. amerikaner— ]

‘ndgra- fAnglistor utan hade vid forfrégan svarat, att det fick
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I tre veckor satt han 1 detia fiHngelse uten att négot hin-
de. Vid det f3rsta forhdret birjade ryssarna med att friga hur
det ungerska Roda Korsets Suchdienst wvar organiserav. Till wvilks 8
ldger hade han skickat sjuksystrar i Bulgarien och Rumé&nien 7 .
7
skickat till Sovjet som krigsfinge med spioneriuppgifter ?

»G. hade skrivit under de handlingar som Roda-Korssystrarna
hade med sig vid sinsa ‘o'és‘dk i fanglidgren for att besdka ungerska

fangar. Det fanns eniigt G. cirka 300.000 ungerska fangar bara
i Rumsnien och Rida-Korspersonalen hade under tiden frén april

na och aberopade Genevekonventionen, inte villiiga altt utfirda

ungerska Roda Korset sjidlva pd nfégot sitt Zstedkomma.

D& G. vid de fdrsta Iforhdren envist fOrnekade vaje befatt-
ning med svioneriverksamhet i samband med R8da Korset, svarade
de ryska forhdrsledarna: "Ni &#r inte négon ny spion. Spioneri
vedrev Ni redan tillsemmans med W." G. hade d& bestdmt sagt » .
ifrén at% nan inte kiénde W. personligen. Ryssarna hade 33 friga%
"Inte anser Ni det vara rimligi att pisté, att>generaléekretera—
ren i det ungersike Roda Korset ej kint det svenska ‘Roda Korsets
representant 1 Budapest".'Dé G. svarat, att det enda han visste,
var att W. blivit arresterad, frégade ryssarna om G¢. vissie var
W. befann sig. Harpd svarade G. att det torde ryssarna vdl veta
vatire. Vid denna punkt blev ryssarna troligen forargade och
papekade att G. varit i firbindelse med W. redan tidigt-1944.,
Efter att ¢. inte besvarat en direkt friga om i vilket judiskt
hus ungerska officerare f&tt sina spionuppdrag av W. fraufdrdes
foljande anklagelsepunkter mot G., enligt vilkae han gjort sig
skyldig till spioneri: '
1)'Ungerska officerare skulle ha haft spioncentral i hus, som
skyddats av svenskt skyddspass, vilket utfidrdats genom G:s f£0r-
medling.

2) Hoésten 1944 skulle inom de svenskskyddade boséttningarna ha
varit organiserat en underritielsetjinst under ledning av
Svenska Roda Korsets representanter. Uppgifterna var att gora
ligesangivelser f5r de ryska truppidrflyttningarna. I husen
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skulle ociksé& ha gimts undan gevir, fir it ungerska officerare
skulle kunna organisera partisanverksamhet bakom ryssarnas rygg.
3) Under vintern 1944 hade G. i Debrecen bedrivit spionage till-
sammans med Miklos Béla och W. under Roda Korsets tickmantel.
4) I brev till W. hade G&. bakom ryssarnas rygg overlimnat sov-
Jetfientliga underrditelser till W. G. hade 1 brevet fremfsrt
18gner om ryssarnas barbari och skulle tillika ha bett W. orga-
nisera en svensk legion, som i stdllet f8r Rida—Korsarbete skuille
ha och &ven hade utfort spionage— och partisanverksamhet.

Bfter framléggandet av dessa anklsgelser hade G. genast:

Akraltlgt h&vdat att hen inte fatt ndgot uppdrag av W. och upp-

repat, att han inte kinde W. personligen. Rysaarna frégade 44,
om G. hade fatt ndgra svenska skyddspass av W. Detta bejakade
G. och tvingades medge att det hade rdrt sig om ettt femtiotal.
Rysgarna'hade-dé'frégat verm som f4%t dessa och sdrskilt velat
ha personnamn. &. hade svarat att han inte X¥nde till mer &n
négra f3 Siedlungen: Gazastrasse 1 1 Budapest, Capucinerklost-
ret, Ludas. Han hade pdmnt flera humanitiras skdl for att dessa
vosdtiningar hade f8it skyddspass eftersom det bodde judar dir,
men det hade ryssarna inte trott pi. De ville hela tiden hara
veta: "Var d4r vapnen gdmda ? Var finns radioutrusitningen 7 Till
vilks ungerska officerare hade papperen Sverldmpats ?"

P& detta sdtt varade firhfren flera ndtier. Ryssarns ffr-
sdkte‘oupphérligen,fé G. att l8mna uppgifter om att W. hade be-
drivit spionage mot" ryssarna.

D& G. tillfrdgats om varfsr han begivit sig i1l Debrecen
ochh G. svarat att det var for att han kinde kommendanten Danoki
Miklos Béla och for att han inte ville ge sig visterut hade rys-
sarna skrikit: "Logn! Ni skickades av W. for att organisera spione-.
riarbetet i de Siedlungen som l3g pd ryska sidan! Déssutom skulle
ni vidarevbefordrs underritielser till W. frén ungsrska regeringen!"

G. blev alltmera medveien om att han skulle anvindas som till-
hygge 1 en skiadeprocess inte bara mot W. utan &ven mot honom sjélv
i hens egensSkap av Rbda—Korsledare. Darfor nekade han envist till
211t samrdre med W. Under férhiren pryglades han med jémna mellan-—
rum, men Fortsatte atd neka ©ill allt. Ryssarna vigsade 44 efter
négra dagar handskrivna kopior av de brev, som G. skickat t111 W.
Nar G. hivdade a3t nen i breven bars omtalat sanningen, sade rys-
sarna att det var starki sovjeifientlig propeganda och att W.

nade sikicikas Lexterana vidare visterut. Den visleurope igka pregsen

o SR k_v;_§§¥””._.ﬂ”,"

M - . . 7
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hade dErfdr offentliggjort svira veskyllningar mot den sovje-
tiska ockupationsmakten. Sedan G. fortfarznde framhirdat i-sitt
nekande, hade han blivit ldmnad i fred i nigra dygn

Vig 24-tiden en dag i september 1945 hade hen &ter kallats
t1i1l £8rhdr i ssmma rum som tidigare. Hirvid upprepades de tidi-
gare frigorne och #ven G:s nekande. G. fordes d& till et rum 1
en annan del av huset. I rummet befann sig flera, ryssar och en
for G. obekant man. Ryssarna utgjordes av en NKVD-OversielOjt-—
nant, ‘en NKVD-major, tvd NKVD-soldater och en tolk. I bakgrunden
n61ll sig hela tiden en higre NKVD-officer, som dock icke yttra-
de sig under forhiret.

G. tillfrégades om han kinde mannen, varvid han svarade ne-
kande, men forstod vad som skulle komma. Hir den okénde tilil-
fragats om han kdnde igen G. hade han svarat eti kort "ja" och
p& ytterligare Iridga ndmnt G:s riktiga namn.

' Ryssarna stidllde vidare frégor $i31 G. om vaer de hade tréf-
fats, hur ofta de hade traffats, om G kidnde till namned péd den
person, som hade varit budbirare med scyddspassen mellan W. och
G. ©0.8.v. G. nekade till allt, men tvangs medge att han kinde
igen namnet pad budbiraren. Nir ryssarna ngmnde ytterligare namn,
firstod @. att de inte sxzulle ha kuwu.at f& dessa upplysningar
frén nigon annan &n W. N&r ryssarna fragede den okdnde, om négon

 annan varit nirvarande vid G:s ock W:is mOten, svarade han med

namnet pd W:s forbindelseman med 8S/Gestapo, vilket namn bara
W. kunde kdnna till. ,

Ryssarns hade sedan infér den obekante mannen unorepat de
fragor som stillts till G. om i vilka hus ungerska officerare
var gtmda och var vapengtmmornes Ifanns. Vid varje av ryssarna
nimnd adress pade den obekante talat om vem som bodde i huset.
Han hade i brist pd namn svarat t.ex. "3 offiqerare och.18 van~
liga judar" etc. Den obekante hade f&t% frigan om var det fanng
ytterligare hus av dea typ som nZznts. Den: obekante hade hirvid
némnt flera f5r G. helt obekanta adresser.

G. hade Aterigen tillfrigats nir och var han senast hade
traffat W. Detia kunde G. inte ge svar pé&, men de%ékénde hade
svarat med det datum i .november d& Overlémnande av skyddspass
sista gingen hade #gt rum.

D& den okinde tiilirigades om han hade givit G. 1 uppdrag
att gd igeanom fronten ti11l Debrecen ftr att organisera en spion—

kedja hade den okinde nickat och svoratd wigh, P& frigan: "Hur

Ny
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mé&nga radioapyarater har ni skickat in i landet for denna or-
ganisation?", svarsde den okdnde: "4 eller 5", Den obeltante hade

i detta szmmanhang ocksd tillfrégats om liget 1 orter, i vilka

G. inte visste att svenska RSda Korset var verksanmt. Ryssarna
stdllde ocksd till G. frégan: "Skickade Hi nagra meddelanden till
W. fran Debrecen vid den- tid d& Budapest dnnu inte var befriat av
ryssarng?". G. svarade naturligtvis nekande, medan den okinde sve-
rade ja p& frigan om han vid den tiden f&t1. ndgra sidana. meddelan~
den frén G. Hade dessa meddelsnden ocksé inneh&11it militéra hem-

‘ligheter ? Aven pd denna friga svarade den. okidnde ja.

Bfter det att ryssarna upprepat sina frigor i anslutning till
de b&da breven nade G. Hnnu en ging f&tt frigan om han inte visste
vem den oksnde var. P4 detta hade G. &nyp svarat nej, medan den
okénde sade, att allt vaed han for sin del yttrat vore riktigt.

Sedan forhbret dirmed avslutets fordes G. &ter till sin ti-
digare cell, dsr hen Anyo pryglades. Efter detta lémnades han i
fred 1 tre eller fyra dagear, varefter han a&nyo férhfrdes om sam-
na saker sauvid konfrontationen med den ok&Ende. Denne var denna
géng inte nirvarande och ryssarna hade vid detta fdrhir direks
pAstats att denckande var identisk med W. - -

VI. G:s beskrivning av W. Identifiering.
&. hade vid konfronitationen endast sett den fBr honog okinde

mannen i profil. Denna var mycket markerad med pdfallande hdg pan-—
na. Harfirgen kunde G. inke svgdra, 44 mannen pi fangelsemanér varit
kalklippt. Tirningarna var "infallna® och mannen gjorde ett avtirt
intryck. Mannen hade kraftiga ogonbryn, Ogonen var svullna och nigon
bgonfirg kunde G. inte faststélla. Under forhoret stirrade mannen
‘hela tiden hart cch med tom blick framfdr sig. Mannen tycktes vara
frénvarande och uppfatté&e inte fridgornas fdrridn de stdlldes till
honom fér andra glngen. Nar G. talade stirrade mannen dara Tranfor
sig som om han intehorde. G. fick intrycket att mannen tyckte det
hela var fullstindigt ointressant och ait mannen avgav sina svar
bars £6r att f& vara i fred. Svaren verkade inte instuderade men
avgaevs med en s& automstisk likgiltighet, att &. trodde att mannen
nade fatt frigorns minga ganger forut och avgav lémpliga svar bara
f5r att tillfredsstidlla forhdrsledaren f£or tillfHllet. Svaren av-
gavs med ldg, "inte oangenim" rosi p& iyska, vilket tolkades fTr
G. till ungerska. Den ok#adles tyska bedsmde G. som god, ehuru han

$j51v inte behirskade tyske fGll.téndigt.
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D& G. efter samuantridffandet i Hunchen den 16.10.65 fore-
visats 12 at anonyms rotograrlier, varav 3 fdrestéllde W. 1 oli-
ka vinklar, sngav han med sikerhet 2 sdsom férestillande den
man med vilken han koanfronterats. Det tredje -fotot var han inte
helt siker pd, eftersom W. pd detta var ifdrd uniformsmissa
och den eniigt G. karakteristiska hdga pannan var doid. Iden-
tifier.ingen av W. far emellertid anses vara fullt tiilfreds-
stdllande trots att G. efter sin ankomst till Miinchen haft $ill-g
f5lle att.se en tidningsbild av W., troligen tagen Tfore hans  §
avresa till Budapest.

VII. G:s vidare Sden. Yvterligare wopgifter om W.

Cirka en vecka efver konfroniationen hade ryssarna visat
ett fingelsefoto.i vykortsstorlek av W. och &ter uppmenat G.
att medge, dels att han kidnde W., dels att han hade tradffat
honon tidigare. D& G. fortfarande vEgrade, sade NKVD-mannen
att det inte spelade ndgon roll lingre, eftersom G. #ndd hade
gjort sig skyldig till s2dana brott ati han skulle ddmas $ill
ddden. Ryssen hade ddrvid visasv fram ett exemplar av den bok, w'

som G. skrivit om sina upplevelser som krigskorrespondent, och &

vilken bok av Vorosgjilov i december 1944 hade godtagits som ettt

bevis for att G. var pd&litlig och icke ryssfientlig. Vid en pro—;;

visorisk "krigsratt" i anliZggaingens centrum hade G. av en of-
ficer och tvd soldater tvingats skriva under ett papper pa att
han erkinde sig skyldig till spioneri och att han darfdr skul-
le domas till ddden.

En vecks senare transyporterades han frén Balaton-Fired
$till e%t stdrre ryskt militirfingelse i Sopron, d&r han sattes
i enssmcell. I denna, som han kallade "dSdscell", satt han till
i februari 1947. Under denna tid uwppstkites han minst en gng
varje minad av en NKVD-man, som varje ging visade ett foto av
W. och fragade om inte G. kinde mannen. G., som d& var svart
sjuk, hade magrat till en vikt av knspps 42 kilo och var
naxrmast apatisk. Han>hade emellertid insett att han inte fick
medge nigot sanrcsre med W. och nekade enstindigt.

I februari 1947 férdes han s, svart sjuk, till ett stoxt

fingelse i Lemberg, ddr han lades in pd fingelsesjukhuset . En-
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ligt G:s uppskatining fanns det minst 1.000 interner i fingel-
set. $jdlv hade han efter nigra mindder tilifrisknat s& pass,
att han fick bbrja arbeta och Kundeisls med andra fangar. Un-~
der senvdren eller.fdrsommaren nade han dsrvid bl.a. traffat
en polsk likare, som .var cirka tio &r Zldre och som hade domts.
ti1l 25 4rs fingelse och hade ett polskkiingande nsmn som an-—
tingen var Jankowski, Jablonski .eller n&got.liknande. D& denne
under deras samtal erfor, a‘tt'.G. var Roda-Korsman, sade han ati
det i féngelset fanns ytteriigare en utléndsk sidan. Han hade
myckel snarit sjilvment n8mnt namnet Wallenberg och varit helt
siker pé sin sak.

G. hade under f&ngelsevistelsen ocksg triffat tva tidiga-
re bekanta frén Ungern: en greve Palafy och en greve Palavicini.
Bigge bedsmdes av G. som helt tillfsrlitliga. P4 G:s friga om
de mjligen hade hdrt ndgot om W. svarzde bida bestémt, att han
hade varit irLémberg; - . .

Frén och med det han kom Hill Lemberg blev. G. inte mers.

n8rd av ryssarna om W.

s
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I slutet av sommaren 1947 meddelades G, att hans dddsdom om-
vandlats til11 livstids internering, och han avfdrdes, s3 snart }
han helt tillfrisknat, till Sibirien., Hir hade han som tidigare
nimnts vistats fram till i augusti 1960, d& han blivit frigiven
och f&tt &tervinda till Ungern. Under hela sin tid i Sibirien vig~
tades han i samma_légeromréde, cirka 100 km sider om Tomsk, dir
han arbetade i kolgruvor. De sista tio &ren hade han en négot fria-g§
re stillning och kunde talas med féngar som kom frén andra léger.
Ingen bhade dock hdrt nigot om W.,, och inga uppgifter stod heller
att f4 fran de bekanta, som G. triffade efter sin Aterkomst till
Ungern.,

VIII. @:s synpunkter pd falleb W,
G. hdvdar mycket bestimt, att W. blivit offret for en skide-
process, spm iscensatts av NKVD. Denna organisation var under ti-

‘den efter ryssarnas maktdvertagande i Ungern mycket sysselsatt 3
med att skaffa fram syndabockar f£or att statuera avskridckande exem~ i
pel fér den kvarvarande befolkningen. Det synes G. ha firefallit 1
NKVD naturligt, att en verksamhet av den art, som W, utdvade intert?f
kunde vara amnat dn spioneri och humanitédra drivkrafter ingick i
sverhuvudtaget inte i NKVD:s begreppsapparat. Mot. W. pekade en-
1igt NKVD-uppfattning s& ménga indicier, att storre delen av den
NKVD-personal som G. tridffade ocksd var Overtygad om att W. var
skyldig. o _

G. tror att W. admts av ryssarna redan i Ungern och d& troli-
gen i Balaton-Fiired eller i Sopron, ddr det visserligen inte fanns
ndgra fasta domstolar men dédremot $illfédlliga krigsratter, vilka
troligen démt W, liksom G, "i deras frinvaro" utan rattegéng. G:s
uppfattning ir, att ryssarna tillmdtte W. den allra stﬁrsta‘vikt
som utlindsk agent och kanske rentav ansdg honom vara den egentli-
ga hjdirnan i spionaget mot ryssarna i Ungern.

IX. Sammanfattande beddmning av vittnesmalet,

Genom G:s utsaga tillfores frigan om varfdr W. greps och bort-
férdes av ryssarna sd mycket material, att den numera kan anses
klarlagd. Ryssarna hade uppenbarligen pi et mycket tidigt stadium
vetskap om W:s verksamhet med skyddspassen och denna verksamhets
tvivelaktiga juridiska grundvalar. I upprensningsaktionerna 1 Bu-~

dapest efter ungerska officerare och nazister var det troligen

SRR :
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ett icke ovisentligt hinder att W:s skyddspass i hog grad bromsade
det sedvanliga forfarandet mot flera "intressanta" objekt. Att
ryssarna - eller snarare NKVD - inte kunde tdnka’sig att en orga-
nisation av den omfattning och stadga, som W:s hade, enbart styres
av humanitira midlsidtitningar bidrog sjilvfallet till denna beddm-
ning. Kontakterna bakom ryssarnas rygg mellan W. och den "friaf
ungerska regeringen i Debrecen innebar troligen ocksd en yttedli-
gare misstanke mot badda parter. Genom G:s vittnesmdl har klarlagts
att ryssarna genom atit vid:husundersﬁkningeﬁ efter W:s arrestering
- eller tidigare - patriffat de brev som kommit frin Debrecen, verk-
ligen var i besittning av skriftligt material som kunde anvindas
met W.

Det dr ockséd mojligt att ryssarna hade tagit hand om ungerska
militirer, som med béde vapen, ammunition och radiomateriel kunde
ha gomt sig i de som "sdkra" betraktade svenskhusen i avvaktan pa
att den tyska kapitulationen skulle bili fullstindig. S&dana fynd
“sattes naturligtvis genast i samband med W:s verksamhet och anvin-
des mot W, . v

Med den mi#ktiga och sjialvstidndiga st8llning, som NKVD vid den-»
na tidpunkt hade, kunde organisationen ocksd helt pd egna grunder
arrestera vem som helsts thovet av att £4 fram syndabockar och
dven att misstinkliggdra Rdda Korsets verksamhet ledde troligen
mycket snart till W:s arrestering. Den hittills antagna tidpunk-
ten hirfsr, 17.1.45, rubbas inte av det nya vittnesmilet, -

Btt sdvitt bekant nytt inslag i historieskrivningen kring W:s
frsvinnande #r, att W. i september 1945 skulle ha befunnit sig i
Ungern. Flera tidigare utsagor i fallet har annars med nirmast si-
kerhet tytt pd att W. vid denna tid skulle befinna sig i cell nr
203 i 4, vaningen i Lefortovskajafidngelset i Moskva. Det kan emel-
lertid inte uteslutas att W. av sirskilda skil for ndgon tid forts
frén detta fingelse till Ungern fr att deltaga i forhdr, men synes
knappast helt troligt. Bland flera andra talar bl.a. Supprians ut-
saga (1957 &rs dokumentsamling, sid..74 nederst) mot att W. skulle
ha f5rts bort till foThdr Sverhuvudtaget under &r 1945, & andra si-
dan #r G:s karakteristik av W. och hans i och for sig tillfredsstdl-
lande identifiéring av W. tillika med hans omsorgsfulla &tergivande
av detaljer bide frén sin egen verksamhet och motet med W. tecken
p& att det verkligen var W. han konfronterades med i éeptember.
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Uppgifterna att W. skulle varit i Lemberg s& sent som 1947
har G, bara fatt i andra hand och ehuru de ldmnats av som G. an-
ser fullt $illfsrlitliga personer motsiges de i samma mén som ti-
digare limnade uppgifter om samma sak (Portovicini har hérts se—
parat).

G:s vittesmdl torde inte direkt kunna bidra till att 1osa
gétan om W:é’fortsatta de efter arresteringen i Budapest. Det
kan doek ﬁomma att visa sig inneh8lls autentiskt material £51
det kronologiska fastgtdllandet av vissa uppgifter i den totala
utredningen om W:s férsvinnande.

D4 G:s stdllning i Forbundsrepubliken #r mycket kénslig i
avvaktan pd beviljande av politisk asyl Snskar han icke att hans
vittnesmdl blir offentliggjort eller att hans namn nimnes aﬁpét.
Han har dock inget emot att fru von Dardel om ndgon tid under-

rdttas om hans utsaga om s&- finnes vara till gagn f&r henne. Se—- & -

dan frégan om uppehdllstillsténd klarlagts kommer G. att kontak-
ta ambassaden ryrande tillstand till offentliggdrande av vittnes-
malet. ) ‘ |

Bonn dén 20 oktober 1965

“M V

. A£jOstrom
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Réda Eorset var Anna Kethly, numera bosatt 1. Bruxelles.
~ 83d. 6, st. 4: Enligt min; minnesblld hade aven fru thhly
sett och godkant utkastet 1ill skrlvelsen i1l Wallenberg. L
- 8id. 9y 31sta,§tycket.,mransm1331qnen‘av_uppglﬁterna_i;én.@e
av sovjetiska‘trupper besatta omrddena skulle ha skett_mg@iradipf

_‘sandare, som gtmts i.de svenskskyddade VSiedlungen". = .. ... ..

Sid. 11 och 12: Jag vill minnas att en av de sovaetlska S8-
kerhetstjinsteminnen redan vid konfrontationen .sagt Gabor att den_

andre féngen var Wallenberg. - -

2;' " Gabors ‘personliga trovardighét och ‘sanningsenligheteén -av de

'?uppglfter han limnat under samtalet midste sjalvklart: kontrolleras

pé de satt ‘och via de kanaler- som Er- mo;llga och lampliga, Jag dter-
ommer hirtill nedan under 3). Om jag utgdr fran att han-subaektlvt |
talat sanning, ‘skulle gag personligen v113a sammanfatta—mina intryck
Pé folaande siatte : : Sl e 2 fﬁﬁfﬁﬂﬂﬂ'f
" Helt ny - s8vitt jag kan -erinra mig - &r uppngten‘att ‘Wal-
lenberg i september 1945 skulle ha £6rts $ill-ett fingelwe 1 Ungern.
Wallenberg skulle vid detta tillfille ha varit!tratt,'narmasﬁﬂapgs_
tisk; och visat spdr av &tminstone Llindrig hjdrniviti. .
Det rikhaltiga materialet fr&n Wallenbergs vistelse'i.Moskva—
fingelserna ger emellertid. 1nte stod 4%t uppgiften att han ens for
en kortare tid skulle ha. lamnat Moskva 1 september 1945. Den rad
ra - S0m under denna tld v1stades 4 granncellerna har 1nte haft
négot att formila hdrom, trots att ndgra av dem knackadn med Wal- -
lenberg och hans cellkamrax Roedl fortlopande, Een91nghoff t.o.m.
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"dagligen"., Ett i markant avbrott i.féngelserutinen som en fird
till‘ett fingelse i utlandet och en konfrontation med f£orre génee
ralgekreteraren "i Ungerns Réda Kors miste rimligen ha varit s& in-
tressant £6r Wallenberg att han efter sin aterkomst genom knack-
ningar spritt k#nnedom dirom.

Uppgiften att Wallenberg skulle ha vistats i Lemberg &r inte

ny. En genomging av %ldigare material pi denna punkt torde bbra ske.:

Av stSrst intresse 4r emellentid Gabors uppgift om de brev
han i januari 1945 tillstallde Wallemberg. Om det &F riktigh att
han skrivit brev av i huvudsak det inneh&ll han angivit och om vi-
dare detta brev av ryssarna antriffats hos Wallenberg, fortitas.
t111 niira nog absolut visshet den redan tidigare starkt underbygg-
da arbetshypotesen att ryssarna misstinkt Wallenberg £6r spioneri.

For den sovjetiska sikerhetstjinsten och den form:av ritt-
skipning som den réprésénterade mistecndmligen fallet d& ha synts

relativt enkelt: Redan tidigare misstinkbes Wallenberg = -Lliksom he-
. la beskickningéﬁ,'jfr'Bergsﬁviﬁﬁnesméi'- £6r spiomeri. Ryssarna
vigrade ju ocksd den ungeréka'befrielééregeringéﬁ:att sinda ett
brev till Wallenberg, Nir brev likval sindes hade de ett innehdll
som av den sovjetiska sﬁkerhets%jénsten endast kinde tolkas som’en
Bekraftelse pd de tidigare mlsstankarna. T e L

. Jag har en kinsla-av att Gabors intresse Tor Wallenberg i’
viés utgtrickning ken vara ett uttryck fér ore f£ir att hans brev
bldragit- till att Wallenberg arresterades av. ryssarna och sedan .
boftf&rdes-till_sovjetunionen.gqag frégade honom qm'han inte. trott
att ‘en ptqmqrdentligt sth-risk'varit_£6rbundeq_mgd_;6rfattandét
- ‘och avsindandet av breven. Han svarade ati det‘}orgl;att-att vapa‘
efterklok, Visserligen hade haq;sj§l§ £at% egtqhock‘aylryssargas
framfart i de "befriade" delarna av Ungern, mén yem:visste ens i
-vééterp ar 1945 n&gotlom_terropp i det sovjeﬁiska_réttssysfemet?
Vidare ‘hade ndden och bristen i des "befriade! omrddena verit sd
--Skriéndg att, han i ren desperation tillgripit denna &tglrd efter
samradd med ﬁinisferpresidentgn och ordf8randen f&r Ungerns R?dg
- Kox#, .
3;' Jag instémmer i Sj6stroms sammanfattande karakteristik att
Gabor vid vért samtal ggorde ett intryck av kKlar eftertanke och

- att han verkar bildad, 1nte111gent och trovardlg. Hans uppgifter

ar emellertld sé 1ntressanta att alla -kontrollmdjligheter saalv—

 klart méste provas.
7T Om jag sbéker konfrontera hans utsaga med i departementet
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.. skulle ha vistats i Ungern p& hdsten 1945, jfr ovan under 2). Det~

_.v&l ha arrangerat ett mte mellen Gabor och en "f£&rfalskad" Wallen~

..under olika perioder och i olika féngélser suttit tillsammans med

..1945 konfronterat Gabor med Wallenberg eller nigon de utgett vara
—Wallenberg,-borde- ockgd- Gabor i-juli 1947 placerats i ensamcell.

'kontrol%erats i den utstrickning -s& kunnat ske och Er pd det hela

Cdr tillgingliga. - : f .
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exigterande material, vill jag forst understryka att jag har svirt
att sdtta tro $ill uppgiften att Wallenberg ens £0r en kortare tid

ta betyder inte att jag antar att Gabor pd denna punkt skulle med-

vetet tala osanning - den sovjetiska sZkerhetstjédnsten kan myckét

berg, e

I detta. sammanhang vill jag sdtta ett ytterligare fLrigelec-
ken, eller i varje fall -gdra en kommentar. Eit tiotal fingar har

Wallenberg eller Langfelder, Alla firdes i slufet av juli 1947

till forhér, varefter de isolerades; enda undantaget torde vara
Hille som vid denna tidpunkt redan limnat Moskva-fingelserna och
forts $111l Krasnogorske Om det varit si -att ryssarna i september

S8 skedde emellertid inte, Tvdrtom bérjade Gabor vid denna tid it}

.rﬁga-sig friare, triffa medfingar o.s.ve. Forklaringen skulle emel-
lertid kunna vara att foérhoren i .slutet av juli 1947 och den dirpd
£61jande isoleringen endast omfattat féngarga i Moskva-fingelsernas
som tidigare nimnts syns Hille, som d4 var i Krasnogorsk, ha "glimts|
bort™., P4 samma s&tt kan Gabor - som ryssarna konfronterat med en i
man som de pastdtt ha varit Wallenberg - ha glimts bort, av det

enkla sk&let att han inte vistades irett Moskva;féngelse uten 1 -

Lemberge
De data, namnuppglfter, informationer -om den mllitara och po—~ ¥
litiska utveckllngen 0sSoVe, som Gabor lémnade under gambtalet har

taget_korrekta. ALt den 11berg;a tl@pingep_8~Uh;r§latt forbgods
av tyskarna just den.1l9 mars 1944, kan va:a‘plausébé;t;_de?:Yar,
nimligen just denna dag som den tyska krigsmekten ockuperade ﬁngb
ern och +$illksatte marionettregimen Sztdjay.-Uppgiftérna om den"
ungerska befrielseregimen i Debrecen stdmmer, mlnlsterpre51dent
var en ungersk general o¢h armékdrschef .vid. -namn Miklos. Daremot
har Gabors uppgift att han under kriget. publlcerade en bok om’ de
ungerska truppernas strider pd Bstfronten. inte kunnat verlfleras.
Under &ren 1941-45 utgavs dock ingen ungersk natlonalblbllografl,
varfér inga kompletta lister Gver d& publicerade bdcker existerar.
ALt uppgiften inte kunnat belaggas ‘behdver emellertld inte. betyda
att den dr falsk, d& som sagt endast ofullstandlga blbllografler




Vilka Atgédrder bbr vidtagas £0r att ytterligare kontrollera
-Gabors utsaga? - ' '

- Jag vill fororda -att en férfridgan till de tyska myndigheter-
na far anstd. Sdsom framgdr av Sjdstrims PM behandlas f.n. Gabors
anstkan om uppehdllstillstind. Att just i detta -lége - Gabor #r
- uppenbarligén en smula dngslig £8r resultatet ~ gira en framstdll-
ning till de tyska myndigheterna om Gabors person skulle mdjligen

‘kunna forsvéra-eller fordrgja béhardlingen av ansdkan om uppehdlls—
$illatand p& ett sdtt som Gabor sjdlv inte skulle vilkomna, Dess-
utom #r det vil =i att de tyska myndigheterna knappast har s& mye-
ket material om honom. Sedan Gabor be-viljafs uppeh&llstillstand,
kan emellertid forfrigan ske.: Y '
Uppgifter om Gabor kan ddremot kanske erhillas frim eller ge-
nom den dsterrikiske utrikesministern Kreisky, vars kabidshtseRlef
tillskrivit smbassaddr Lagerfelt om Gabors Onskan att komma i kon-
“Yakt med svenska myndigheter fér informationer i-Wallenberg~fallet.
Ambassador Lagerfelt bdr instrueras att gbra en s3dan £3rfrigan.
‘Av allra stbrsta imtresse torde vidare vara att kontekt ta~
ges med fru Anna Kethly, kind -socialdemokrat, f.d. ordférande 1.
Ungerns Réda Korss och numera som flykting bosatt i Bruxelles. I
den ovan nimnda brevvixlihgen mellan svenska ambassaden i Wien och
utrikesminister Kreiskys kabinettschef har hon nimnts pd ett sdtt
som antyder att hon vil kinner Gabor. Fru Kethly bdr kontaktas av
svenska ambassadéh i Bruxelles, under det att £or ett eventuellt
samtal med henne bdr anvindas fridn Stockholm ﬁtsénd personal,
= Vidéré torde ytterligére ‘en-kontakt tas med Gabor i Miinchen.
vid detta samtal, som boY- Aga rum sedan mux féreliggzande material
penetrerats och nya frégestallnlngarr: utkristalliserats, synes’
byrachefen Daniélsson frén- lespollsstyrelsen bora deltaga. Jag
ir oviss Huruvida detta nya semtal bdr ége rum innan kontakter fa--
“gits med utrikesminister Ki'eiskj och fru Kethly. Skullé Gabor £’
kannedom om att vi via dessa kanaler forsoker kontrollera hans upp-
glfter kan hans beredv1111ghet att lsmna’ uppglfter ‘minska. & andra
sidan bréddas’ naturl;gtvzs frégebasen och Skas m8jligheterna $111
"cross-checklng“ om vi £8rst £Ar informationer frén annat hall.
- En allmin bedomnmng av Gabors uppglfter omn hang verksamhet
i Budapest under 87 1944 och i Debrecen och Budapest ar 1945 torde

.

kunna limmas av medlemmar av svenska beskickningen i Budapest under
det smsta krigséreto Jag skulle vilja foresld att generalkonsul Angexr
instrueras att gbra en sédan bedomnlng. Det skulle #ven vara av Vir-

de att £& del av envoyén Tundbergs synpunkter p&-Gabors vitinesmél.
Stockholm den 24 oktober 1965,

Sk




EUNGL

SVENSKA AMBASSADEN Tel Aviv den 22 oktober 1965,
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Ti1l Utrikesdepartementet.

Genom konsulatet i Tel Aviv har vi erhdllit en engelsk

gversittning av en 1 den hebreisksprékiga tidningen Hazofe
publicerad artikel med anledning av dokuvmentsamlingen i
Raoul Wallenberg-affidren. 'Jag ber hirmed att £34 Sversinda
of o kopia av demma fir departementets kénnedom.

Inga Thorssom:
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The following article on Raoul Wallenberg appeared in the HAZOFE daily
_on.October 13, 1965,

According to the world press, the Swedimh Government has published a
¥White Paper on the Swedish diplomat who had risked his life by rescuing
thougands of Jews in the Budapest Ghetto and had disappeared when the
town was taken by the Red Army. This ¥White Paper contains different
documents about the affair and esrecially the letiers which have been
exchanged in this respect between the Soviet Union and Sweden since
February 1957.

The Russians maintain that Wallenberg dies already in 1947 from a heart

attack at the Lubianca prison in Moscow. However the Swedish Premier,

HMr. Tage Erlander, explains in the new document that this statement is

not plausible. Sweden alleges on the strength of different witness-

declarations that Wallenberg was alive in Russia after 1947. In this

respect, Sweden attaches special importance to the evidence of the ,

physician, Prof. Nana Svarts, who stated that in 1961 she had heard from e
a vell known Rugsian physician, whose name ghe Was not prepared to

disclose, that Wallenberg was living in a mental institution. When the

two met agein, the Russian doctor denied his words and said that they had

not been understood correctly. The Swedish Goverumenit has passed on the

entire material to the Foreign Affairs Commitiee of the Parliament. Great

importance is attached to this affeir in Sweden, both from a political and

from a human point of view.

It seems to us that Israsel cannot be indifferent to this affair. Wallenberg
cones from one of the greatest families in Sweden, and if there is any one
who deserves the title of "a righteous gentile", it is Wallenberg. Unmindful
of the danger this entailed for him, he rescued thousands of Jews in the
Budapest Ghetfo. The people who worked for him, informed him immediately

of any “search™ made by the Nazis, and he iumediately rushed to the spot.
Fundreds of men, women and children were saved by him in the last minute,
whether by true or by false documents. Even when the nock tightened, he

did not escape. He was the only neutral diplomat who stayed on, on the
Eastern bank of the Danube. One hundred and thirty thousand Jews were crowded
under abpormal conditions in the Ghetto. The arrow cross people wanted to
get rid of them all at the same time and planned to detonate the Ghetto.
Wallenberg prevented this calamity and tock care of the supply of food and
water., This was the peak of self-sacrifice, an unprecedenfted act of heroism.

Wallenberg was last seen in public on the 1T7th January 1945. A few days later,
the Russian Foreign Ministry informed the Swedish Ambassador in Moscow, that
Wallenberg was taken by the Soviets. In February 1945, ihe Russian Ambassador
in Stockholm informeé the Swedish Foreign Hinistry, that Wallenbery was alive
and well. Since then no official statements have been made. Various prisoners
who were released and came back from Russia, told different detsils about him.
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On May 21, 1963, the Swedish Foreign Ministwy made the following statement
to the author, Mr. Rudolf Phillips, who headed the Wallenberg rescue coumittees

mmye peturn of Wallenberg from the Soviet Union was one of the main points
taken up by Foreign Minister Hielson during his visit in Noscow. In a
special conversation following an official meeting in the Kremlin between
My, Krushchew and Mr. Nielson, the Foreign Minister raised the guestion

of Wallenberg's fate and asked for a elarification of the inforsations in
this respect. Mr. Xrushchew replied that unforturately his Governuent has

nothing to add to the statement made by Foreign iinister Groayzo on February 8,

1957. According to this statement it was alleged that Walilenberg had died in
prison in June 1947. This conclusion was based on a handwritten report by
the prison doctor who died long before 1957, to the Head of the Secuxrity

' Servide whHO Was lijuidated im 1953, as’an enémy of the Soviet people.”

Hpr. Rielson told Mr. Krushehew that according to suthentic wikness-declarations,
Yallepberg was alive later and even 8till during the sixties.”

The - State of Israel, the Jewish people and espefially the thousandsrescued .
by Wallenbewg, should be alert to the Wallenberg question and take part in R
the activities carried on for his release.

Dr. Emil Feuerstein

Royal Swedish Embassy,
198, Hayarkon Street,
Tel-Aviv.
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ang. santal med envoyén Lundberg.

Efter instruktion frén statsriddet Palme har jag idag $ill-
stdllt envoyén Lundberg sid. 1-14 (d.v.s. redogbrelsen for san—
taleti/man inte kommentarerna) av promemorian om samtalet med
A, Gabor,

Vid telefonsamtal idag har Lundberg meddelat £Hljande:

1. Gabors skildring av de allménna forhdllandena i Buda~
vest, Wallenbergs verksamhet etc. verkar plausibel, Iundberg,
delar uppfattningen att det skulle vara intressant att pa denné;
punkt £4 del av Angers kommentarer,

2, Gabors utsaga kan mdjligen tolkas s& att Wallenberg
lémnat Budapest och begivit sig till Debrecen. ILundberg hade
inte kint sig Overtygad av tidigare uppgiffer hirom, men om
Wallenberg f&tt ett brev f£rén Gabor med inbjudan att bege sig
till Debrecen fAr uppgiften en helt annan grad av brovirdighet.

3. Attt Gabor skulle ha konfronterats med Wallenberg i et}
ungerskt féngelse 1 september 1945 &r enligt Lundberg knappast tro-
ligt. Iundberg delar hdr min uppfattning i P.M. den 24 oktober.
Diaremot kan det ténkas att ryssarna konfronterat Gabor med en
"stand in". Om ryssarna beslagtagit Wallenbergs arkiv kunde
ju ocksd denne "stand in" ha fOrsetts med informationer ur detta
arkiv och d&rmed for Gabor ha Lramstidit som si initierad. -
Lundberg anser dock att en noggrann genomgédng bddr ske av vittnes-
materialet fridn Lefortovgkaja si att eventuella uppgifter, som
kan tyda pd att Wallenberg £Or en kort $id lZmnat Moskva 1
september 1945, kan spiras och bearbetas,

4. Lundberg anser vidare ati en grundlig kontroll bor ske

av Lemberg-materialet. Tidigare vittnesutsagor hirom bSr

£33
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granskas, hos tyska Roda Korsets Suchdienst bsr finglistor

£or &r 1947 begiras etc. Det finns tecken som tyder pid att
Wallenberg nigon ging pd véren 1947 lémnade Moskve-fingelserna,
Han kan d& ha frts $ill Demberg - inga spir féreligger férrin
ndgra &r in pd 1950-talet (Wladimir).

5. Lundberg instédmmer i bedSmuingen att det 8r angeliget =
att Gabors personliga trovirdighet kontrolleras (genom £or-
frégan hos Kethly) samt att ett nytt £5rhdr hilles med honom
sedan materialet bearbetats.,

Stockhplm den 26 oktober 1965,

S
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KUNGL UTRIKESDEPARTEMENTET

EN CLAIR-TELEGRAM

Cabinet 7/

fylles av telegramexpeditéren 4

Dep U 3250

T | T4 |4

¥

Arende 5 tpoken om Wallenberg Datum Dar _

27 okiober 1965 %61

Avd Grupp Mal

T
P L S T
Adress Svensk T T
B on n.

Text 361 Edert 427. Vitboken om.Walleunberg kommer ej att Oversittas.




Fritzson)CL ARKIVEXEMPLAR

Stoeckholn, Ocltober 27, 1965,

 @ME  firfrigan om Vitboken i Wallenberg-affiren Nr Aneal B

B

Ink dnr

W T [T =

Dezr Sir,

In reply %o your letter of the 22nd October 1965 concerning
the White~Book in the case Wallemberg, I have the homour 0 send
you a copy. I regret that we do not have these docunments produced

in any other language than Swedishs

Yours sincerelys . -

Per Fritzson

e

Dr. Brwin Zajtaz
Budapest

Ifylies av postexp

Avsindn datum Sign

‘ Avsint med
sv kurir D uel kurir D juftpost D vanlig post

Dep U 326, 1965 10. 50000 ex
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Byrddirekttr Leif Leifland

Utover vad jag i glr anforde per telefon har jag inte nigoi
att tilldgga. Jag hade ju sjdlv fore virt samtal kommit $ill uppfaiti-
ningen, att W. icke kan ha varit i Ungern i s:zptamber 1945 och att

NKVD troligen konfronterat Gabor med en stand-in. S4dang metoder Uver-
raskar inte.

Sarskilt viktigt dr att kontrollera, om W. verkligen befunnit
sig i Lgmberg. Sdvitt mitt minne av vittnesmaterialet inte sviker,

forefaller mig detta tdnkbart. Ryssarna har ju forlagt Wis pédstddda

asd till Ljubljanskaja, en bekrdftelse pd att han forts frén Lefor-
tovskaja fore juli 1947, Det intressanta hir dr ju, att sikra vittnes-
m3l betridf "ande Lemberg kunde vederligga den ryska dodsattesten. i
Mycket annat av intresse kan framkomma vid forhor med Lembergfféngar.
Hur vgr det med Lemberg 1947? Var Lemberg dd formellt infﬁrlivat i
Sovjetuhionen? Ryssarna sade ju d8, att W. icke befann sig i Sov-

jetunibénen. Jag minns inte, ndr grinsen mellan Sovjet och Polen

reglerades formellt.

QW oA e (&
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Gengralkonsuln Anger,
San Prancecis

Dep U 325, 19652, 30000 ex

Teifland/INW ARKIVEXEMPLAR

Stockholn den 9 november 1965,

P2 1 bil,
Stringt fortrolist. ARGl B
ink dnr
Avd Grupp [ 1]
P 2 Bu |
Broder,

I Wallenberg-irendet har vi nyligen £34%t kontakt med en
ungersk flykting, dr.A;~Gabg}, generalsekreterare i Ungerns
R6da Kors under de sista krigsménaderna och sommaren 1945.
Gabor har hérts i Minchen av Sjostrém vid Bonn-ambassaden och
mig. DIn promemoria om samtalet nirsiutes,

Vi férsdker nu pd de siétt och via de kanaler som Hr mBJe
liga och lémpliga kontrollera Gabors personliga trovirdighet l
och sanningsenligheten av de uppzifter han liamnat. Dot siulle
i detta sammanhang vara av stort intresse att £4 del av Dina
kommentarer, sirskilt betréffande det avsnitt som behandlar
£rhillandena i Budapest under det sista krigsiret. Jag tinker
pé frigor av exempelvis £51jande karakiir: Ar Ggbors uppgifier
om hans samarbete genom en tredje man med Wallemberg trovirdiga?
ir det troligt att Hiklos-regeringen i Dobrecen varit s sjilv-
stdndlg att den mot ryssarnas veto sént ettt brev +ill Wallen-
berg? Hade Wallenberg firbindelse med "Siedlungen" #dven utanfir
Budapest, exs 1 det av Gabor nimnda Ludas? Har Du hdrt talas om
ett ryski Tdngelse 1 Balaton-Fired? EKan Du kanske sjalv erinra
Dig namnet Gabor? ‘

Degea -~ och liknande -~ frigor hoppas vi alltsd £3 belysia
av Digs Vi skullevwara tacksamma att £& Dine kommentarer icke
senare dn den 1 december.

Leif Leifland
a” /V/ W,

Ifylles av postexp
Avsint med

:l sv kurir D ut! kurir D luftpost D vanlig post

P T . - N

Avsindn datum | Sign

C O,




KUNGL. UTRIKESDEPARTEMENTET

Leifland/ Iy

CHIFFERTELEGRAM

e

Arende ‘f}a_}_lenberg_é_rende't Datum - Bnr /Z
' 12 november 1965
Avd, Grupp Mal —
| ég ‘
y, g  Z |
Svensk s}

Adress

Text

Bryssel.

I Wallenberg-drendet har vi nyligen komnit kontakt med forre
generalsekreteraren i Ungerns Réda Xors Dr. A. Gaﬂgr. Denne
sord i somras flydde frén Ungern, har om fdrhdllandena kring
Wallenbergs omhindertagande Budspest januari 1945 lémnat in-
formationer som vi angeligna £& ytiterligare belysta. En av de
personer som kan tinkas bidra med kompletterande uppgifter &r
Mue Anna Kethly, ordférande Ungerns rdda kors aktuella tid-
punktemn och framskjuten socialdemokratisk politiker., Mme.
Kethly torde numera vara bosatt Bruxelles. Vi tacksamma

¥i wontakter henne med £&rfrigan hon villig, exempelvis frsta
veckan december, motta Leifland for samtal.

Cabinet

iy %W/g fhAirdif o,

Dop U 324

~.thylles av felogramexpeditdren

I Sign. ‘\ ”
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PN f departementsidrenden, hillet infor
et e o e e Hans Kungl, Highet Regenten i stats-
ridet & Stockholms slott den 12 novem-
bexr 1965,
5:0)

Kungl, Maj:t finnexr gott

dels besluta att till fore detta justitieradet
P.V. Santesson skall for visst utredningsarbete utgl
en ersdttning med 5.000 kronor,

dels ock bestidmma att ifrdgavarande ersdttning * .
skall belasta forslagsanslaget IIT A 1 Utrikesférvalt=
ningen: Avlitningar, delposten 9. Ersd@ttningar till ex-
pertis och tillfdllig arbetskralt.

Kungl, Maj:t féreskriver tillika, att utdrag av
statsrddsprotokollet i detta &drende skall tillst&dllas

Santesson.
Vid protokollet:
X.-V. Wohler
ang. ersdttning till fore Utdmag till
detta justitieradet P.V. Santesson

Santesson. 22 o e B

33,7268 ; 1/3}.

Xr. 5.000:-- utb till Justitierddet Per Santesson, , =
Strandvigen 55, Stockholm No. ) z”m;jﬁw/7
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Broder,

Rveropande vart samtal ber jag ndrslutet £4 sinda Dig den

of o promemoria’ som ambassadsekreteraren Sjdstrim i Bonn uterbetat
rirande sitt och Leiflandsupammantréffande i Miinchen den 16 ok-
tober 1965 med dr Aron Gabor.
Det vore mycket imtressant att f£& hora Din reaktion pa
Gabors ur historisk synpunkt anmirikningsvirda berdttelse. Prp;f;
memorian har #ven sints till Per -Anger i San Francisco for hans
kommentarer.
Eric Virgin
Ambnssgadtren Jarr in g, liylles av postexpeditionen
) £36 EXPEDIERAT
Moskva. o | don L
sv. kurir !/?‘ I'// 19é""
T utl. Rurir i
luftpost ] ________ 2
Dep Ubk 326 vanlig pos! sign.
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CHIFFERTELEGRAM

Kyuncr. UTRIKES

DEPAI-z“T_EmniENTET Fran Bryssel _ (K st RS
ex. 2 till Avsint den telef 19 kl. Lh-
> 3 » (1> Inkom den 19 / 111965 k12,25 |owr [4:g g
» 4 » V\ . Utskrivet i 5 ex. Detta dr originalet. ' '
- V. W AvdG Gr. r%u T
£
Foiwr Leifland. Edert chiffer- 12 och handbrev Bergen-
strihle-Leifland 18 novembers Ketﬁly beredd motbaga Leif-
land foreslagen tidpunkt.
Gronwall
Coli.:
pep UA A W




Gragger

KUNGL. Wu %

SVENSKA AMBASSADEN Wien den 19 november 1965,
R 18 2 bil.
Stringt fortroligt.

<

Broder,

I anslutning i1l mitt bandbrev den 21 oktober 1965 angdende
Eduard Albert Graé'/ger fi&r jag meddela, att denne &ter inkommit med
./ en i avskrift nirsluten skrivelse den 7 november 1965 jimbte bilaga
rérande bl.a. en pastddd fordran mot Wallenbergs efterlevande.
Vi ha nu ansett oss hita efterlgomma.'hans tnskemdl om adrés-
gon till Wallenbergs sliktingar och lamnat honom den till hans"*;'

moder.

¥

>/Jm M&’
y s b

(01t Horstrim)

Departementetssekreteraren Lorentzon,
Stockholmnme
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Bil. hbr. Nomtrém-Lorentzon 19.11.65

Avgkrifi.

Wien, am 7. November 1965.
Tel. ?4.33.41

Sehr Geehrte Herrn

Entschuldlgen Sie bitte, dass 1ch Sie wieder heléstige, aber der
Artikel vom dem Spitheim-kehrer Martin Zentner gab mir den Anlass dazu .

. Warscheinlich haben Sie ihn auch gelesen. Da er 21 Jahre in russischer

Gefangenschaft war, hege ich wieder die Hoffnung, dass auch Herr Ranl
Wallenberg irgendwo in einem Lager lebt, umsomehr, da Zentner in Moskau,
Workuta, Ural, viele Jahre verbrachte und es ist anzunehmen, dass er mit
H. Wallenberg zusgmmen kam, und fiber ihn Auskunft geben kann. Ihnan melne
Herrn, wird es leichter sein nachzuforschen als mir. -

Bei dieser Gelegenheit muss ich meine Bewunderung Ihnen mitfeilen,
dass Sie meine zwei Briefe unbeantwortet liessen. Ich hielt mich an-Ihr
Telefon-Gesprich, dass Prau Wallenberg, Mubtter von H. Wallenberg, séhr‘
schonungsbediirftig ist, und desshalb wendete ich an Sie meine HerrnQ ﬁir
in meiner Angelegenheit zu helfen, was ich bis heute vermisse:

- Auch jetst hétte ich mich nicht gemeldet wenn ich nicht'daﬁﬁvéeéj
nétigt wire. ) , ;'

Ich bin seit sieben Monaten in #rzlichen Beharndlung, llege sezt der
Zeit, mnsste das Spital verlassen, da ich die Kosten nicht bestrelten ‘
konnte, liege ich zu Hause. Sieben Monate, war ich nichi aus dem Bett.:‘

Dies ist der Grund warum ich nicht persdnlich kommen konnte. Auto-
unfall, Gehirnerschiitterung, Gehirnerblutung sind langwieriger Behandlung
bediirftig. Meine linke Seite geli&hmt, ' o y

Die Arztl. Behandlung kostet viel, die 40-50 tavsend Schwe1zer
Franken, die ich vor 20 Jahren bei meinen Freunden disponiert habe, sznd

verbraucht, muss ich meine Forderungen erbitten, was ich vermelden wollte

Ich war doch sehr Geduldig, dass ich 20 Jahre wartete und nur melne ;?j,

Krankheit dazu zwang mich zu melden. |
Wenn Ihnen méine Herrn mir zu helfen unerwiinscht ist, so bin 1ch

- gezwungen einen Rechtanwalt zu nehmen, meine Angelegenheiten zZu ubernehma

Dass ich mich an Sie gewendet habe ist der Grund, dass ich ip_guﬁer

Freundschaft mit den Herrn der Budapester Schw. Botschaft war, und mir of




-2 -

v in schwierigen Lagen geholfen haben. Zuletzt sah ich die Herrn bei
' mir am heiligen Abend\zu Gast, .wo auch H. Wallenberg bei mir war
(1944, 24. Dec.).

::" Herr Wallenberg diixft so alt sein wie Martin Zentned, 48-49
Jahre, also noch jung, allerdings die Jahre in der Gefangenschaft

zahlen fast doppelt.

Mit grésster Hochachtung

/u/ Edw. Gragger
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1517 in Ruma, damals Osterréich-Ungiirn, geboren, heira -
Mariin Zentner 1938 als 21jihriger: 1939 mufite-er zuin Jugoslate i .
- 1942.zur Dentschen Webrmacht, Dres Jabre spiter war'er rus:

- 58F Weg e1es Kisinen Manaes

ie Kompanien waren auseinandergelaufen.

Die Kompanien, Bataillone, Armeen. Nur |

die Ieere der Toten lagen noch suf den
lachifeldern. Und die Kanonen, wie erfro-
rene Urliere. Und die Helme — die rosteten
schon. Keiner sang mehr das Lied vom brau-
senden Panzer, keiner das Lied vom EdelweiB,
Die Feldwebel briillten nicht mehr. Der Krieg -
ging zu Ende. Nur noch zersprengte Haufen
dentscher Soldaten hetzten in den Februar-
tagen 1945 aus den Ostgebieten des zerfallen-

den Deutschen Reiches heimwirts. Unter ihnen 5
ein 28jibriger Mann, den nidits anderes durch
den Kopf schoB, als heim zur Frau und heim

-zu den beiden kleinen Kindern zu kommen,
die er bei seinem letzten Fronturlaub noch
ganz winzig im Widkelkissen und im Gitter-
bett gesehen hatte. Martin Zentner hieB der
junge Mann, geboren 1917 im Ruma, Sirmien,
damals Usterreich-Ungarn. Kaum war er aus
der Schule, hatie er geheiratet. Und dann war
er zum Militdr gekommen. Zuerst, 1939, zum
jugoslawischen und dann, 1942, als Volksdeut-
scher zur Deutschen Wehrmach's .Br hatte
nichts vom Leben gehabt und er wollte weiter-
leben. Er wolite nicht umkommen im Chaos
des zu Ende gehenden Zweiten Weltkrieges.
Und da riB er sich damals im Februar 1945 gie
deutsche Uniform vom Leib, verschafite sich
Zivilkleider und versuchte sich durdizuschla-
gen. Richtung weimat, Nach Oberisterreich,
wohin man seine Familie wihrend des Krieges
umgesiedelt hatte. Aber ob er nach Wefien
lief, ob nach Oslen, nach Norden oder Siiden,

Nl

Gefangener— und das blieb er 21 Jabre. Jetzt keam'er béim zi; seiner Fre:
Mit dem hwz\.ﬁ .\.S. 18 ..\.%RUN@% gsarbeit: einem K. offer %Ew&%... 2

Bie Schande des Vaterlandes
Die Kosten fiir den Heimtransport
thres Mannes mufste die Gattin des

Heimbkehrers selbst zablen
von etner 700-Schilling-Rente

immer stieB er an die russische

‘konnte er nicht mehr, dann ga:

Wm:oéznmzmn_zmmmmnmm:mm::
fangenschaft, = = 7 .
Jetzt, fast 21 Jahre spiiter, ist}
heimgekommen. Nach 21 Jahr
schaft in der Sowjetunion. 49 J;
490. Oder 4900, Oder noch mehy
Zentner ist es egal, Thm ist nur -
DaB seine Ehe gehalten. hat in
ren, wo er nicht da war, und daf
leben, und dad er Enkel hat, di-

~. Alter sind als seine Kinder es -
- sie zum Jetztenmal sah.

»Was schafft sich ein Mann in
-wenn er vor 28 Jahren in den
ist?“ fragt er, wenn ihm in' s
Wohnung in Linz, Klein-Miinc
sucher gegeniibersitat, ,Das sd
sagt er, fummelt in seiner Rockta:
eine Schachtel mit jenen typis
Zigaretten, die zu zwei' Dritte
holen' Kartonrihrchen und eine
metern Tabakfiillung bestehen, d
»Das hab’ ich mir geschaflen in ei
jahren in RuBland. Ja, das hab
schaffen in den 21 Jahren®, w
withrend er einen kleinen- Koffe
Bett hervorzieht, der wvoll ist
grauenhaften russischen Zigarette
ich mitnehmen diirfen.*

Anfangs wollte seine Familie g
diese schrecklicien Haftjahre in .
-ihm sprechen. Vorbei, voritber. §

I
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: gn‘ ‘sie noc/a in - ;
S Gztté%éﬁt%ben Die Kinder,
"‘dz “ihi jetzt entgegenlczufen
77 “aind seine Enkel. Die

gestoblenen Jakre dazwischen
 sind thm wie eine ZLeit,

. » die es nie gegeben hat

FOTOS: H. WEBER

z:m an ist heimgekehrt.
: Nsch drei Jabren

ngsgeﬁmgemc]aczﬁ und

AR Jabren Zwangsarbent

& tjfé.;m Martin Zentner,
f'a:!;re .a'.fs. Dﬁr Gattin des

5, die von




avskrift./1d

Belfrage/Ga
KUNGL. UTRIKESDEPARTEMENTET - CHIFPERTELEGRAM
STOCKIOII -
irende STOLRLOLIL 55 .11.65
prof. Mjasnikovs frinf#lle Neo o R
A5 074 ' DI
B3 DKy
TN !z-.xzi_. o
P 2 EuI
orig. se qae L Er.
Adress s8weEnskiwnnilovy
Moskva

Text Urgent. Edert 379.

Jarring frén Belfrage.

Primg, Vi &r tveksamma om limpligheten Du kondolerar hdlso-
vArdsministern och undrar om Du inte skulle kunna 1 stdllet framﬁorc
privat kondoleans till efterlevande makan. ,

Secundo.,. Vore det inte bist att Gunnar Bidrck och Prlberg
informeras om Mgasnlkovs franfille direkt genom brev frin Yig. Vi
tror att detta skulle te sig mindre anmirkningsvirt och ge mindre
anledning till spekulationer &n om meddelandet framfdres av oss ‘h&r
i UD. Som Du vil vet #r Bibdrck redan férut timligen Svertygad ‘om
att M. var sagesmannen och vi vill ogdrna komma 1 diskussion med-ho-
nom h&rom,

Tertio. Nanna Svartz blev mycket u00akakad sver meddelandet,
Hon undrar om nigot blivit £6r Lig vekant eller om Du forsiktigt kar
utrtna nfgot om orsaken till dsddsfallet. Kdnner Du mdjligen till om
nigon av ambassaddrerna i Moskva haft Mjasnikov som lékare?

Cabinet
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KUNGL Bryssel den 18 november 1965,
SYENSHA AMBASSEADEN

fru Anna Ke%gly.

M\ Vo yn ki Z&.u/fw

Stranegt fortroligt

INK UD
Dur ]

4

; Broder,

Averopande departementets meddelande i sirskild
ordning den 12 innevarande november i Wallenberg-
drendet fir jag nimna, att vi lyckats spira fru Kethly.
Hennes adress ar 29, Avenue des Faons, Uccle, Bruxelles
18, Eftersom hon saknar telefon, har vi idag skrivit .
till henne och bett att hon sédtter sig i forbindelse
med oss. S& snart hon avhdres skall vi &terkomma i

frégan.
( }' Lﬂ—ccf’tc gcé& )14-44—&1‘;&4 ‘

Prn /Wf.

% ’):—&r?/vtffz, gg c7~t4_4¢f.ﬂ..£ c

Predrik Bergé;stréhle

Departementssekreteraren Leifland,
Utrikesdepartementet.
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HUNGL.

SYRNSKA AMBASSADEN Bonn den 22 novenbper 1965

2 bil.

Strdngt fortroligt

/ﬁ&Aquzn bévw?@% AW

2611 65
! horDeifland-Sjdstrim
{ " " ~Danielsson
;om " -Tundberg,LKAB
:.. 1" n -Palne

Broder
£ Efter Din Sterkomst frén det som jag hoppas trevliga och
resultatgivande &terseendet med Ditt gamla staticneringsland
- vill jag gziraa slutligt informera Dig om det tidigare aviserade
brevet till Gabg} om Wallenbergs firmenta zramtradandev} Buda-
nestq radhus vintern 1945. Brevet fran ean fru Iren $ndrey—
Prinoda till Uj-Hungaria har nu Oversatts av von MeZey i Kdin.
Gversitiningen och originalet d&rtill bifogas jdmte kopila av®
brev $ill mig frén von Mezey med nigra av hans personliga kom-
mentarer $ill brevets inneh&ll.
von Megey var, som Du kanske vet, sjdly i Budapest till I
jaauari. 1945 och hade personligen traffat W. flera ginger. Jag
(‘ vad honom om eventuella synpunkter pé& brevets sakinnehdll och
de han framfort tycker jag tillsammantagna ar s& visentliga,
att man nog tyvirr méste tillmHta brevet etd relativt ringa vér-
de. Gabors storslagns inledende presentation av det som skolande
wespklara allt" ken man nog knappast - Atminstone innan Gabor
£3%% utveckls sin mening ytteriigare - instémma 1. ‘

Det frimsta skilet mot berdttelsens riktighet och anvind-
barhet anser jag vara, att det knappast ens kan ha rdrt sig om
W., Atminstone av beskrivningen att dfma. von lMezeys k&nnedon
om Wus karakisir och normala sitt undsrbygger dessuton detta
skils pErkraft. Ordet "blond" forekom &ven i Borbelys prelimini-
ra dversititning fdr nig i telefon och: jag vill minnas a.t &ven
Gabor nimnde det. Om n&got dversittaingsiel torde dat s&ledes

Departementssekreteraren L e 1 £ 1 an da ,
Stockholmnm.




knappast rira sig. Bn m&jlig forkxlaring $i1l beskrivairgens
brister kan navurligtvis vara, att fru Zndrey i och 5r sig
-Varit stker pé at:t det var W., men inte exskt komait ihid g hur
han sfg ut., Hon kan 44 - 20 &r ssnare — "pé fri hand" och i
bista vElmening ha tecknat sig en bild SverensstiZmmande med
normaluppfattningen av nordmin i allminhet och svenskar i
synnerhet. Attt signalementet inte stimmer hehdver alltsd inte
i och for sig utesluta, att den faktiska berittelsen &Hr kor—
rekt.

Breveis virde synes uig emellertid vara ndgot Sverdri-
vet, och &ven om man skulle konstaters att det vid det rela-
terade'tillféllet verkligen rérde sig om W. synes det mig
tveksamt om det till for saken ndgot avgbrande nyit. Det vik-
tigaste resultateu av denna brevhistoria synes mig vara, att
den goda koatakten med tidningen Uj-Hungaria ksn viss sig
virdefull. Tidningen har uppenbarligen en nistan virldsom—
fattande spridning bland ungerska emigranter och man kan
méjligen dirigenom locka fram hittills fdrbisedda vitines—
médl ur den allt tunnare strémmen av uppgiftsliEmnare.




hltoncd

AL MEL

Oversittning

Melbourne den 26 oktober

1965
Arade Herr Redaktdr, ’
Eftersom forfattaren av den under titeln " Wallenberg till
fminnelse " i "Uj Hungaria" ( Ny Hungaria ) publicerade arti-

R

keln inte Ar namngiven, riktar jag mina rader till Eder. Hag-

komstens strangar dallrade till i min sjil ... De dallrade till

‘ gven dirfér att jag var Sron- och: ogonv1ttne nir. Raoul Wallen-

bergs tragedi tog sin birjan. Sé hir :

Det hinde pa en mulen, mérk februaridag 1945, Jag, (fru) En-

drey, f6dd Iren Prihoda, som med mer #n 20-Aarig tjénstgﬁring pé
Centrala R&dhuset efter beldgringen ca vid slutet av januari e
t.o.m. initt under en bombskur infann mig till tganstgorlng pé \
R&dhuset, indeladeimed lLinsyn till mina meriter till tJanstgorlng
vid Nationella Xommittén, vér residens befann sig i en avling ¥

sal med valvtak i Ri&dhusets gamia flvgel, och mitt skrivbord

stod vid fonstret invid ddrren. Didrren dppnar sig och in trider

den lé&nge, blonde herren, ikliadd mérkgronaktig vinterrock med
pélskrage. Jag kinde igen honom omaedelbart, di jag #nnu fore be-
ligringen brukat se honom i "Palatinus" { ett kafeé. -dvers. ).

Han konmmer fram till mig och frégar, vem han skulle kumma tala
med i ett mycket viktigt drende. I smbetsrummet uppehdll sig as
dr Gyorgy GULACSY { som sekreterare } och Laszld Rosta. Jag
f5rde dit Wallenberg, som framhdll for dem, att det funnes en

ofantlig mingd virden, juveler osv. ( uppenbarligen de forfilj-

das ) deponerade hos honom, och som han girna ville resa bort,

bege sig hem, Onskade deponera dessa skatter,

PR T

Gulacsy lémnade smbetslokalen f£dr att dryfta frigan -- uppen-
barligen med borgmistaren -- OR jag minns rdtt, var det di Csor-
ba -- och Aterkommen tillrddde han Wallenberg, att denne borde

begira eskort hos den ryske stadskommandanten och ta med sig

skatterna till den i Debrecen sittande Ungerska Regeringen.




Ndr jag hirde detta, gav jag uttryck &t min upprdrelse och
gjorde fdrebrdelser 4t Gulécsy for detta, sigande, att alla
pansarskdpen hir pd Radhuset i Kassarummet, i det Centrala Ar-
kivet vore intakta,‘de hade ej tridffats av bomber, -- varfér
inte deponera skatterna dir ? Nigra fi dagar senare fick Jjag
hdra, att Raoul Wallenberg givit sig i vig under ryssisk mili
tédreskort till Debrecen; och hiér bdrjade tragedien ...Mig ve-
terligt kom Han aldrig fram till Debrecen, resp. till den
Ungerska Regeringen,..Fanns det d& ingen i hans omgivning, som
med detsamma hade efterforskat vad som hint med honom ? Om nu
Sverige hade erhdl1lit kidnnedom om hans i februariménad skedda
forsvinnande, sd hade man uppenbarligen gjort allt for att be-
igigiﬁﬁﬁﬁggstorslégné”ﬁén ;Mférs namn bér innefattas av vars oc
ens bdner, som i Hans skydd-bjudande hus undkommit dsd och tor
tyr. )

En liten gata mellan Pannonia-gatan och Pozsony-vigen yprp-
kallades efter honoﬁ och pd varen 1945, msjligen i maiménaé;
ville man avtiécka hans bystbild i Rakovszky-parken ... Men

man bara ville det ... Avidckningen blev f£orbjuden av "vissa

hrxxax¥ personer®,

I novembeéménad 1955 gav jag mig i vig fran Ungern, jag kom
hit till mina tvd sfner och bemddar mig att vinja mig vid live
hdr. Jag 4r styrelsemedlem i Magyar Austril TArsasig (Ungersk.
Australa Sillskapet ), jag hjdlper Good Neiéhbour Council, nir
det giller att handligga ungerska emigranters angeligenheter,
det dr jag som ordnar den ungerska handarbets- och konstutstil:
ningen inom Royal Show, Jjag skriver artiklar i Magyar Elet
( Ungerskt Liv ), m.a.o. jag forbley magyar hir i forsking-
ringen.

_ Jag ber Er, herr redaktor, att till artikelférfattaren tolk:
mitt varma handtryck. Er hdlsar av hjidrtat Fru Iren Endrey,
(f.) Prihoda.

P.S. Ert svar skulle gdra mig glad.

3
.
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can Tl HR PR A S _- )
ﬁsatelt bzer&esz.w Ur s
W Sae T ' K di Dl W ey L GRE LA U

u.lutaa &zw»ﬂ UJ nunga.ria." - han mes,}e&ent _
WALLTEN 3 E.R G L‘l LEKBEZETERSE .......7_..

Ce cikitnek irgja nincs i‘eLtu.nt.etve, onnoz mtez.em sora.ima.‘r.. 7

Az. an lel&auben megrezzentek. az’ em.etez.at nur;ai....... wegrezzent.ek

8zert is, mert. en. szem es iutanugu. voltam. aKlkor Ranuj. mienbergner. :

‘ft.ragem.\a. leskazdodott. Imej.

Lgy normgoa, sotet f‘ebma.rt na.pon tortent 194b—nen..

' En Endrayn.o prinoda Lren, aki . tobb mint 20 eves kozponta Varoanazi.

szelgslaton uten, az ostrom utan Kbe - Ja.nua.r vegen mesaelenten neg bomba.

 ZBpor &ozepette azolga.lattete.l.ne a'yeroshazan ‘es erdsmeirs valo te&intet- '

tel a NEM L ET.I BI 20T I~balkeptan beoszpast, & Varoshaze .

regl bokitives szarn,ya.ban. egy ' hosszu. teremben vokt.a szeknelyunk, saz
en ircasatalam kozvéllen az ajto mellettl ablakneld wolte Nyilik ez’ ajto
‘es- belon & magas 'sagKe, “sotetzolaes” premes &e).ik.a.ba.th-mm B8y Ure -Hn rogw .
ton re.ismertem, nert meg ostrdam el.ott ‘& Pelatigusban szoktem - oL latni..
Ods, - Jon ‘nozasm es kKerdi, nogy Kivei ert.ai;.eznetn.e SnY 1gen fohtos ugy- |
ens A hivatall szobaban ta.rtoz.lﬂodont akkor yUre G U L A.G'S.Y gyorey
_/mint utk,ar/ s RO ST A L ASZL O« Bn odavezetten Walienberget,
‘aki nekis sicadis, LOZY- rengekeg. e T L e K , 6K 8 2 & I - Sbbe. Ayi-
van 8z uldozotte&e/ ¥an nata leteiben’ es miuiun @ szeretue. sluiazni,

haza menni, ezeket 4 l::tncaeket ;l.et.egbe a.ka;r,]a.
hel y & 'Z N le

‘Gulaocay Kinent a niva.w:l ned.naegb@l, ‘hogy m‘_ugtargya.i.aa.
8z ugyet - nyilvan e Polgmestarrel -/ ba jol. emlekszem akkor csorba
voit/ 'es ¥isszayove azi & LanBcEe s adia: m.n.eubqrgnek, nogy &Z ‘orosz
Varoaparanosuum kerjen f e d'8'z's %'s teg wigye &- K:.noaouet. a
'nehracen.ben szek.e.t.o Magysxr K0 Rlﬁ A N Y<hoz. -
Bo ‘ozt haklve felinboredasewnaxodtan kifejezest es. szeirc-

hunyass tett.e.n -ezert Guiacsynak, mondvau, HOgY 1Lt a: Vareshazan & pPenze
‘tar holy:l.segm, & Kozponu Letelta.rm 8, p&noelazekrenye& migd erintets=

_lenek, nem kaptuk mnhummmt, ma;ert. nem helyezik el oda & Kincse-

Ket. Per nap mulve hallotitanm, Mg;r Reoul, mienberg oresz katonel kise- "

L rettel elindult Debregenbss Es 1%t headodott. atrag e d i Besesinn

Az o8- mdel.a.sou szZerint’ p sohusem erty sl Bebrecenbe, 1Lietve w Hegyar

) K.cma.nyuoz. senrweien HEG Newm Vold- sen&iaem a lc.o.myezetabol. aKl azonnad .
- K0TE&LLA VelDa, - hogy ni- tertent Vele? aiszen ha S¥ed -orszagnak tudomase=

ra jutett wolna februair nu.vaﬁ""i’ortent sliunese, akicer nyilvan mandent .
elikoveltiek voind, hogy e l Y ek 182 a b & a 4% 8.6 k' esat & nagyszee -
by Vi anbex\t, kapek .neyet. ima jabe k.eJ..L fosl.a.l.aa. minden amber,aki 8z o vede.t.t—
Beget nyugto ‘aazalban’ az.a.h&clul.t n_6g & naleltol es Kinzasoktol. ... o
: . A pannenia utca es pezsghyl ul kozolt egy kis utcat rm.a ‘
navez.tek. el 68 1945 tavaszan, talan Hajus havaban a RukoVsuky parkhan P
a: me.Lj..aaLohrat gkartak. Jbgz.epl.am..... 8 csak a.m:tax...... dz mar [vuak.
altal Leti&‘a&tott. ‘ "—""'_‘—'""_""

.fn 1955 povember: navaba.n 1nuu.Ltam el. ua.gya.rorsz.agnoi.,

"ket fiam.noz Jottem es 1gyek.sz.em beJ.e:u..J.e.szlcedzn ‘azn’ itt.en:l eletbes -

A Magyar gustral Tursasag,nuk ig.tagja vagyok, segitek a ‘Goad Neighbour

ouncilnag, Ls megysel endLgransck Usvedll gely inteani yal snows
gn Tondozon & maiThe Kesanineas oS Sy Csae Ty Kialiitast, $reve usgyar

pletbe, szoval 1t ez idegenben ma gyar maraatamn.
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Uj Eungdria
Minchen 1%.10.1¢65

Utdrag
Informell Bversdtining

Till Wellenbergs minne. . . . .

Namnet Wallenberg S§ger vil inte sé mycket for dagens ungrare

Fast den hir unge svensken - man vet inte var hans stoft vilar i
Sovjet - borde & leva i ungerska nationens medvetande sésom monu-
ment av en hjilte i den nutida ungerska historien, Men jag finner
inte hans namn i skolbdckerna och inte 1 det Nya Ungerska Lexikonet
heller som &r praltredigerat 1 partiets anda, Detta lexikon skinker
stor aktning for personligheter, t.,ex, dven hertigen Wallenstein-
Yaldstein som var feldherre i trettioéfiga kriget vsrav man kan
dra slutsatsen att han avled for ungefir 300 &r sedan, Men Wallen-
berg fir inte ett enda ord i lexikonet trots att han levée i vir
tid och dog f6r oss och for var skull. D3 jag ej skriver biografi
om honom, nimner jag bara att den hdr blonde unge mannen frén
Stockholm - avkomling av diplomater och miljarddrer - tycks ha kint
stor dragning till e:ss 48 han lirde sig - utan vilket prakoiskt
syfte som helst - virt modersmdl som - enl, filologerna -~ &r den
svéraste idiomen hir pd jorden. Den hir dragningen férindrades i
Wallenberg till ett oemotstandigt verksamhetsbegir vid en viss
historisk tidpunkt d& Fichmann med sin stab bbrjade sin gérning 1
Budapest och d4 minniskoliv hade inget virde.

Wallenberg borjade siftt raddningsarbete med svenska Hovets
vetskap och med stdd av den Heliga Stolen, Han kopte bl.a. 30 hyres-
hus -~ de blev?s.k. svenska hus ~ och skapade systemet av de
legendariska skyddspassen,

{Artikeln beskriver vad som skyddspassen betydde
for dess innehavare).

Man veﬁ inte hur mdnga liv som Wallenberg har ridddat men antagligen
flera .usen kanske t.o.m. flera tiotusen. Aven om antalet av de
riddade liven #r obekant #r det sidkert ait han riskerade for varje
riadade 1iv sits eget, Att detza 1liv e] gick forlorat &r bara ett
under och det skedde inte tack vare fiendens barmhirtighet. Men

detta under var bara en Svergang.

o/




AN

-2-  (bversditning av artikeln:
Tiil Wallenbergs minne)

I bdrjan av 1945 blev Yallenberg nimtigen bjuden till
marskalk Malinovszky i Debrecen. Dorren hos virden Oppnade sig men
for Wallenberg stingdes den for evigt, Vad kan vara forklaringen till
att den ordlosa domen som ej verkstdlldes av det ena herravidldet
genomfordes av det andra? Svaret pé& denna friga dr, att den entusi-
astiske unge mannen som tog rollen av en klasgisk hjilte for att be-
skydda de till bdlen dimda judarna'kunde ej tigande beh stillastdende
titta ﬁé Gen katastrof som drabbade del ungerska folket genom de
asiatiska befrielsetruppernas intdg i landet., Ertersom dr 1945 det
ungerska.folket helt och hillet var. utlimnat 2t de réda truppernas

godtycke, miste en &x sddan kimpe som Wallenberg var utplénas.

Under de gingna 20 &ren har Sverige ej upphdért att
leta efter sin férsvunna son. Vi vet att fsr ndgra veckor sedan utkom
i Stockholm en "Vit bokW.

o Vitboken indehSller bl.a. hup Moskva genom sina ambassa-
dérer och ministrar gidng pd ging kommer med bara léften wch undan-
flykter. 11 Ar senare, &r 1956, nér den svenska regeringen borjade
bli allt otédligare, meddelades Irin Moskva att 1 Ljubljanszkaja
fangelses arkiv hituades';kxxkxxxgxxxxx&kxﬁxxx avskrift (kaﬁ?ﬁarél;
genomslag ell. Kopia)“av ett brev daterat den 17 juli 1947 (major :
Smoltsow till polisminister Abakumov) ang. Wallenbergs hjdgrtinfarkt
och G&d. P3 samma handling har Smoltsow samma dag antecknat att
liket - enligt order - miste kremeras utan obdukiion.

Det hir asiatiskas skrickdramat kunde ha slutats hir,
Men det slutade inte.

(Artikeln beskriver svenska regeringens fortsatta efter-
forskningar med resultat att ¥Wallenberg - enl, olika
vittnesmil - #nnu 1961 var i’livet.)

Artikeln fortsédtier:
Wallenberg slédpades fradn fdngelse till fingelse, Ingen fick triifa
honom eller tala om honom. Artikeln jam{or Wallenberg med Ludwigs
den XIV mystiske faénge, riddaren "le Masque de fer".

(I de foljande 20 rader jém{¥r artikeln Ludwigs den
YIV herravilde med Sovjetunionens samt fortsdtter
att angripa den sistnimnda mycket hard).

Genom de olika personskiftningarna (efter Sztalin kom
Malenkov, Bulganyin, Hruscsov, Kosziginy) skedde i Sovjetunionen
vissa Forindringar. En sidan fordndring har ddremot ej intratt
som kunde Aterge Wallenberg ddd elier levande 4t sin famil] sitt
1znd och det ungerska folket vars Pantheon han for evigt tilihdr.

(Artikeln slutar med diverse anklagelser mot det
sovjetiska systemet),

Uvers.av Klara Nddas, Kons.byr.
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B4 andbrev...é. 72 é?/i'
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K6ln den 17 november 190635
Hildeboldplatz 20

" Rek.

Kére Leif,

T anslutning till gérdagens telefonsamtal noterar
jag enligt Din dnskan hirnedan i korthet mina reflexio-
ner Sver fru Endreys brev den 26 oktober 1965 till re-
daktoren-for.den i Tyskland utkommande ungerska tidskri
ten Uj Hungaria,.

Brevskriverskan limnar ojamfdriigt vidlyftigare

upplysningar om sig sjdlv &n om sitt sammantfﬁffande me

Raoul Wallenberg, och de upplysningar hon l&mnar offi. -den

na episod synes mig inte inneh&lla nigon viktig nyheét.
Nagon gdng pd viren 1945 horde jag i Stockholm, at
en ungersk lilkare, som varit chef for ett av Wallenberg
till sjukhus inriittade asylhus pd Yozsonyi-ut eller
Famonia-utca, vittnat om sitt sista sammantriffande me
Raocul., Lilkaren uppgav, att han -- om jag minns ridtt den
17 Januari 1945 -~ kallats ner till porten. Ute pi gata
vintade Wallenberg., Dirbredvid stod en bil, i bilen sat
ett par ryska officerare. Wallenberg hade sagt till 1l#-
karen, att han endast kommit for att sdga adjo, efterso
han nu vore p& vig Sserut {Debrecen , dir den av ryssar
na godkinda nya ungerska regeringen da hade sitt site,
ligger i 8stlig riktning frin Budapest), och savitt jag
na 20 4r efteridt kan minnas, ldr Wallenberg enligt vitt
net sagt, att han &tf61jdes av ryska officerare som
skyddande eskort, men att han inte sikert visste, var
han kommer att hamna ( eller ndgot i den stilen ). N3~
val, det kan myckét 14tt hénda, att minnet sviker mig
och detta sista mdte mellan l#karen och Wallenberg verk

ligen #Hgt rum den 17 februari och inte i1 januari. I UD

-

Attachén Leif Sjsstrdm, B o n n.




finns det sikert ndgon anteckning om genna verkligen wviktig:
vittnesberidttelse. Om emellertid Walienberg eékorterades ti:
Debrecen i Jjanuari, kunde fru Endrey knappast tala med honor
i Pest i februari., Aven om dagen foér samtalet mellan Wallen-
berg och lékaren;var den 17 februari, kan man antaga, att

den "linge och blonde herre" som &nskade deponera "ofantl;
ga vHrden, Jjuveler osv," pid riadhuset, inte var Wallenberg

utan kanske ndgon annan hederlig man ur hans tidigare stab.

Wallenberg var nédmligen -- fastdn etiskt sett en reslig ge-

At e e n m—

stalt - inte sdrskilt hogvidxt och mbrkhirig, absolut inte

blond, och hans hir hade redan starkt glesnat,

Fru Endrey nidmner inte vilket sprdk den lange och blonde
herren talat, tyska, engelska eller ungerska ?_Wallenberg ta
lade visserligen mycket bra tyska och engelska, men ungerska
kunde han inte alls.

En liten sak till:

Wallenberg var en mycket trevlig sillskapsminniska, fhen
h6ll tyst, nir det gillde viktiga detaljer i sitt arbete’

Det &r dérfdr enligt min mening f8ga fﬁrénlig med hans karak

tédr, att infdr tre £6r honom okﬁndé bersoner i underordnad
t jdnsi—#ppPst tala om sin avsikt att dé era verkligen stor:

-- och under den di radande lagldsheten f8r honom mdjligen

livsfarliga -- skatter. Om han talade om saken, s& mdjligen

med borgmistaren personligen, men inte genom sekreteraren

Gulécsys fdrmedling.

Var Wallenberg verkligen sd naiv att inbilla sig, att han
dd, sedan han deponerat skatterna, utan vidare kunde l&#mna
Budapest och resa hem ?

] Med ovanstiende vill Jjag absolut inte dxra fru Enﬁreys dr-
'1iga avsikt i tvivelsmdl att lidmna viktiga upplysningar om

Wallenberg, utan bara nimna vissa oegentligheter i hennes
skildring, som naturligtvis kan férklaras med att den minner

bild hon har av sitt mdte med Wallenberg, mdjligen frvringt

en smula under de gdngna 20 Aren, pd samma sHtt som jag nume

ra inte sikert kan minnas, vilken dag likarens mdte med Wal-

lenberg #gt rum. M W Aﬁ‘é«w;&gﬂix

~FoHperne
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KUNGL. iloskva den 22 november 1965.
SVENSKA AMBASSADEN

Stringt fortroligt

. Leifland/THW
112465
SeTestr.L0rtr.k.t.
Palme, KB
-~ Lundberg, LXAB
. Danielssown, Statspol.
"xEu I:elfland

e

Broder,

Jag tackar Dig for att Du 12%4it nig ta del av Sjdstroims uppm
teckning av samtalet med Gabor ~ Ditt handbrev den 17 novenber 1365.
inger &r naturligtvis den man som biast ken beddma trovirdig-
heten av Gabors berdttelse, eftersom han siftier inne med kidnnedom'om
de lokala forh&llandens vid den tiden. I det stora hela ldter ju be-
réttelsen rimliig och der bekriftar det som vi redan visste - att
Wallenberg ansdgs vara spion £6r ndgon utlindsk makts rédkning. Men
(7 | jag saknar foritfarande en forklaring varfdr han utsattes for s& extr:
ordindra dtgirder frin. rysk sida., Inte skulle det behdvas sd mycket
uppstindelse, bara dirfdr att han satt inne med unpgifter om ryssar-—
nes brutale framfart i Ungern - den var kidnd och bekant frin minge

andra k#llor. Hir sitter jag ettt stort Lrigetecken.

Nmy‘fwﬁ-&-

Gunnar Jarring

Ministern V ir g i n,

Utrikesdepartenentet.
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Arthur D, Morse

4 BRADFORD Roap
SCARSDALE, New YORK

- Cuny /?’5}3”4@{1

SCARSDALE 5.2468

A
o




——

L eifland/INW ARKIVEXEMPLAR

Stockholn November 25, 1965,

ang Overs. Wallenberg- Ne ETC IS A A bil

vitbécker

Ink dnr

Avd Grupp Ml

HP 1 Eu
Dear Hr. Horse,
I want to thank you for our breakfast conversation the

o/ s last day in New York. Bneclosed please find the twe white

papers I spoke about, the first one published in 1957 and

the second one published quite recently, As I told you, uns

fortunately no translatlion has been made. &
If and when you come to Stockholm, I do hope that you

will contact me so that you can keep me further informed

about your plans to publish a book about the persecution

against the Jewish population in Europe during the war.

Leif Leifland

\/ P "/Y
Mr. Arthur D, Horse, QMW!

4 Bradford Road,
Iyllas ar postexp

Scarsdale, N.Y, Aviindn datum | Sign

Avsint med

:I sv kurlr D ut| kurir D luftpost D vanlig poat

Dep U 326 19652, 30000 ex &




Leiflend/Iifh ARKIVEXEMPLAR

Stocikhoin den 26 novenber 1965,

Portroligt. 3 bil,
ang Nr Antzal bil
Ink dne
Avd Grupp Ml
HP 1 Eu
Broder,
N/

Som jag ni#mnt f£or Dig har Dr. Gabor i iiinchen 1841t
meddela ambéssaden_i Bonn att han frén en ungerske, numera
bosatt i Australien, £34t ett brev med uppgifter som han
betecimat son "sensationella',

o/ 13 Av nirsluitna handlingar {en Sversittning av ungerskans

brev samt kommentarer av vicekonsul von Mezey i Xoin och av_;
attaché Sjdstrém i Bonn) torde emellertid framgd att Gabors
omddme om uppgifierna knappast dr held riktight. Saviti ]
jag kan se foreligger knappast ndgon anledning att be ambassa-
den i Canberra att ta kontakt med vederbdrande for att f£4

ytterligare uppgifter.

Liaif Leifland

_“1 N Zﬁ
ilf&i»?f
Stetsrddet Palme, —  /T[[IIF
Stockholn.

o e s e ey

Ifylles av postexp
Avsint med

:l sv kurir D utl kurlr D luftpost Dvanlig post

Avsindn datum Sign

Dap U 326, 19652, 30000 ox




Lei?land/IM! ARKIVEXEMPLAR
Stockholm den 26 november 1965.
Portrolinst. 3 bil.
Nr Antal bil
ang
ink dnr
Avd Grupp Mal
HP 1 Eu
Broder,

Som jeg tror att jag vid ndgot tillfdlle nimnde £ir

Dig her Gabor meddelat vir ambassad i Bonn att hen frin
en ungerska, aumera tydligen bosatt 1 Australien, Lath
ett brev med vissa uppglifter som skulle belysa de ndrmare )
onsténdigheterna kring Wallenbergs omhidndertegande 1 Buda- ’
pest i januwari 1945%. Vi har nu £2586% del av ett brev frin

of o denna ungerska, jimfor bil.1. Oversidttningen +1ll svenska
av brevet har ombesdrjts av vicekonsul von Mezey vid kone
sulatet i Kdln. Mezey har ocksd i en skrivelge den 17 no-

vember till ambagsaden i Bonn framfirt ndgra kritiska syn—

of o punikter pd uppgifterna i brevet frin ungersken, bil.2.
Sjoetrdnm i Bonn har anslutit sig till Mezey s beddmning,
o/ bil.3,.

Leif DLeifland

Sy

Byrfichefen Danielsson,

Stock hol . Ifylles av postexp
Avsint med Avsindn datum $ign
:’ sv kurir I:I ut! kurir D lufepost l:l vanlig post
Dop U 326, 1965 2. 30000 ex "
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ARKIVEXEMPLAR

Leifland/IMW
Stockholm den 26 novenber 1965,
Portroligt. 3 bil,
ang Nr Antal bil
ink dnr
Avd Grupp Mat
HP 1 Bu
Brodery

of o

of e

b

Envoyén Inmdberg,
Stoc¢ckholn.

Dep U 326, 19652, 30000 ex

h

}x;:-:t:--:— ;-'.:z: oy '. .:l ‘/
eliNg LKAB, Box 5103,

Dr. Gahor i Minchen 1it £6r en tid sedan per telefon
meddela ambassaden i Bomn att han frén en ungerska, numera
bosatt i Austrelien, mottazit ettt brev som han trodde sgkulle
vara av stort intresse £6r oss. PFrin ambassaden i Bonn v
har vi mu mottagit dels en Sversétining till svenska av *

brevet (bil.1), dels kommentarer 3ill brevet av vicekonsul

. von Mezey i Xoln (bil.2), dels ytterligare synpunkier frin

attachd Sjsstrom (bil.3).

Leif Leifland

Ifylles av postexp

Avsindn datum Sign

Axvsint mad

:l sv kurir

D utd kurir D fuftpost D vanlig post
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Leifland/Iu ARKIVEXEMPLAR

Stockholn den 26 november 1965.

1 bil.
ang Nr Aneal bil
Ink dne
Avd Grupp Mal
Hp 1 Eu

Broder,

Du minns kanske att vir vin i Paris vid négot tillfille
nimnde att han lidst en artikel i UJ Hungdria som mjligen
xunde vara av intresse fUr oss. Jag har nu £itt en Sversiti~
ning av artikelan av fru Nddas pd vir konsulidra byri. Jag

o/ e ber att £3 nirsluta en fotokopia. Artikeln innehdller, somr;
Du torde finna, knappast nigot av speciellt intresse. :

Leif Teifland

Rikspeolisstyrelsen, Box 12255,

Ifylles av postexp

B‘Yréchefen Daniel g3 on, Avsint med Avsindn datum- Sign
] o kholm
K ¢ * j sv kurir D utl kurir D Tufepost I:] vanlig post
Dep U 326, 1965 2. 30000 ex ¢
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KNG,

BSYBENSEA AMBASSATDILN

Bonn den 29 novenmber 1865.

1 1 bil.
S R
Er :
~ / (Jt’ A2 JJ LYo 6{

 d q’ / j
: 297
O ot we /)R ol
‘ \\ i A Annteb ey e
@ R LF § [“1(1 t..n. i .'L"l

Bédgte Redaktbr Fritzson,

4//' Aberopande mitt handbrev den 9 september 1965
' ti1l departementssekreteraren Leif Teifland angdende
vitboken om Raoul Wallenberg far jag hirmed Overlimna
ett nummer av "Der Heimkehrer? med redogdrelsen foF -
innehdllet i nimnda vitbok.

Efter att redaktdr Manfred Schwan med anledning
av ovannimnda skrivelse fitt sig tillskickat vitboken
genom Eder fdrsorg, bad han mig att som privatuppdrag
skriva denna nu offentliggjorda sammanfattning.

/24~{.*%7a¢4w£?9m :€§Jg»~ul an
Erln~ A;5€p¢nnuc

(Werner Bogli

Redaktor Per Fritzson
UD:§ Pressbyrd )
Stoeckholm
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XUNGL SVENSKA. §/ia. s
GENERALEONSULATET San Prancisco den 29 november 1965,
STRANGT FORTROLIGT,
_141265 ’ INK UD
: Hbf. LeJ.Lland-Denlelsson
Dnr ]
19 )
oA
G
( .
Broder,
{f
’ Ditt handbrev den 9 november 1965 i Wallenbergn

srendet éberopas. Det &r Ju 1qgen tvekan att det ar
ett markligt v1ttnesmél Dr, Gabor avlagger men frégan
gr bara hur pass tlllforlltllg hans berattelse ar.,

For att forst besvara Dina fragor sé har Jag grubblat
Atskilligt betraffande namnet Aron Gabor och det har .
foresvavat mig att jag under min Ungern-tla Horde ta-
las om en man med det namnet, Det &r dock ettt inte
alltfor ovanllgt ungerskt namn och sgalv bodde jag en
tid p&- en gata vid namn Gabor Aron utca (uppkallad ef-
ter en av frihetskimparna frén 1848 8 %rs revolutlon).
Efter att ha friskat upp mitt minne genom att Ater-
igen l&sa’ 1genom de olika bdckerna om Wallenberg, bl,a.
, oy &Rudolph Phlllpps bok, har jag kommit till at%d ifré—

: v ﬂb“ﬁﬁw; gavarande Gabor méste vara identisk med innehavaren
fbvﬁ"av bokfsrlaget med somma namn, omnimnd péd sid, 121 1

g/V,[ {J?Ttk“JJ Phlllpps bok, Dir omnimnes visserligen en viss Kaxrl
et ¢ E.RM{T _ Miiller s&som innehavare av bokfirlaget men d& denne
{1: < ﬂ't:ﬁf/- var jude skulle ju alltsd Gabor ha stdllt sig sésom
;V%Gagki?V” formellt ansvarig f£or detsamma, Frigan #r ockséd om
3‘ »?Q inte hela arrangemanget med Gabors kontgkt med

y8l10 Wallenberg genom tredje men héir fir sin forklaring,

Air inte Karl Miiller demme tredje person? Att Wallenberg

Departementssekreteraren Leif L e i £ 1 an d,
Utrikesdepartementet, '
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hede kontakt med utrikesminister Kemenys fru och
via henne utverkade ldttnader fOr judarna stémmer
enligt vad jag sj&lv kan erinra mig, For det fall
att Du inte skulle ha Philipps bok tillginglig nir-
sluter jag avskrift av de aktuella sidorna.

Gabors forsiktighet nsr det gillde att hela
tiden enligt uppgift endast hdlla indirekt kontakt
med Wallenberg kontrasterar nigot med hans 4jérv-
het eller varfdr inte siga dumdristighet att skicka
ett brev bakom ryssarnass rygg till Wallenberg. Jag

h&ller det for ganska osannolikt att Miklog-regering— '

en i ddvarande lige skulle végat sig pd att godkin-
na avséndandet av ett dylikt brev. '

S&vitt jag vet hade Wallenberg ej forblndelser
med "Sledlungen".utanfor’Budapest med ndrmaste om~
nejd. Nagon "Siedlung" i Iudas ken jag ej erinra
mig ha hort talas om och kan ej heller finna denna
plats omndmnd i Jens Lévais bok om Wallenberg,. vile
‘ken bl,a, innehdller ritt s& mycket uppgifter om
gator och platéer, d&r Wailenbergs och Réda Korsets
kontor, svenskhusen ocﬁ dvriga under beskickningens
skydd stiende lokaler var beligna, BEj heller har .
jag tidigare hort mdgot om ett ryskt fangelse i
' Balaton-Fiired. | ' ' i

Jag stdller mig tvivlande till uppgiften att
det skulle varit Wallenbérg som Gabor konfronterades
med i sepiémber 1945 i Balaton-Fiired., Forutom att
enligt:en rad tidigare utsagor Wallenberg vid denna
‘tidpunkt skulle Ha befunnit sig i Moskva, har jag
svart att forestilla mig att ryssarna pd sd rela-

- tivt kort tid skulle ha lyckats helt bryta ner'en
s8 bdde fysiskt och psykiskt stark person som
Wallenberg, Det forefaller darftr som om Gabors be-
rittelse pd denna punkt antingen &r uppdiktad eller
att han blivit vilseledd av ryssarna, som 18tit-
ndgon annan person spela rollen av Wallenberg,

/e
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Jag har vidare svart att forstéd resonemanget
om att Wallenberg blivit- offer for en skédeprocess
som 1scen§atts av WKVD i Ungern, Det &dr vil méjligt
att NEVD $ill-en bfrjan haft planer pd en dyllk. Att
de sedan ej foljde denna modell-kan v&l- trots allt
ha berdtt pad Wallenbergsjstatusqsqmgdiplomat frén
ett neutra1t 1and-och*att_ryssarna,6vertygade.pm )
att Wallenberg var viktig spion kenske inte s4
mycket £or nazlsterna som for. amerikanarna. - han -
fick ju pengar frin Amerika for sin verksamhet - -
ansdg det vara bHst. att -ddlja ‘hans fangslande for
att ogstdrt kunna dgna sig &t at¥ s&ka pressa ur -
honon ,som &e trodde vdrdefulla upplysningar omzﬁgt
amerlkanska underrattelqevasendet, Att Wallenbergs
verksamhet var helt humanltar och glck ut pé att
rédda sé ménga mannlskollv som moallgt 1nglck som
sagt 1nte i deras forestallnlngsvarld B

Jag delar uppfattnlngen att ryssarna pé ett
tidigt rstadium hade vetskap om Wallenbergs verksam-
het. -Ett parallellfall #r ju.den schweiziske chargé
dtaffaires Fellers &de, . Denne uppréttholl in 4 det’
sista officiella forbindelser med de ungerska.
nazisterna -~ pilkorsarna ; inte.endast i schweiziskt
- utan 8ven 1 vért intresse eftersom vi. sjdlva, effer '
pilkorsarnas plundring av svenska 1egaﬁ10nen Julen
1944 ej lingre hade officiell kontakt med den . .
ungerska nazistregimen, me Fellers.umginge med pil-
korsarna var ryssarna synbarligen v&l orienterade
nir de nidde ‘Buda-sidan, ty en av deras forsta
étgarder var: att -hékta. Feller £6r hans "samrdre"
med nazisterna, 7 ‘ s

" att misstinkligebrandet av svenska Rida
Korsets verksamhet skulle ha samband med Wallenbergs
arrestering betvivlar jag, R&6da Korset Toretrsddes
i Utigern av Valdemar Lasnglet och Asta  Nilsson (for
 barnhemmen), vilka var och en utdvade sin verksamhet




4.

‘parallellt med Wallenbergs avdelning och var i
likhet med denna'understéllda'iégationen. Asta

' Nilsson f&ljde med vr grupp, Danielsson, under-
tebknad m,fl, vid repatrlerlngen till Sverige -
‘och blev aldrlg anklagad av ryssarna f£8r nigon
illegal verksamhet, Tanglet lyckades drdja’ sig
kver ndgot ‘l8ngre och behandlades enligh egen
utsago vil av ryssarna (det framgdr bl,a, av hans
bok - "Verk och Dagar i Budapest"), Tanglet fore-
tog i-Ffebruari 1945 en resa frén Budapest till
Debrecen f£sr att besdka Miklos-regeringen och
fick d#rvid mo%taga tack f£6r svenska Roda Korsets
:verksamhet av ol. 2. kommunlstledaren Rak081.

| Jag tror ockss att en bldragande omedelbar
- orsak till Wallenmbergs hikining var ryssarnas
irritation Sver att inom ett omrdde de erdvrat

och snarast ville f3 under kontroll konfronteras
med en organisation av den storleksordning -
'Wallenberg byggt upp innefsttande ett stort antal
kontor och inkvarteringslokeler, flera hurdra -an-
' gt#llda forsedda med svenska identitetskort samt
tusentals personer utrustade med skyddspass, Nir
dessuton Wallenberg tldlgare forklarat, vilket"
“sanmolikt: ryssarna "fA%t kinnedom om, att hah Zmnade
stka kvarstanna #ven efter den’ ryska inmarschen :

for att fortsitta sitt hjdlparbete - -han hade redan

"~ p& papperet dragit-upp riktlinjerns for en organisa-

tion med uppgift att-arbeta for &terstdllande av |
judisk egendom m,m, ~ Skades férmodligen ryssarnas
misstsnksamhet samtidigt som de Sverhuvudtaget in-
te tolererade ndgon fortsatt utlindsk verksamhet
léngre, Var legation fick avslag-péAsin~begéran
att £& kvarstanna likasd de f4 Svriga kvarvarande
legationerna, ROdakorsdelegaten Langlet skickades
-ut ur-landet och repatrieringen av utlédnningar,

~. som ryssarna pitriffat under sin framryckning,.
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skedde successivi,s - - s P

. Jag dr vidare skeptisk till uppgifiernmsa att
ryssarra skulle i flera av svenskhusen eller
' Wallenberg-lokalérna ha patrdffat ungersk militér
med vapen och smmunition. Det kan naturligtvis ha
forekonmit att wnder slutstriderns utan Wallenbergs
vetskap ungerska goldater tagit sin tillflykt dér,
Tn i det sista var emellertid Wallenberg pd sténdiga
farder runt till des$d hus och loksler och s& linge
kontakten bestod med Pest-sidan var jag ofta med
honon vid dess# bedSk., Ingen:av oss pdtréffade hir-
~ vid ndgon ungersk militsr och ej heller har jag
‘senare hdrt talds om att de skulle ha gitmt sig eller
haft vapengommor,J de svenskskyddadefhusen,'

Det har nu gétt en del ér sedan Jag sgalv
sysslade med WaTlenoerg—arendet - som bekant avsade
jag mig av vissa skal denna upnglft i januari 1951 -
och d0331erna har under érens lopp fyllts med ett
momfattanﬁe materlal varvid dven andra synpunkter ma
ha, framkommlt rorande anlednlngen tiil Wallenberas
_fangsTande.‘ Mln upnfattnlng frén forsta stund
*var emellerfld att Wallenberg hiktats av ryssarna
av ‘ovan anférds skal. De forsta 1nd1kat10nerna Pé
att Wallenberg mlsstanktes av ryssarna sésom splon
var 3u de ollka vlttnesmél frén f,d, anstallda
hos Wallenberg, vilka efter det ryska maktover%
tagandet blev 1nka11ade i1l forhor om Wallenberg,
Bl.a. Lars Bergs bok Tsmnar ju upplysnirngar pa
denna ‘punkt’ och jeg ber Zven att hirvidlag f4 hin-
vise %11l mitt opis "Frén svart till rott i Budapest",
‘Nar det séledes galler frégorna om varfof Wallenberg
greps och bortférdes av ryssarna sé har val alltsé
"négot egentllgt nytt i sak ej framkommlt genom Gabors
_ v1ttnesmél, som snarare utgor ytterllgare en bekrif-
" telse pad de slutsatser man tidigare kommit till.




Som slutord till detta ytfrénde skulle jeg
vilja sdga, att jag med Wallenberg,- vilken jJag
var personlig god vin med redan innan han kom -
$111 Ungern, ofta spekulerade- 6ver den situation
som- skulle komma att uppstd efter den ryska in-.
marschen, Vi hade vigserligen genom ungerska.
utrikesministeriet f4t+t- rapporter om ryska trup-
- pernas. framfart under framryckningen genom
Ungern, men man sade sig att det knappast kunde
‘bli vdrre #n under den.redan rddande nazist- .
terrorn, Hur som helst nir ryssarna ndrmade sig
Budapest,  bombardemangen intensifierades och-gatu~
“striderna borjade i utkanterna av staden, var det
Klart .att frigan uppkom _om overhuvudtaget nidgon
humanit8r verksamhet skulle kunna fortsgtta.
Wallenberg hade under 31sta tlden sitt mesta ‘

- arbete forlagt tlll Pest-31dan, d&r de flesta av
" den humenitira avdelnlngens ‘kontor och svenskhusen
var belagna under det att 1egat10nen och B—avdel—
'nlngen_lég DA Buda-31dan. Det var omdjligt, att |
frén bérjan beddma vilken del av Budapest som -
forst skulle komma att falla i Tysk handL Tanken
var dock att hills s& mings som m&jligt av lega~
 tionsmedlemmarna samlade pd ett stdlle, och vi
stkte Gvertala Wallenberg, men utan resultat,

att under defs{sﬁa,véckhrna flytta sver till

- Buda-sidan och d4r i likhet med oss.ovriga "gd
under jorden". Den 10 januari 1945, strax innen
broarna mellan Buda och Pest springdes, sig’ jag
Wallenberg for sista gdngen, och jag fann d3 att

- hen alltjamt stod fast vid sitt beslut att - alla

,overtalnlngar $i11 trots - kVBrstanna pa Pest~3
_gidan for att fullfolga sin mission dar,' Han rék-
nade nu dessutom,med mogllgheten att Pest fﬁgst_
skulle komma i rysk hand - vilket Hven blev fallet —

s
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och att han dirigenom snabbare skulle f8 kontakt
med ryska vederbdrande.-

Det dr klart att Wallenberg var medveten om
de avsevirda personliga risker han ‘tog genom att
§oka in i det-sista fortsitta sin verksemhet pd
Pest-sidan, Risker hade han emellertid tagit
nela tiden och Tdrmodligen kinde han sig nu inte
mer hotad-till livet frdn pilkorsarnas sida &n
tidigare, Snarare var det v51 s& att.dessa i
slutskedet, nir ryssarna borjade tringa in i
staden, fick annat att ténka pd'#n att fortsitia
sina forfoljelser mot judarna, A%t faran for
Wallenbergs person skulle komma frén helt annat
. h&ll var ndgot som varken han ‘eller vi hade riknat
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Bil....2 ... till Gk. San Francisgo . —
her A Edenﬂfz//s’;é‘/,
UTDRAG ur Rudolph Philipps bok "RAOUL WALLENBERG",
sid, 121-123, _

: (Men den nye diktatorn 3zdlasi utférdade en for-
ordning, enligt vilken alla privilegier de beskyddade
judarna hade skulle avskaffas och inga skyddspass léng-
re skulle gdlla., Tusentals judar med sddana pass befann
sig i uppsamlingsliger och skulle deporteras, Raouls .
medarbetare, dr Paul Hegedlis, berittar hirom: P4 som-
maren fick vi pd vart kontor bestk av Kar] Miller, inne-
havare av bokftrlaget Gdbor Aron., P4 grund av att han
£3+t tapperhetsmedaljen i guld under forra virldskriget
tillhsrde han de .s,k, privilegierade judarna, Han kom
till oss i sin uniform som reservkapten, med ménga de-
korationer pd bréstet, och erbjod Raoul sina tjénster,
Wu, under Szdlasi-terrorn, kom han till oss och be-
rittade, att en dam, som tidigare varit anstdlld pé
hans forlag, fodd baronessa Fuchs, nu var gift med
pilkorsarnas nye ubrikesminister, baron Gdbor Kemény,
Dentia, TOTPinGElse anvande Haoul sig av ror att radda
judarna, Redan en vecka efter kuppen tréffade Raoul
baronessan, som var en ung, alskvird dam, och tvd da-
gar senare forkunnade Budapests radio, att alla judar,
som hade skyddspass och liknande dokument frén de -
neutrala legationerna, liksom tidigare skulle wvara un-
dantagna fradn judelagarna, gttt de neutrala legationery
nas bygenader liksom Roda Korsets &tnjst exterritorial-
rattigheter och att de skyddade judarna skulle befrias’
frén grbetstjinst, Detta var en stor framglng for de -
neutrala legationerna, och den var -helt och hdllet
Roouls fortjinst., Hen hade dvertalat baronessan att
f5rmd sin man, som var mycket fordlskad i henne, att
i ministerrddet arbeta for att de nya forordningarna
skulle upphivas, Fér att hindra varje sabotage méste
hon tvinga sin man att sjélv fara $ill studion samma
kvill och inte lZmna lokalen innan halldmannen lést
upp den nya kungdrelsen," )

Dr Hegediis har lémnat forfattaren till denma
skrift ett originalbrev frén baronessan, i vilket hon
meddelar, att hemmes man lovat henne kungdrelsen genom
radion, Samtidigt ber hon Raoul om skyddspass for
ndgra familjer, som stod henne nidra, och nagra dagar
senare 1at hon genom en anstdlld pd bokfirlaget Gdbor
Aron be Raoul om ndgra kilo kott och en sovdrdkt, Det
sr sjilvfallet, att Raoul uppfyllde sédana biner,

Ingen forpuftig ménniska skulle i hans stélle ha handlat
annorlunda, Seken forklarar ocksd de forebridelser som
senare framkastats, att Raoul utfirdade svenska skydds-
pass for hogtstdende pilkorsare, Hen visste, att sedan
Ungern befriats skulle hans pass vara vérdelisa for
ungerska och tyska nazister och att det skulle ha varit
ansvarsldst av honom att inte pd ett sd billigt sétt
&ter och &ter ridda tiotusentals méEnniskoliv,

Sju skyddspass och nlgra kilo kU1t forvandlade




3ter for en tid virdeldsa dokument fridn de neutrala
legationerna +ill medel att rddda ménga judar i
Budapest. Nu 14t Raoul alla tidigare beténkligheter
fars och gav hela kompanier arbetspliktiga pass
liksom hela judiska hus, och en dag, nér redan for
ménga pass hade utstdllts, utfdrdade han hundra intyg
om att vederbdrande snart skulle f& svenska pass och
under tiden behandlss som skyddade judar,
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ARTHUR D. MORSE
4 BRADFORD ROAMD
SCARSDALE, NEW YORK

5&;y/¢§501 Hovember 29, 1965
Foreizgn Ministry of Sweden

Gustav Adclfs Torg
Stockholm, Sweden

Mr. Leif Leifland /i //ﬂym 0/@&.: PL\

Dear Mr., Leifland,

It was a great pleasure meeting you and I enjoyed our
conversation avout Raoul Wallenberg This rote will attemnt
to summarize ths book which I am now writing with the hcre
that I will be gble %to meet with you ané Y¥rs. Von Darden

in Stockholm for further discussions.

My book, which will be pwblishﬂd [%% Rano@ﬁ House in the
United St:*es, will examine the role of the United States
and its Allies regarding the Hazl persecution of the Jews
from 19°3~19H5 It is t@ntatively titled, "thile Six
Million Died..." and will be a documented account of our
response (ané lack of response) to the Iazi challebge.

45 I mentioned T have had access to the State I Department
Archives and will be dealing with such Qquects as our pre-
var diplomatic efforts; our imrigration policies; and the
wartime attempts of government aﬂd private agencies to
rescue Jews from BEurove. In this latter onase I will be
dealing with the work of the War Refugee Board whose

attaché in Stockholm was Iver Olsen. ¥While the State
Department files and Olsen's renoris are filled with praise
of Raoul Wallenberg's work I would like to know more about
tim as an individual and for this purpose I look forward to
reeting Consul General Anger in San Franciseo and perhaps
tec visiting 8Sweden. It is possible that I will be in Sweden
in January during the course of further research in Burope.

I might add that I was Executive Producer of CBS REPCRTS, the

cocumentary television series; am the author of Schools of
omorrov Today, a rcnort on educational experiments supported

by the Wor undat10n° nd nave written for most of the

maaor U.S. magazines. My book will be published in France,
Fngland and Germany.

-7

Thapk you for sending me the Waite Papers I aprreciatedd
your courtesy in contacting me and hope I can in some small
way help to focus public attention on the extraordinary
achisvements of Raoul YWallenberg.

Slzjgrﬂly yours,

M—q_L




't Braiford Rcad
Scarsdale, ¥ew York

November é?, 1965

Mr. Leif Leifland

Foreign Ministry of Sweden
Gustav Adolfs Torg
Stockholm, Sweden

Dear Mr, Leifland,

It was a gredt pleasure meeting you and I enjoyed our :
conversation about Raoul Wallenberg. This noté will attempt
to summarize the book which I am nhow writing with the hope
that I will be able to meet with you and Mrs. Von Darden

in Stockholm for further discussions. _

My book, which will be published by Random Rouse in the
Tiited States, will examine the role of the United Stakes

and its Allies regarding the Nazi persecution of the Jews
from 1933-1945.. It is tentatively titled, "While Six

Ml11ton Diede.." and will be a documented account of our

respoﬁse{(aﬂd”lack-of,reSpqngé}Fto’thé Nazi challerige.

As I mentioned I have bad gccass_so*thQZState~Dspa#tmegt;,
‘Arehivasfand'willzbe-dgaling\with'such‘subjbctsfasﬁour,pre-
war . diplomatic effortss qurﬂimmigration.policies;uandwthe“
w&ﬁxime;attemptS'of‘ggvernmentgapﬁ;privatewagencies teo .
resgue Jéws from Europe. Ih_this'lattér;phaséfl"will_be
dealing with the work of the War-Refugee Board whose
attaché in Stockholm: was “Iver Olsen. While the Stalte. .
Department“filés‘and*01gan’s.rép0rf§ are filled with pralse
of 3aoul1ﬁhlleabagg‘s.workqi,would-Iike.ﬁo know.more aboub

hiw'éSﬁan11pﬁiviﬂﬂaI@ﬁnﬁffﬁr:fh@sanyrnqaagi'19@5a£933ﬁ2§ﬁ@o
mesting Consul -General -Anger £n San Prancisce, and- perhaps .
to visttingfsweﬁen.~1t~is'poasiblanthat‘lfwilz'péxiﬂfSﬁqden
in January during the course of’furthsg‘rssearph in Europe.

I might add that I was Executive Producer of CBS REPORTS, the
qocumentary.television,series;’am the suthor of Schools of

y. the Ford Foundationj and have . ‘
major U.S. magazines. My book will be .published in France

 Tomorrow - Today, a report on educational experiments: supported

written for most of the |

‘England and Germany.

Thank you for sending me the White Papers. I appreciatﬁﬁél?

- your courtesy in contaeting me and hope I can in some small

way help to focus public attention on the'extraordinary

achievements of Raoul Wallenberg.. :
' Sincerely yours,

%Zém . Z’f&z/c_,z___

Arthur D. Morse
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angdende samtal med Mme Anna Kethly.

Vid det samtal, som attaché Sjostrém och jag den 16 okto-

ber 1965 hade i Miinchen med Dr. Gabaé, framgick att fru Anna

. Kethly under varen 1945 varit ordfdrande i det reorganiserade
ungerska Roda Korget. For att om mojligt £f4 ytterligare belys-
ning av de av Gabor limnade uppgifterna om Wallenbergs omhinder-
tagande av sovjetiska myndigheter hade jag den 2 .december ett
samtal med fru Kethly. Samtalet dgde rum i fru Kethlys bostad,
adress 29, Avenue de Faons, Uccle-Bruxelles. I sambalet deltog
dven fUrste ambassadsekreterare Bergenstrihle vid ambaSsaden i
Bruxelles samt en syster till fru Kethly. Xonversationen med
fru Kethly Hgde rum pa tyska, i ndgon min - sérskilt ndr fru
Kethlys syster deltog - pd franska.

Fru Kethlys politiska insatser &r vHl kinda. Hon ver aktiv
socialdemokrat redan under mellankrigstiden och blev en av for-
grundsfigurerna i det ungerska socialdemokratiska partiet efter
tyskarnas utrymning av Ungern. Till £61jd av sitt motstind mot
den sovjetiska politiken och moi det ungerska kommunistpartiet
utestingdes hon mot sluitet av 1940-talet frin aktiva insatser
i politiken. Ar 1952 hiktades hon av den ungerska sikerhets-
polisen. Hon befrizdes i samband med revolten i november 19586
och blev di ocksd medlem av Imre Wagy s regering. Nidr den sov-
jetiska motoffensiven bérjade flydde hon frin Budapest. Hon
har sedermera bott i Visteuropa.

Fru Kethly berédttade vid virt samtal att hon vid tyska
ockupationen av Ungern den 19 mars 1944 1lidmnat Budapest och
under hdsten och vintern 1944/45 h8llit sig gtmd pid den ungersks
landsbygden. Hon hadé'iﬁfe kunnat vege sig till Budapest fOrrin

saden var helt i sovjeitisk hand, i Pebruari 1945. Hon hade G&




blivit ordfdrande i Réda Korset. Organisationens tjinstemin

hade arbetat p& olika héll, bl.a. Budapest och Debrezen (Gabor).

DA hon +trdtt i tjdnst i Roca Korset fUrst i februari 1945, hade
hon naturligi nog inite kunnat deita i utformningen av det brev till
Wallenberg varom Gabor taiat (och som avsints ndgon géng i januari).
Hon hade inte heller sedan under vAren och scmmaren 1945 - innan
Gabor i augusti arresterades av ryssarna -~ hiri éabqr tala om
detta brev. Detta betydde emellertid inte att hon inte vore beredd
att séita tilltro till Gebors uppgifter. Hon understrék -~ spontant
och med visg emfas - att hon ensige Gabor vars omddmesgill och tro-
vdrdig. Hon visste ait andra ungrare,. med. vilken hon stode i kon-

takt, delade denna hennes virdering av Gabor. Bl.a. hade hon nyligen

£:Fatt ett brev frin en ungrare som varit arbetskamrat med Gabor i

Ungerns Roda Kors och som numera var bosatt i Sitorbritannien. Denne
hade i brevet uttalat att Gabor vore helt tillforlitlig.

- Fru Kethly ber#ttade vidare -att hon hélt Ayligen fatt brev
frén.Gabors Att de bidda haft viss Kontalt med ‘varendra redan i
somras_har £.8. fremgitt sv det brev som -utrikesminister Kreisky‘s
kabinettschef skrivit till anbassaddr Legérfeldt. -

‘-Den:skildring‘somﬁGébor:lémna%”om den %roliga bakgrunden till
Wallenbergs omhéndertagande Xunde enligt. fru Kethly vara riktig.

Om ryssarna hos Wallenberg hittet ett brev med det innehdll Gabor
angivit, hade han givetvis st fromsta ‘somen ytterligt suspelt
person. I sjdlva Yerket hadeemellertid-de sovjetiska myndigheterna
niktat personer utan ndgon som helst rimlig orsak, ofta "bara £or
att de rd3kat befinna sig i ndrheten av ryska soldater'., S& hade
exempelvis skett med en bror tiil fru Kethly. Denne hade pd en
gata i1 Budapest sett en rysk soldat eskortera nigra hiktade ung-
rare och av soldaten utan vidare f¥sts in 1 féngkoldnnen. For—
hillandena var dverhuvud kaotiska, kontakterna mellan olika sovje-
tiska och ungerska, mellan militidra och civila myndigheter spora-
diska - "allt kunde h#nda, och allt hénde". Attt leta efter rimliga
férklaringar till vad som hinde - exempelvis omhindertagande av
Wallenberg - vore dirfir enligt fru Kethly mycket vanskligt, kanske
om&jligt.

Stockholn den 3 december 1965.
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Stockholn den 6 december 1965,

Portrolist. 1 bil.
Nr Antal bil
Ink dnt
Avd Grupp Mil
HP 1 Bu

Broder,

Som Du erinrar Dig nimnde Gabor vid virt sambal att hons
che? i det ungerska
Enligt instruktion har jog nu haft et samtal

Rode Korset varit den kiinda politikern
Mme Anng Xethlya .
med fru Kethly -~ hon #r bosatt i DBryssel och jag ber att £3
nirsluta en P4, Som Iu finner gav santelet med fru Kethly.
inte nigot av specicllt intréssqe Vid den tidpunkt"d&:Gaborw?
skulle ha skrivit sitt brev var hon forifarande privatperéon,
dold ndgonstans i Ungern. Hon kon heller inte,erinré sig att.
Gabor vid nigot $illfille talat on detta brevs existens, men
var & sndra sidan mycket emfatisic 44 hon gov ubtryck £3r oin

tvertyzelse att Gabor vore en i allo troviErdig person.

Lelf Leifland

Envoyén Lundbersg, Sthlm

Byrdchefen Danielsson, Rikspolisstyrelsen

Iiylles av postexp
Avsint med

j sy kurir D utl kurlr D lufepost I:l vanlig post
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Fdljande brev har av Férfattaren Rudolph Philipp
tillstdllts Nobelpristagaren Michail Sjolochovs:

Védrderade vin Michail Alexandrovitj Sjolochov,

Som medlem av Sveriges Arbetarparti, som Er jEmnidrige och som
frihetlig socialistisk f¥rfattare sedan 52 4r tillidter jag nig
att vinda mig till Br i en angeligenhet, som ligger hela svenska
folket om hjiartat.

Till svenska tidm'ngsmin har Hi sagt, att ¥Ni uppskattar *firfat-
tare, som skriver Hrligt medan de ser sovjetmakten i dgonen®,

FOor att Ni rdtt skall k#Emma nig och rdtt forstd nmig, vill jag
cmndmna att jag for mer #n 30 4r sedan av den Internationella
Arbetarhjilpen (Mesjrabpom) hedrades sidsom "Udarnik" (pionjir)
£0r mina insatser f8r det sviltande sovjetfolket omedelbart ef-
ter inbdrdeskrigets slut. "Gosisdat! (Sovjets statliga bokfarlag)
har 14+tit 8versidtta och utge min bok om min kamp mot en av EBuro-
pas stidrsta utsugare, skokungen Tomas Bata. Losowski, preésident =
i Moskvas fackffreningsinternational (Profintern) har kallat
boken den viktigaste skildringen av arbetarnas dden sedan Frede-
rik Ingels bok "Den engelska arbetarklassens lHge", Till min
70-~4rsdag skrev chefen fér Revolutionira Packfdreningarnas Insti-
tut for Historieforskning i Prag, Old¥ich Pape: "Vi uppskattar ,
p& det higsta Ert arbete, som Ni i den intermationella fackfdre- _
ningsrérelsens intresse presterat, virderade vidn Rudolph Philipp, "
och skulle girna vilja std i fortsatt kontakt med Er",

I mitt eget och i Raoul Wallemberg-aktionens namm, omfattande
mer #&n en miljon svenska demokratiska kvinnor och min, vidjar
jag till Br att ge mig tillfilie att informera Er om en av Sveri-
ges stbrsta humanitira hjidltar, som sedan 1945 genom en kedja av
missfdrstdnd befinner sig i sovjetrysk fidngenskap, och som Ni
skulle kumma hj8lpa att dterféd friheten,

I juli 1944 sindes Raoul Wallenbherg av Sveriges regering som
legationssekreterare till Budapest med syftet att rididda sd minga
som mojligt av dem, som hotades av fascisterna med deportation
och forintelse i gaskamrarna. Det lyckades honom och hans svenska
nedhjdlpare att riddda tiotusentals mimmiskor, diribland ménga
kommunister, innan Pest befriades av Réda Armén, Dirvid hiktades
Raoul, den 17 januari 1945, i Pest av Marskalk Malinovskijs mili-
tédrpolis och fordes till NXVD:s ramnsakningsfingelse 1 lMoskva.

Genom minutidst prdvade vittnesmdl, bl.a. av Sovjetunionens ambas—
saddr i Sverige, Madame Kollontaj, kinner vi till att Raoul fdrdes
till Sovjetunionen, och lika stringt prdvade vittnesmdl har Sver-
tygat Sveriges regering och folk att Raoul med full si#kerhet Sver-
levde Stalinregimen. Vi vet med bestidmdhet, att Raoul inte avlidit
&r 1947, som hivdats av badde Chrustjov och Xosygin med hinvisning
till en handskriven papperslapp av den under 1953 avlidne fingelse-
ldkaren i Ljubljanka till den samma &r som Sovicet-fiende likviderade
sdkerhetsninistern Abakumov (enligt lappen skulle cn Tange som

k 2 n ha varit Raoul Wallenberg ha avlidit i juli 1947, Skulle
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denne inte vara Raoul, sd s#ger sig sovjietledningen sakna varje
uppgift om att Raoul &ver huvudtaget funnits i Sovjetunionen).

Det &r sannolikt, att varken Chrustjov eller Kosygin kint till

de wverkliga f8rhililandena.

Jag vet, att Ni har stort inflytande hos Sovjetunionens ledare,
och jag &r Overtygad om att Ni har gehdr hos den man, som &r
Sovicetunionens biEsta sakkiumnige i denmna friga, Sjeljepin.

Jag vadjar till Ir att Svertyga Era vinner i Kreml, att Raouls
hemsdndande inte skulle skada Sovjetunionens prestige utan tvirte
ont undanrdja det misstroende mot Sovjetunionen, som uppstod

tnder Stalin-regimen och som - regeringsdeklarationer till trots -
genon detta oldsta fall lever kvar hos svenska folket.

Att aktionen f8r Raouls befrielsc inte #r ett led i det kalla
kriget, bevisas av det faktum att jag trots fallets negativa ut-
veckling pd regeringsnivd bestimt tillbakavisat varje anbud
frén utléndsk press, radio och television att skildra fallet.,

Under Ert Sverige~besdk hoppas jag Ni ger mig tillfdlle att mant-
ligen fa lémna n#rmare informationer och uppvisa dokumént, D& jag
tyvirr inte behirskar ryska spriket, stdller jag sgirna en rysk-
svensk tolk till disposition.

Med vinskaplig hilsning

RUDOLPH PHILIP?

Greviuregatan 8 2, 5 t»
Stockholnm C
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ldrmed . ber 33; £3 siinda Dig en hopis v Per Angers

fet avonitd ur Philipp”s

bok som Anger ciieraor synes nig besiyrka rilifigheten av
den del av Gabor’s vittnesmdl som behandler hans verksambet

son ledzre L£8r n mpgerska firetag pd sommoren och
<

>

histen 1944. Botriiffande nigra ov de punkber diir Anger satter
ett frégetecken hor vicjn redan tidigare delvis st#llt oss
xritistto bl.ae upogifien att Gabor L sepienber 1945 simile

fin konfronterats med Wallenborg i eft

Vi har nu stkt belysa <5 Gabors
takt med fru Kethly, varjinmte vi f£att
berg, Jarring och ‘ngers

ungeraltt Pingelse.
vittneondl genom kone
komentarer £rén hund-
Do synpunkier sonm dirvid fromkomuit -

-~ och vAra egna kommentarer - bUr vil lmmna ligga till grund
P57 det ytterligare samtal med Sabor som Statsministern och

Palme tidlgere izlat ome

Xanslte kan jag ringa Dig under

veckans lopp i demma angelﬁgenhet?

Byridchefen Donielaoson,

/4

Uy s

Rikspolisatyrelsen,
Stoceckholn,.
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KIUNEL.
SYENSKA AMBASSADEN

Wallenbergs vitbok
hbr. Fritzon-Brandel 1.11.65

N,

i XZ/’ Ambassaden harvi Arendet om Wallenbergs vitbok ftagit
/¢ ) kontakt med dr. Zajtay och erbjudit honom att vid ett per-
1 ‘ // sonligt szmmantriéffande taga del av bokens innehdll. Emel-
lertid har dr. Bajtay forklarat det tyvirr ej vara till-

? rddligt att trida i nirmare kontakt med en vidsteuropeisk®
ambassad. Han uttryckte samtidigt det tnskemdlet att om
vitboken ndgon ging Zversattes till nigot av kulturspri-
ken, nan d4 skulle £4 ett exemplar av den. .

Hagot vidare meddelande till dr. Zajtay torde ej va-

Herr Redaktir,

ra ngdvindlgt.
e.u.

%C@flﬂ\. (nﬂ.a"uq?&o-\q

Bjdrn Thomagson

< Redaktér Per Pritzon,
/// Utrikesdepartementet.
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Kabinettssekreterare Leif Belfrage den 23 december. 19ﬁiw~d_ ‘ R :
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Som jag redan sagt gav herrs¥apet SJolochov middag pd Sovjetiska ambassa-
./« den den 14 december k1, 19.30. Lista pd gisterna bifogas.

Sjolochova hade Anders Osterling till bordet och Gierow pi andra sidan,
. Sjolochov férde fru Luise Nobel och hade mig till vinster. P2 min andra sida
( att (gudskelov) den fértréfflige tolken Storck. Middagen bdrjade med litet
kaviar och sedvanlig rysk hors d‘oevre med riklig vodka, Sjolochov spottade
inte 1 glaset denna gang, Vi t8mde tillsammans vara modlga fem snapsar wvar.
Samtalet f1&t 13tt under skimt och glam. Vi var de tva gamle kavalleristerna,
. som hade hdsten gemensamt och knikinning ™mot mitten™, liksom di en skvadron
: \f\ rider till attacks Jag tror faktiskt att han kinde sig hemma i mitt s@llskap.
Sjolochov h3ll tva tal. Férst ett vilkomnande X la Suédois med minga ut-
tryck for tacksamhet, for "vinligt och varmt mottagande"™ samt f6r all ‘omtanke
han mirkt. Senare talade han igen. D3 vidrdrande litterdra fragot - dock
icke Pasternak. Hanvvar angel3gen att forklara ett yttrande under Uppsala-
besdket om kvinnans (o)lZmplighet som fdrfattare. Det blev mest "handarbete".
Det svaga kdnet stod 1lika litet ut med den gléd, som med nodvandighet_horde’,_
hemma 1 en diktares brost, som hon talde vid hettan i ett stilverk. Undantagup
fanns - han nimnde Selma Lagerlsf - men de endast bekriftade regeln, Hanm =
kallade skimtsamt lektor Eva Palmer (ordfdrande i vinsterkvinnornas férening)
en suffragett fran 1911 i nadens ar 1965 och ursiktade sig £or sin konserva-
tism, Det blir man med aren, myste han, di jag efter talet viskade, att jag
aldrig triffat en si konservativ revolutionir.

Efter middagen villé han tydligen forts#itta histsnacket - men _di drog jag

e&gﬁggdan,till en annan grupp, £8r att limna f3ltet fritt for dem, som
onskade prova andra Pegaser,

Dém om min h3pnad, di jag efter en timmes tid fann honom inbegripen i en
livlig, men inte upphetsad, diskussion om Roul Wallenberg, dar Eyvind Johnson
tycktes vara engagerad. Jag drog mig hastigt t;llbaga ocg fiek tillfille -
fraga pressattachen Rymko, vem som dragit upp det 3mmet. Sjolochov sjilv,
blev det férvinande svaret. Han hade fatt ett brey fran Rouls mor. Foto

.. statkopia ur Enkdpingsposten for den 18 decemterbifogas. Jag bifogar &ven

/ anskrift av en redogbrelse, som jag pa begiran fatt av Michael Sohlman,

ofe Jag vintar in pa ettkomplement fran Eyvind Johnson sjilv.

Jag kunde konstatera att stamnlngen inte blivit lidande pi 1ntermezzot, da
vi nigot senare skiljdes at efter ett Zktryskt famntag och av bada SJolochovs
upprepad inbjudan till Vjossjenskaja.

Frin bestket hos den rysktalande Thunholm i Skandinaviska Banken kan antecknas,
att Sjolochov blev angenimt Sverraskad Sver att han inte endast kunde £3 der
svenska kronorna med sig hem i1 form av rubel - men att det Eick bra att kdpa:
dollars for dem hir. Efter r&dpligning pd ambassaden tog han ut ett rundligt
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antal kronor plus $ 5.000, Jag férmodar att resten blev transferarat till
rubel 1 vanlig ordning. '

Som Du kanske héri, bodde makarna Sjolochov aldrig i det av oss ordnade

(och betalda) rummet pa Grand Hotel. De - eller nigon annan - féredrogo

att sli sig ner pa ambassader, sir de tva dStirarna snart férendde sig

med .dem. Vi underrdttades aldrig officiellt om detta - inte heller den upp-
vaktande kandidatmAndreas Adahl. Han infann sig varje morgon pd hotellet

fér att se en Moskowitch susa fram med Sjolochov omgiven av pilsmdssebirande
sovjeter, Han hade varit ute pid en liten morgonpromenad en voiture. Under
den hir ovan nimnda middagen frigade jag helt eskyldigt Rymko, om Sjolochov
inte funnit vira hotellarrangemang tillfredsstdllande. L&tt rodnande forsdkra-
de Rymko ivrigt, att det hade han visst - fdrstklassigt fortraffligt. Anled-
ningen till att han dnskat (?) bo pa ambassaden var helt enkelt den, att han
helst ville undvika en befarad patringande och besvirande uppvaktning fran
olika hall. Jag 3r nistan bSjd att tro att detta &r en del av sanningen.

Ett lustigt inslag i nobellandet; var ohekligen ett bestk pad-det vintriga -
Tiby, sdndagen den 12 for att se pi kapplopningar. Min personliga inbjudan
accepterades med pataglig fortjusning -~ och kom att omfatta hela familjen
Sjolochov, ambassaddr och fru Belokhvostikov plus 3 - b tjinstemin fran i
ambassadén, Rolf Sohlman med sonen Michael sisom av oss ordnad tolk. (Adahl.
var sjuk). Forsta och jag tror enda gingen di Sjolochov var utan sovjet-

uppvaktande, var under utfidrden, d3 Sjolochov med maka akte i min bil ti1l1s -
sammans med Birgit och Michael Sohlman. De tycktes inte alls vantrivas e

med detta av mig komponerade firdférslag. Arrangemangéet upprepades inte vid
hemfirden. Hela utfirden blev mycket lyckad. Réda mattan pa Tiby - £orfriske
ningar i styrelserummet varifrdn ldpningarna besfgs utan risk for kdldskador,
privat visning av stallarna och utdelning av autograferade Sjolochovbicker
till vinnarna i dagens lopningar. Det var ej att ta fel pa - histfolk var des

Huruvida vira hemmakommunister och avantgardister funno nigon hugsvalelse
eller styrka i Sjolochovs besdk dr vil tvivelaktlgt. Hans (?) middagstal
var ju knappast Zgnat att piverka auditoriet i pro-kommunistisk rikining.
Hans offentliga yttranden voro knappast hdjden av taktfullhet. Men privat
fann Atminstone jag Sjolochov vara en gemytlig kosackbonde av Kulneff.typ.

9/&w5_;zjé - /' ‘ S -
/ /?4%57 -ii;/¢;;?7i('

.

Nils K. Stahle
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Utdrag av brev den 16.12,1965 fran kandidat
Michael Sohlman, Uppsala, till Envoyén Nils K. Stahle,

a
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,
~

-
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P3 Farbror Nisses dnskan skall jag i korthet s8ka ned-
teckna de brottstycken som jag uppfattade av Sjolochovs
konversation efter middagen den fjortonde december hos den
sovietiske ambassaddren, :

#4r Jag bdrjade lyssna pd Sjolochovs och hans inter-
lokutdrers (frimst da Eyvind Johnssons) samtal kretsade det
omkring den sovietiske férfattaren Valerij Tarsisg, Eftersom
uppenbarligen Eyvind Johnson var mera principiellt intresse-
rad av férfattarnas stdllning 1 Soviet och konkret av fér-
fattarna Zinjavekijs och Daniels &den, &n av vilken sorts
minniska Tarsis var, tog samtalet snabbt karaktidren av en
monolog frén Sjolochovs sida. Efter att ha hehandlat Tarsis
mycket ingdende, tog Siolochov sjdlv upp &mnet Raoul Wallen-
berg. Han konstaterade att han mottagit ett brev frin
Hallenbergs mor, fru von. Dardel, varefter han gjorde en
liten exposé sver fallet Wallenberg: lWallenberg hade olag-
ligt blivit fingslad i Budapest och olagligt mist livet i
"ett av vira liger”. (Hir méste det sannolikt rdra sig om
en felsidgning frdn Sjiolochovs sida, annars skulle det ju
innebidra en ny sovjetisk stdndpunkt i frdgan om Wallenbergs
déd,) Men hur minga, frigade Sjclochov, f¥rlorade inte .
olagligt sina 1liv under andra varldskriget? P& Eyvind .

- Johnsons konstaterande att den svenska regeringen hade ind

formationer om att Wallenberg levde vid en senare tidpunkt
4n vad som uppges frin SOVjetlsk sida, svarade Sjolochov

att det inte fanns ndgon anledning att tro ndgot sadant.
Kosygin hade nog fér Erlander presenterat dvertygande bevis
fér riktigheten av den SOVJetlska_unpglften. Och vad skulle
de sovjetiska myndigheterna ha f#r intresse av att i dagens
lige kvarhidlla Wallenberg om han vore i livet?  Vidare

ansdg Sjolochov att eftersom saken dels behandlats i en vit-
bok, utglven av den svenska regeringen, dels fragan diskute-
rats ingdende mellan de bdda ldndernas premlérmlnlstrar,‘
d.v.s. att fragan varit uppe pa "den hégsta nivad som existe-
rar i f¥rbindelserna mellan oss“ sd var saken klar och

han, Sjolochov, kunde inte £f&r sin del bidra till nggon
vidare utveckling. Han sade sig ha svirt att férstd vem

som skulle kunna ha intresse av att frigan drevs lidngre.

Dédrefter &vergick samtalet pd redaktdr Storcks initia-

tiv till fallet Zinjavskij-bDaniel. Sjolochov sade att han

intet visste om dtalspunkter och orsaken till de bada for-
fattarnas arretering. Han hade fatt ta del av fallet ute-
slutande genom den vidsterldndska pressen., Han ansdg vidare
att det inte fanns ndgon anledning att oroca sig fér fdrfat-
tarna. Sjolochov brukar nidmligen fa cirka tio brev om dagen
frdn mdnniskor som ber om hans hijdlp i rdttsfrigor och nir
han ser att det 4r nagot allvarligt ingriper han och kallar
3klagaren till sig f8r att fi4 klarhet i saken: Men dnnu
hade han inte h&rt av vare sig Zlnjavskij eller hans slikt
och vénner. Den enda som oroar sig dr tydlipen den vidster-
lindska pressen. Men bara Sjolochov fdr ett brev frdn de -
arresterades slikt och vinner skall han undersska saken f&r-
sdkrade han, -
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Gister ¥id herrskapet Sjolochovs middag pd ryska ambassaden den 12 december 1965

Ambassaddr och fru Belokhvestikov
Pressattaché och fru Rymké
Doktor Anders Osterling
ngtpr Karl-Ragnar Gierow
FsrfattaFen Byvind Johnson
Professor Henry Olson
Riksbibliotekarie Uno Willers
Envoyé Nils K. Stahle

Fru Luise Nobel

Lektor Eva Palmaer

Direktér Bengf Christell
Direktdr Brland won Hoffsten
Redakt8r Sven Niklas Storck
Férfattaren Bengt Wall

t f Lektor Andreas Adahl

Fil.kand. Michail Sohlman

Sv.bkad. nobelkommité

Kommiténs sekreterare

Verkstidllande direktér i
Nobelstiftelsen
Sjolochovs bordsdam vid
Nobelbanketten
Ordforande 1 vinsterkvinnornas
£orbund

Sjolochovs férliggare v

Ordforande i féreningen

Sverige - Sovjet
Oversittare, 1tolk,

tolk

tolk
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STHeREoIipn 30 december]PI65.
N:o BiL.
ngtyska dokument f£frin 1945
INK. D. N:o
AVD. GrR. | MAL
P 2 Eu*
Broder,
B |
‘ Pack £5r Din hjilp med kurirsindningen av £6rteckningarna
1

8ver de tyska SS~dokumentens Dessa har vidckt et bétydande in-
tresse hir hemma och vi £Ar kanske anledning att dterkomms efter
nérmare graﬁskning. l ’
Under tiden vore vi, efier samrdd med Oarlgren,'])ig mycket
tacksamme om Du hos National Archives, General Services Admim.s- :
’cra'bion, ‘skulle vil;;a bestalla mlkrofilmer ovér visst ma‘t;erial ,;t '
Auswartiges Amts ark.w gom’ dr COgan i State Iiepartments histor:.s—-
ka avdelning hade letat fram pé Gepperﬁs begaran. Vid vé.rt sae
nentréffande gav mig dr COga.n foljande lista pé. “serial nu.m‘oers“‘

o - Serisl number Hicrofilm. roll
.qﬁif* 2337 | T 120/1306
SN : 29 P 12Q/99x100
' 5795 T 120/2723
5781 | © 120/2717-2721
- 3579 T 120/1757
5794 T 120/1859
1762 ™ 120/1025

I Fational Archives f8rklarade man £8r mig, att dessa “se~
rial numbers" ingick i mikrofilmrullar med ‘veteckningar som jag
angivit ovan bredvid respektive "serial number".

Priset har vi hiir inte kunnat fastsitélla, men det torde va-
riera mellan 4 och 8 dollar per rulle.

Enligt dr Cogen skulle i detta material finnas bl.a. rappor-

lfylles av postexpediilonen

Anbassadrédet Je~J. von Dardel, EXPEDIERAT
med den
- ;
Washingt one _ Lsv. kurir 71/ 19t o
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whpost | 2
vanlig post sign.

Dep Wbk 326




ter fra&n tyska beskiclmingen i Budapest om svenska beskickningens
verksamhet bl.a. 1 samband med judefirftljelserma, och han ville
inte utesluta mBjligheten att Wallenbergs namn skulle vara nidmnt
i detta sammanhang. .

Om National Archives skulle ha ling "leveranstid" pd ruliar-
ne, kanske Du vill ge oss en ungefirlig indikation pd niir de kan
£5rvEntas.

Mitt besk i National Archives skedde under referens $ill
Mr. Robert Wolfe, som lir vara en av de frimsta experterna pd de
tyska dolumenten. Jag fick tyvirr el tilifidlle att personligen
tTiffa honom, men han 1#% hilsa att ham gérna ville hjdlpa till.
Han kenske kan underliitta och eventuellt ytterligare precisera be-
gtillningen med tanke pd vad vi sdker efter.

Eric Virgin
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rparotdt vdqdroft, ezek

soport a 3-mil116 ta-.— :markdbdl ameg 61
ndonéz kommumsta gény?. Nem tudhaté ‘de nyﬂvd ‘
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fvantak mér.most- az: |+ numems bzzonytu]an is, annyi Biztos
almi kérdést tisztéz-! hogy minden megmentett életért o
egnek mondott Szu-~ - 6n éIefét Icockdztattc: “Raoul” “Wallen-:,
eté:e. Szlngapuri hi-: |- berg, - $ -ha.éz az" élet nem veszelt 7
diilést a,g,kommunis-‘ - csak .- gondvlselés csoddjdnak nem .

'

: énel g'yanithatolag
szivmfarktus koveztkeztében Cellé.]é-
ban meghalt Mmlszter elvtare ama

djdnak, a:.r erkoIcsz'ég
jhé’&ds gIad:dtotc’mak

vivha ;ﬁgyanr g megftagadhatja teg‘-
i hplnap ma’z_

‘ hiogy: ?,X.raﬂenbergek szrjtit megfd': ar
possdk?még a ‘mai urak fs noha tud-:_'




	00000001
	00000002
	00000003
	00000004
	00000005
	00000006
	00000007
	00000008
	00000009
	00000010
	00000011
	00000012
	00000013
	00000014
	00000015
	00000016
	00000017
	00000018
	00000019
	00000020
	00000021
	00000022
	00000023
	00000024
	00000025
	00000026
	00000027
	00000028
	00000029
	00000030
	00000031
	00000032
	00000033
	00000034
	00000035
	00000036
	00000037
	00000038
	00000039
	00000040
	00000041
	00000042
	00000043
	00000044
	00000045
	00000046
	00000047
	00000048
	00000049
	00000050
	00000051
	00000052
	00000053
	00000054
	00000055
	00000056
	00000057
	00000058
	00000059
	00000060
	00000061
	00000062
	00000063
	00000064
	00000065
	00000066
	00000067
	00000068
	00000069
	00000070
	00000071
	00000072
	00000073
	00000074
	00000075
	00000076
	00000077
	00000078
	00000079
	00000080
	00000081
	00000082
	00000083
	00000084
	00000085
	00000086
	00000087
	00000088
	00000089
	00000090
	00000091
	00000092
	00000093
	00000094
	00000095
	00000096
	00000097
	00000098
	00000099
	00000100
	00000101
	00000102
	00000103
	00000104
	00000105
	00000106
	00000107
	00000108
	00000109
	00000110
	00000111
	00000112
	00000113
	00000114
	00000115
	00000116
	00000117
	00000118
	00000119
	00000120
	00000121
	00000122
	00000123
	00000124
	00000125
	00000126
	00000127
	00000128
	00000129
	00000130
	00000131
	00000132
	00000133
	00000134
	00000135
	00000136
	00000137
	00000138
	00000139
	00000140
	00000141
	00000142
	00000143
	00000144
	00000145
	00000146
	00000147
	00000148
	00000149
	00000150
	00000151
	00000152
	00000153
	00000154
	00000155
	00000156
	00000157
	00000158
	00000159
	00000160
	00000161
	00000162
	00000163
	00000164
	00000165
	00000166
	00000167
	00000168
	00000169
	00000170
	00000171
	00000172
	00000173
	00000174
	00000175
	00000176
	00000177
	00000178
	00000179
	00000180
	00000181
	00000182
	00000183
	00000184
	00000185
	00000186
	00000187
	00000188
	00000189
	00000190
	00000191
	00000192
	00000193
	00000194
	00000195
	00000196
	00000197
	00000198
	00000199
	00000200
	00000201
	00000202
	00000203
	00000204
	00000205
	00000206



